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1.1.3

1.131

Geltungsbereich und Anwendbarkeit
Aufbau

Das ADNR ist in neun Teile gegliedert.
Geltungsbereich

Das ADNR bestimmt die Voraussetzungen, unter denen gefahrliche Giter auf dem Rhein
befordert werden dirfen.

Das ADNR legt fest:
a) die gefahrlichen Giiter, deren Beférderung auf dem Rhein ausgeschlossen ist;

b) die gefahrlichen Guter, deren Beforderung auf dem Rhein zuldssig ist und die fur diese

Guter geltenden Vorschriften (einschlie3lich der Freistellungen), insbesondere hinsichtlich:

- der Zuordnung (Klassifizierung) der Giter, einschliel3lich der Zuordnungskriterien und
der diesbezuglichen Priifverfahren;

- der Verwendung von Verpackungen (einschlie3lich Zusammenpackung);

- der Verwendung von Tanks (einschliel3lich ihrer Befullung);

- der Verfahren beim Versand (einschlieBlich der Kennzeichnung und Bezettelung der
Versandstiicke, das Anbringen von Grol3zetteln auf Beférderungsmitteln und die
Kennzeichnung der Beférderungsmittel sowie der Dokumente und der vorgeschriebenen
Angaben und Vermerke);

- der Vorschriften tber den Bau, die Prifung und Zulassung der Verpackungen und Tanks;

- der Verwendung von Beftrderungsmitteln  (einschlieBlich  der Beladung,
Zusammenladung und Entladung).

Die Vorschriften des ADNR gelten auch fir die leeren oder entladenen Schiffe, solange die
Laderdume, die Ladetanks oder die an Bord zugelassenen Behélter nicht frei von gefahrlichen
Gutern oder Gasen sind.

reserviert

reserviert

reserviert

Freistellungen

Freistellungen in Zusammenhang mit der Art der Beférderungsdurchfiihrung
Die Vorschriften des ADNR gelten nicht fur:

a) Beférderungen gefahrlicher Giiter, die von Privatpersonen durchgefiihrt werden, sofern
diese Glter einzelhandelsgerecht abgepackt sind und fiir den persénlichen oder hauslichen
Gebrauch oder flr Freizeit und Sport bestimmt sind, vorausgesetzt, es werden MalRBhahmen
getroffen, die unter normalen Befdrderungsbedingungen ein Freiwerden des Inhalts
verhindern. Gefahrliche Giuter in Gro3packmitteln (IBC), GroRRverpackungen oder Tanks
gelten nicht als einzelhandelsgerecht verpackt;

b) Befdérderungen von im ADNR nicht ndher bezeichneten Maschinen oder Geraten, die in
ihrem inneren Aufbau oder in ihren Funktionselementen geféahrliche Giiter enthalten,
vorausgesetzt, es werden Malnahmen getroffen, die unter normalen Beftérderungs-
bedingungen ein Freiwerden des Inhalts verhindern;

c) Beférderungen, die von Unternehmen in Verbindung mit ihrer Haupttatigkeit durchgefuhrt
werden, wie Lieferungen fur oder Ricklieferungen von Baustellen im Hoch- und Tiefbau,
oder im Zusammenhang mit Messungen, Reparatur- und Wartungsarbeiten in Mengen, die
450 Liter je Verpackung und die Hochstmengen gemaf 1.1.3.6 nicht Uberschreiten. Es sind
Maflnahmen zu treffen, die unter normalen Beférderungsbedingungen ein Freiwerden des
Inhalts verhindern. Diese Freistellungen gelten nicht fir die Klasse 7. Beférderungen, die
von solchen Unternehmen zu ihrer internen oder externen Versorgung durchgefuhrt werden,
fallen jedoch nicht unter diese Ausnahmeregelung;



1.1.3.2

1.1.33

1.1.34

1.1.341

1.1.34.2

d) Beférderungen, die von den Einsatzkraften oder unter deren Uberwachung durchgefiihrt
werden;

e) Notfallbeférderungen unter Aufsicht der zustandigen Behérden zur Rettung menschlichen
Lebens oder zum Schutz der Umwelt, vorausgesetzt, es werden alle Mal3nahmen zur véllig
sicheren Durchfiihrung dieser Beférderungen getroffen.

Bemerkung:
Fur radioaktive Stoffe siehe 2.2.7.1.2.

Freistellungen in Zusammenhang mit der Befdérderung von Gasen
Die Vorschriften des ADNR gelten nicht fir die Beférderung von:

a) reserviert;

b) reserviert;

¢) Gasen der Gruppen A und O gemaf Teil 2, wenn der Druck des Gases im Gefal} oder Tank
bei 15°C hochstens 200 kPa (2 bar) betragt, und das Gas wahrend der Beftérderung
vollstandig gasférmig bleibt; das schlie3t jede Art von Gefal3 oder Tank ein, z.B. auch
Maschinen- und Apparateteile.

d) reserviert;
e) reserviert;

f) ungereinigten leeren ortsfesten Druckbehaltern, die befordert werden, vorausgesetzt, alle
Offnungen mit Ausnahme der Druckentlastungseinrichtungen (sofern angebracht) sind
luftdicht verschlossen;

g) in Nahrungsmitteln oder Getranken enthaltenen Gasen.

Freistellungen in Zusammenhang mit dem Betrieb der Schiffe, Straenfahrzeuge und
Wagen, dem Betrieb ihrer besonderen Einrichtungen, den Haushaltszwecken oder der
Aufrechterhaltung der Sicherheit

Gefahrliche Giuter, die dem Betrieb der Schiffe und Strallenfahrzeuge, dem Betrieb ihrer
besonderen Einrichtungen, fir Haushaltszwecke oder zur Aufrechterhaltung der Sicherheit
dienen und an Bord in den udblichen Behdltern mitgefihrt werden, unterliegen nicht den
Vorschriften des ADNR.

Freistellungen in Zusammenhang mit Sondervorschriften oder mit in begrenzten Mengen
verpackten gefahrlichen Gutern

Bemerkung:
Fir radioaktive Stoffe siehe 2.2.7.1.2.

Die Beforderung bestimmter gefahrlicher Guter wird durch gewisse Sondervorschriften nach 3.3
teilweise oder vollstandig von den Vorschriften des ADNR freigestellt. Diese Freistellung gilt,
wenn unter der Eintragung der entsprechenden gefahrlichen Guter in 3.2, Tabelle A, Spalte 6
die Sondervorschrift aufgefihrt ist.

Bestimmte geféhrliche Guter, die in begrenzten Mengen verpackt sind, kdnnen Freistellungen
unterliegen, vorausgesetzt, die Vorschriften nach 3.4 sind erflillt.
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1.1.3.6

1.136.1

1.1.3.6.2

Freistellungen in Zusammenhang mit ungereinigten leeren Verpackungen

Ungereinigte leere Verpackungen, einschlie3lich Gro3packmittel (IBC) und GrofRverpackungen,
die Stoffe der Klassen 2, 3, 4.1, 5.1, 6.1, 8 und 9 enthalten haben, unterliegen nicht den
Vorschriften des ADNR, wenn geeignete MalRnahmen ergriffen wurden, um mdgliche
Gefahrdungen auszuschlieen. Gefahrdungen sind ausgeschlossen, wenn Maflnahmen zur
Beseitigung der Gefahren der Klassen 1 bis 9 ergriffen wurden.

Freistellungen in Zusammenhang mit der Freimenge an Bord von Schiffen

Bei der Beforderung von geféahrlichen Gitern in Versandstliicken gelten die Vorschriften des
ADNR nicht, wenn die Bruttomasse aller beférderten gefahrlichen Guiter insgesamt 3 000 kg
nicht Uiberschreitet.

Dies gilt nicht:

- fiur Stoffe oder Gegenstande der Klasse 1,

- fur Stoffe der Klasse 2 mit F oder T in 3.2, Tabelle A, Spalte 3b) und die
Druckgaspackungen der Gruppen C, CO, F, FC, T, TF, TC, TO, TFC und TOC gemal
2.2.2.1.6,

- fur Stoffe der Klasse 4.1 mit Gefahrzettel 1 in 3.2, Tabelle A, Spalte 5,

- fur Stoffe der Klasse 5.2 mit Gefahrzettel 1 in 3.2, Tabelle A, Spalte 5,

- fur Stoffe der Klasse 6.2 der Kategorie ,A",

- fur Stoffe der Klasse 7, ausgenommen UN 2908, 2909, 2910 und 2911,

- for alle Stoffe, die der Verpackungsgruppe | zugeordnet sind, und

- bei der Befdorderung von Tanks (Tankcontainer, Tankfahrzeuge, usw.).

Bei der Beforderung von geféhrlichen Gitern in Versandstiicken gelten die Vorschriften des
ADNR nicht, wenn ausschlieB3lich geféhrliche Guter

- der Klasse 2 mit F in 3.2, Tabelle A, Spalte 3b), und

- solche, die der Verpackungsgruppe |, mit Ausnahme von Stoffen der Klasse 6.1,
zugeordnet sind,

beférdert werden und die Gesamtbruttomasse dieser Guter 300 kg nicht Uberschreitet.

Bei der Beforderung von Freimengen nach 1.1.3.6.1 muissen jedoch folgende Bedingungen
erflllt sein:

a) Die in 1.8.5 vorgeschriebene Meldepflicht gilt auch fiir die Beférderung von Freimengen.

b) Folgende Urkunden missen an Bord mitgefuhrt werden:

- Beforderungspapiere (siehe 5.4.1.1);
Die Beférderungspapiere missen alle an Bord befindlichen gefahrlichen Giiter erfassen;

- Stauplan (siehe 7.1.4.11.1).

c) Die Guter missen innerhalb der Laderaume untergebracht sein.
Dies gilt nicht fir Guter in:

- Containern mit vollwandigen spritzwasserdichten Wanden;
- StralRenfahrzeugen und Wagen mit vollwandigen spritzwasserdichten Wanden;

- Tankcontainern, ortsbeweglichen Tanks, MEGC, Stralenfahrzeugen mit Aufsetztanks,
Tankfahrzeugen, Batteriefahrzeugen, Kesselwagen oder Batteriewagen.

d) Die Guter verschiedener Klassen mussen durch einen Abstand von mindestens 3,00 m
(horizontal) voneinander getrennt sein. Sie durfen nicht Ubereinander gestaut werden.
Dies gilt nicht fir:
- Container mit geschlossenen Metallwanden;
- StralRenfahrzeuge und Wagen mit geschlossenen Metallwanden.
- Tankcontainer, ortsbewegliche Tanks und MEGC
- Strallenfahrzeuge mit  Aufsetztanks, Tankfahrzeuge und Batterie-Fahrzeuge,
Kesselwagen oder Batteriewagen.

e) Fur Seeschiffe und fir Binnenschiffe, wenn letztere nur Container, Tankcontainer,
ortsbewegliche Tanks oder MEGC geladen haben, gelten die vorgenannten Bedingungen
als eingehalten, wenn die Stau- und Trennvorschriften des IMDG Codes erflillt sind und dies
im Befdrderungspapier eingetragen ist.
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Anwendbarkeit anderer Vorschriften
Allgemeines
Fur Versandsticke gilt:

a) Versandstiicke, Verpackungen (einschlieBlich GrofRverpackungen und GroRpackmittel
(IBC)) missen den Verpackungs-, Bezettelungs- und Zusammenpackungsvorschriften einer
der internationalen Regelungen entsprechen.

b) Container, Tankcontainer, ortsbewegliche Tanks, Gascontainer mit mehreren Elementen
(MEGC), GroRpackmittel (IBC), GroR3verpackungen und Gefal3batterien sowie deren Inhalt
mussen den anwendbaren Vorschriften des ADR, RID oder IMDG Code entsprechen.

¢) StralRenfahrzeuge oder Wagen sowie deren Inhalt missen den Vorschriften des ADR oder
RID entsprechen.

Bemerkung:
Fur die Kennzeichnung, die Bezettelung, die Anbringung von Grof3zetteln (Placards) und die
orangefarbene Kennzeichnung siehe auch 5.2 und 5.3.

Beforderungen in einer Transportkette, die eine See-, Strallen-, Eisenbahn- oder
Luftbeférderung einschlief3t

Wenn der Beférderung eine See-, Stralen-, Eisenbahn- oder Luftbeférderung folgt oder
vorausgeht, dirfen anstelle der Information nach 5.4.1, 5.4.2 und die in jeder Sondervorschrift
in 3.3 auch die Beférderungspapiere und Weisungen gemafl IMDG Code, ADR, RID oder
ICAO-TI verwendet werden.

Wenn der Beférderung eine See-, Stralen-, Eisenbahn- oder Luftbeférderung folgt oder
vorausgeht, dirfen anstelle der schriftichen Weisungen nach 8.1.2.1 in Verbindung mit 5.4.3
auch die schriftlichen Weisungen gemafl ADR bzw. die Kopien der zutreffenden EmS Tafeln
gemall IMDG-Code verwendet werden. Jedoch muissen die im ADNR vorgeschrieben
zusatzlichen Informationen hinzugefugt oder an die zutreffende Stelle eingetragen werden.
reserviert

reserviert

reserviert
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Begriffsbestimmungen und Mal3einheiten

Begriffshestimmungen

Bemerkung:
In diesem Abschnitt sind alle allgemeinen und besonderen Begriffsbestimmungen
aufgefuhrt.

Im ADNR bedeutet:

A

Abgabeeinrichtung (Bunkersystem):
Eine Einrichtung zur Abgabe von flissigen Schiffsbetriebsstoffen;

Abfélle:
Stoffe, Lésungen, Gemische oder Gegensténde, fir die keine unmittelbare Verwendung
vorgesehen ist, die aber beférdert werden zur Aufarbeitung, zur Deponie oder zur
Beseitigung durch Verbrennung oder durch sonstige Entsorgungsverfahren;

Absender:
Das Unternehmen, das selbst oder fiir einen Dritten gefahrliche Giiter versendet. Erfolgt die
Beférderung auf Grund eines Beférderungsvertrages, gilt als Absender der Absender gemarn
diesem Vertrag. Bei Tankschiffen mit leeren oder entladenen Ladetanks wird hinsichtlich der
erforderlichen Beférderungspapiere der Schiffsfiihrer als Absender angesehen;

ADNR:
Verordnung Uber die Beférderung gefahrlicher Giter auf dem Rhein.
Die Abklirzung ADNR leitet sich ab vom ADN:
Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par voie
de Navigation intérieure. Der Buchstabe ,,R* wurde hinzugefligt und steht fiir Rhein;

ADR:
Europaisches Ubereinkommen uber die internationale Beférderung gefahrlicher Giiter auf
der Stral3e, einschliellich der Sondervereinbarungen, die von allen an der Beftérderung
beteiligten Staaten unterzeichnet worden sind;

Aerosol:
siehe Druckgaspackung;

Anschlussmaglichkeit fur eine Probeentnahmeeinrichtung:
Eine verschlieBbare Anschlussmdglichkeit fir den Anschluss einer geschlossenen oder
teilweise geschlossenen Probeentnahmeeinrichtung. Die Anschlussméglichkeit muss mit
einer Absperreinrichtung versehen sein, welche dem im Ladetank auftretenden
Innentberdruck widerstehen kann. Die Einrichtung muss einem von der zustandigen
Behdrde fir den vorgesehenen Zweck zugelassenen Typ entsprechen;

Atemschutzgerat (Filtergerat; umluftabhangig):
Ein Gerat, das den Trager bei Arbeiten in gefahrlicher Atmosphére Uber einen geeigneten
Atemfilter schiitzt. Fur diese Gerate siehe z.B. die Europadische Norm EN 136: 1998. Fir die
verwendeten Filter siehe z.B. die Européische Norm EN 371: 1992 oder EN 372: 1992;

Atemschutzgerat (umluftunabhéangig):
Ein Gerét, das den Trager bei Arbeiten in geféhrlicher Atmosphare durch mitgefiihrte
Druckluft oder Uber einen Schlauch mit Atemluft versorgt. Fir diese Gerate siehe z.B. die
Européische Norm EN 137: 1993 oder 138: 1994;

Aufsetztank:
Ein Tank - ausgenommen festverbundener Tank, ortbeweglicher Tank, Tankcontainer und
Element eines Batterie-Fahrzeugs oder eines MEGC - mit einem Fassungsraum von mehr
als 450 Litern, der durch seine Bauart nicht dazu bestimmt ist, Guter ohne Umschlag zu
befdrdern, und der gewohnlich nur in leerem Zustand abgenommen werden kann;



Aufstellungsraum: (wenn Explosionsschutz gefordert wird, vergleichbar Zone 1)
Ein nach vorne und hinten durch wasserdichte Schotte begrenzter, geschlossener Teil des
Schiffes, der nur fur die Aufnahme von unabhéngigen Ladetanks bestimmt ist;

Ausbildung:
Schulung, Kurse oder Lehrgange, die durch einen von der zustandigen Behdrde
anerkannten Veranstalter erfolgen;

AuRenverpackung:
Der &uRere Schutz einer Kombinationsverpackung oder einer zusammengesetzten
Verpackung, einschlieBlich der Stoffe mit aufsaugenden Eigenschaften, der Polsterstoffe
und aller anderen Bestandteile, die erforderlich sind, um Innengefdl3e oder
Innenverpackungen zu umschlieRen und zu schitzen;

B

Batterie-Fahrzeug:
Ein Stralenfahrzeug, das aus Elementen besteht, die durch ein Sammelrohr miteinander
verbunden sind und die dauerhaft auf einer Beférderungseinheit befestigt sind. Als Elemente
eines Batterie-Fahrzeugs gelten Flaschen, GrofR3flaschen, Druckfasser und Flaschenbiindel
sowie Tanks mit einem Fassungsraum von mehr als 450 Liter fir Gase der Klasse 2;

Batteriewagen:
Ein Wagen bestehend aus Teilen, die untereinander durch eine Sammelleitung verbunden
und an einem Wagen fest angebaut sind. Folgende Teile werden als Teile eines
Batteriewagens angesehen: Flaschen, GroR3flaschen, Druckfasser und Flaschenbindel
sowie Tanks mit einem Fassungsraum von mehr als 450 Liter fir Gase der Klasse 2;

BC Code:
Code der Internationalen Seeschifffahrts-Organisation (IMO) fir die sichere Behandlung von
Schuttladungen bei der Beférderung mit Seeschiffen;

Bedeckter Container:
Ein offener Container, der zum Schutz der Ladung mit einer Plane versehen ist;

Bedecktes StralRenfahrzeug:
Ein offenes StraRenfahrzeug, das zum Schutz der Ladung mit einer Plane versehen ist;

Beforderer:
Das Unternehmen, das die Beférderung mit oder ohne Beférderungsvertrag durchfihrt;

Beftrderung:
Die Ortsveranderung der gefahrlichen Guter einschlielich der transportbedingten
Aufenthalte und einschlieBlich des verkehrsbedingten Verweilens der geféhrlichen Giter in
den StralBenfahrzeugen, Tanks, Containern und Schiffen vor wéhrend und nach der
Ortsveranderung.

Die vorliegende Begriffsbestimmung schliet auch das zeitweilige Abstellen gefahrlicher
Guter fir den Wechsel der Beforderungsart oder des Beférderungsmittels (Umschlag) ein.
Dies gilt unter der Voraussetzung, dass die Beforderungsdokumente, aus denen Versand-
und Empfangsort feststellbar sind, auf Verlangen vorgelegt werden, sowie - auf3er fir
Kontrollzwecke der zustdndigen Behorde - unter der Voraussetzung, dass Versandstiicke
und Tanks wéahrend des zeitweiligen Aufenthalts nicht ge6ffnet werden;

Bemerkung:

Fur radioaktive Stoffe siehe 2.2.7.2.



Beforderung in loser Schittung:
Beforderung von unverpackten festen, schittfahigen Gutern;
Bemerkung:
Beforderung in loser Schiittung nach dem ADR gilt im ADNR als Befdrderung von
Versandstucken.

Beforderungseinheit:
Ein Kraftfahrzeug ohne Anhanger oder eine Einheit aus einem Kraftfahrzeug mit Anhanger;

Beférderungseinheit (Wasserstral3en):
Ein Beftérderungseinheit bedeutet bei der Beférderung auf WasserstraRen ein Schiff, ein
Laderaum oder ein bestimmter Decksbereich eines Schiffes;

Befuller:

Das Unternehmen,

- das gefahrlichen Guter in einen Tank (Tankfahrzeug, Aufsetztank oder ortsbeweglicher
Tank oder Tankcontainer), in ein Batterie-Fahrzeug oder in einen Gascontainer mit
mehreren Elementen (MEGC) einfullt;

- das gefahrlichen Giiter in Ladetanks einftillt; oder

- das gefahrlichen Guter in loser Schittung in ein Schiff, StralRenfahrzeug, Grof3container
oder Kleincontainer einfullt;

Behalter (fur Klasse 1):
Als Innen- oder Zwischenverpackungen verwendete Kisten, Flaschen, Dosen, Fasser,
Kannen oder Hiilsen sowie deren Verschlusseinrichtungen aller Art;

Benennung, technische:
Eine anerkannte chemische Benennung, gegebenenfalls eine anerkannte biologische
Benennung oder eine andere Benennung die Ublicherweise in wissenschaftlichen und
technischen Handbiichern, Zeitschriften und Texten verwendet wird (siehe 3.1.2.8.1.1);



Bereich der Ladung:

Die Gesamtheit der folgenden Raume (siehe nachstehende Skizze):
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Der Raum zwischen zwei rechtwinklig zur Mittellangsebene des Schiffes stehenden
senkrechten Ebenen, zwischen welchen sich die Ladetanks, die Aufstellungsrdume, die
Kofferdamme, die Wallgange und die Doppelbdden befinden, wobei diese Ebenen in der
Regel mit den &uReren Kofferdammschotten oder den Begrenzungsschotten der
Aufstellungsraume zusammenfallen. Die Schnittlinie mit dem Deck heil3t ,Begrenzungslinie
des Bereichs der Ladung unterhalb des Decks";

Hauptteil des Bereichs der Ladung oberhalb des Decks: (wenn Explosionsschutz gefordert

wird, vergleichbar Zone 1)

Der Raum, der begrenzt ist:

- seitlich durch die Verlangerung der Bordwande von Seite Deck nach oben,

- nach vorn und nach hinten durch um 45° nach dem Inneren des Bereichs der Ladung
geneigte und durch die Begrenzungslinie des Bereichs der Ladung unterhalb des Decks
verlaufende Ebenen,

- nach oben 3,00 m Uiber Deck;

Zusatzlicher Teil des Bereichs der Ladung oberhalb des Decks: (wenn Explosionsschutz

gefordert wird, vergleichbar Zone 1)

Der Raum, der gebildet wird durch die im Hauptteil des Bereichs des Ladung oberhalb des
Decks nicht eingeschlossenen Kugelsegmente mit einem Radius von 1,00 m um die
Liftungsodffnungen des Kofferdamms und die unter Deck im Bereich der Ladung
angeordneten Betriebsraume und mit einem Radius von 2,00 m um die Liftungséffnungen
der Ladetanks und um Offnungen der Pumpenraume;



Bergegerat:
Eine Vorrichtung, mit der Personen aus Ladetanks, Kofferdammen und Wallgangen gerettet
werden kdnnen. Das Gerat muss durch eine einzige Person bedienbar sein;

Bergungsverpackung:
Sonderverpackung, in die beschadigte, defekte oder undichte Versandstiicke mit
gefahrlichen Gitern oder gefahrliche Giiter, die verschittet wurden oder ausgetreten sind,
eingesetzt werden, um diese zu Zwecken der Wiedergewinnung oder der Entsorgung zu
beférdern;

Betreiber eines Tankcontainers oder eines ortsheweglichen Tanks:
Das Unternehmen, auf dessen Namen der Tankcontainer oder der ortsbewegliche Tank
eingestellt oder sonst zum Verkehr zugelassen ist;

Betriebsdruck:
Der entwickelte Druck eines verdichteten Gases bei einer Bezugstemperatur von 15 °C in
einem vollen Druckgefaf3;

Betriebsdruck (hochstzulassiger):
Der hochste wahrend des Betriebs in einem Ladetank, einschlie3lich des Restetanks,
auftretende Druck. Der Druck ist gleich dem Offnungsdruck des
Hochgeschwindigkeitsventiles;

Betriebsraum:
Ein wahrend des Betriebs begehbarer Raum, der weder zu der Wohnung noch zu den
Tanks gehort, ausgenommen Vor- und Achterpiek, soweit in diesen Vor- und Achterpiek
keine Maschinenanlagen eingebaut sind;

Bilgenentdlungsboot:
Ein Tankschiff des Typs N offen, das zur Ubernahme und Beférderung von ol- und
fetthaltigen Schiffsbetriebsabfallen gebaut und eingerichtet ist, mit einer Tragfahigkeit bis zu
300 Tonnen. Schiffe ohne Ladetanks werden als Trockenguterschiffe angesehen;

Bilgenwasser:
Olhaltiges Wasser aus Bilgen des Maschinenraumbereiches, Pieks, Kofferdammen und
Wallgéngen;

Bruttomasse (hdchstzulassige):
siehe Hochstzulassige Bruttomasse;

Bunkerboot:
ein Tankschiff des Typs N offen, das zur Beférderung und Abgabe von Schiffsbetriebsstoffen
an andere Schiffe gebaut und eingerichtet ist, mit einer Tragfahigkeit bis zu 300 Tonnen;

C

Cargo transport unit (CTU):
Ein Fahrzeug im Sinne des Artikels 1 Buchstabe a ADR, ein Wagen, ein Container,
Tankcontainer, ortsbeweglicher Tanks oder MEGC;

Container:

Ein Beforderungsgerat (Rahmenkonstruktion oder &hnliches Gerat),

- das von dauerhafter Beschaffenheit und deshalb genligend widerstandsfahig ist, um
wiederholt verwendet werden zu kénnen,

- das besonders dafir gebaut ist, um die Beférderung von Gitern durch einen oder
mehrere Verkehrstrager ohne Verénderung der Ladung zu erleichtern,

- das mit Vorrichtungen versehen ist, welche die Befestigung und die Handhabung,
insbesondere beim Ubergang von einem Beférderungsmittel auf ein anderes erleichtern,

- das so gebaut ist, dass die Beflllung und Entleerung erleichtert wird.
(siehe auch bedeckter Container, geschlossener Container, Grol3container,
Kleincontainer und offener Container).



Ein Wechselaufbau (Wechselbehélter) ist ein Container, der laut der europdischen Norm EN

283 (Fassung 1991) folgende Besonderheiten aufweist:
er ist hinsichtlich der mechanischen Festigkeit ausschlieBlich fir die Beférderung mit
Wagen oder Stra3enfahrzeugen im Land- und Féhrverkehr ausgelegt,

- erist nicht stapelbar,

- er kann von Stralenfahrzeugen mit bordeigenen Mitteln auf Stiitzbeinen abgesetzt und
wieder aufgenommen werden;

Bemerkung:
Der Begriff Container schlieRt weder die Ublichen Verpackungen, noch die
Grol3packmittel (IBC), die Tankcontainer oder die StralRenfahrzeuge ein.

CSC:
Internationales Ubereinkommen (iber sichere Container (Genf, 1972) in der jeweils giiltigen
Fassung, herausgegeben von der Internationalen Seeschifffahrtsorganisation (IMO) in
London;

D
Dauerbrand:
Stabilisiertes Brennen fiir eine unbestimmte Zeit (siehe EN 12 874:1999);
Deflagration:
Explosion, die sich mit Unterschallgeschwindigkeit fortpflanzt (siehe EN 1127-1:1997);
Detonation: i
Explosion, die sich mit Uberschallgeschwindigkeit fortpflanzt, gekennzeichnet durch eine
StoRwelle (siehe EN 1127-1:1997);
Dichte:
Die Dichte wird angegeben in kg/m®. Bei der Wiedergabe wird nur die Zahl genannt;
Dricke:
Driicke jeder Art werden bei Ladetanks (z.B. Betriebsdruck, Offnungsdruck des
Hochgeschwindigkeitsventils, Priifdruck) in kPa (bar) Uberdruck, der Dampfdruck von
Stoffen jedoch in kPa (bar) absolut angegeben,;
Druckfass:

Geschweildtes ortsbewegliches Druckgefald mit einem Fassungsraum von mehr als 150 Liter
und héchstens 1000 Liter (z.B. zylindrisches Gefal3 mit Rollreifen, kugelformige GefalRe auf
Gleiteinrichtungen);

Druckgaspackung (Aerosol):
Nicht nachfullbares Gefal3, das den Vorschriften nach 6.2.4 ADR oder RID entspricht, aus
Metall, Glas oder Kunststoff hergestellt ist, ein verdichtetes, verflissigtes oder geléstes Gas
mit oder ohne einem flissigen, pastdsen oder pulverformigen Stoff enthalt und mit einer
Entnahmeeinrichtung ausgerustet ist, die ein AusstoBen des Inhalts in Form einer
Suspension von festen oder fliissigen Teilchen in einem Gas, in Form eines Schaums, einer
Paste oder eines Pulvers oder in flissigem oder gasférmigem Zustand erméglicht;

Druckgefali3:
Ein Sammelbegriff fur Flasche, Grof¥flasche, Druckfass, verschlossener Kryo-Behélter und
Flaschenbulndel;

Drucktank:
Ein Tank der fur einen Betriebsdruck > 400 kPa (4 bar) entworfen und zugelassen ist;



E

EG-Richtlinie:
Von den zustéandigen Institutionen der Européischen Gemeinschaften verabschiedete
Bestimmungen, die fir jeden Mitgliedstaat, an den sie gerichtet sind, hinsichtlich des zu
erreichenden Ziels verbindlich sind, jedoch den innerstaatlichen Stellen die Wahl der Form
und der Mittel Uberlassen;

Elektrische Einrichtung vom Typ ,begrenzte Explosionsgefahr":

- eine elektrische Einrichtung, die so beschaffen ist, dass bei normalem Betrieb keine
Funken erzeugt werden und keine Oberflachentemperaturen auftreten, die oberhalb der
geforderten Temperaturklasse liegen.

Hierzu gehéren z. B.

- Drehstromkafiglaufermotoren;

- burstenlose Generatoren mit kontaktlosen Erregereinrichtungen;
- Sicherungen mit geschlossenem Schmelzraum;

- kontaktlose elektronische Einrichtungen,

oder

- eine elektrische Einrichtung mit strahlwassergeschitzter Kapselung (Schutzart IP 55), die
so  beschaffen ist;, dass unter normalen  Betriebsbedingungen  keine
Oberflachentemperaturen auftreten, die oberhalb der geforderten Temperaturklasse
liegen;

Elektrische Einrichtung vom Typ ,bescheinigte Sicherheit":
eine elektrische Einrichtung, die von den zustdndigen Behoérden hinsichtlich ihrer
Betriebssicherheit in explosionsfahiger Atmosphéare geprift und zugelassen ist, z. B.
- Einrichtung in eigensichere Ausfiihrung;
- Einrichtung in druckfester Kapselung;
- Einrichtung in Uberdruckkapselung;
- Einrichtung in Sandkapselung;
- Einrichtung in Vergusskapselung;
- Einrichtung in erhéhter Sicherheit;

Bemerkung:
Einrichtungen vom Typ ,begrenzte Explosionsgefahr® fallen nicht unter diese
Begriffsbestimmung.

Empfanger:
Der Empfanger gemal Beftrderungsvertrag. Bezeichnet der Empfanger gemaf den fir den
Beftrderungsvertrag geltenden Bestimmungen einen Dritten, so gilt dieser als Empfanger im
Sinne des ADNR. Erfolgt die Beférderung ohne Beférderungsvertrag, so ist Empfanger das
Unternehmen, welches die gefahrlichen Guter bei der Ankunft ibernimmt;

«EN»(-Norm):
Vom Europaischen Komitee fir Normung (CEN, 36 Rue de Stassart, B-1050 Brissel)
veroffentlichte europaische Norm;

Entwickelter Druck:
Der Druck des Inhalts eines Druckgeféaf3es bei Temperatur- und Diffusionsgleichgewicht;

Entwurfsdruck:
Der Druck, auf dessen Grundlage der Lade- oder Restetank ausgelegt und gebaut ist. Der
Druck entspricht im allgemeinen dem hdchstzuldssigen Betriebsdruck;

Entziindbarer Bestandteil (Druckgaspackungen und Gefal3e, klein, mit Gas):
Ein Gas, das bei normalem Druck in Luft entzindbar ist, oder ein Stoff oder eine
Zubereitung in flissiger Form, der/die einen Flammpunkt von hdchstens 100 °C besitzt;

Explosion:
Plotzliche Oxidations- oder Zerfallsreaktion mit Anstieg der Temperatur, des Druckes oder
beider gleichzeitig (siehe EN 1127-1:1997);

Explosionsfahige Atmosphare:
Ein Gemisch aus Luft und brennbaren Gasen, Dampfen oder Nebeln unter atmospharischen
Bedingungen, in dem sich der Verbrennungsvorgang nach erfolgter Entziindung auf das
gesamte unverbrannte Gemisch Ubertragt (siehe EN 1127-1:1997);
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Explosionsgefahrdete Bereiche:
Bereiche, in denen explosionsfahige Atmosphére in solchen Mengen auftreten kann, dass
besondere SchutzmafRnahmen fiir die Aufrechterhaltung des Schutzes von Sicherheit und
Gesundheit der betroffenen Personen erforderlich ist (siehe Richtlinie 1999/92/EG);

Explosionsgruppe:
Einteilung der brennbaren Gase und Dampfe nach ihrer Zinddurchschlagfahigkeit durch
Spalte nach festgelegten Bedingungen (Normspaltweite) und/oder nach dem
Mindestziindstromverhaltnis (siehe IEC-Publikation 79 und EN 50 014 (1994));

F

Fass:
Zylindrische Verpackung aus Metall, Pappe, Kunststoffen, Sperrholz oder einem anderen
geeigneten Stoff mit flachen oder gewdlbten Bdden. Unter diesen Begriff fallen auch
Verpackungen anderer Form, z.B. runde Verpackungen mit kegelférmigem Hals oder
eimerférmige Verpackungen. Nicht unter diesen Begriff fallen Holzfass und Kanister;

Feinstblechverpackung:
Verpackung mit rundem, elliptischem, rechteckigem oder mehreckigem Querschnitt (auch
konische) sowie Verpackung mit kegelformigem Hals oder eimerférmige Verpackung aus
Metall mit einer Wanddicke unter 0,5 mm (z.B. Weil3blech), mit flachen oder gewdlbten
Boden, mit einer oder mehreren Offnungen, die nicht unter die Begriffsbestimmung fiir Fass
oder Kanister fallt;

Fester Stoff:
a) ein Stoff mit einem Schmelzpunkt oder Schmelzbeginn Uber 20 °C bei einem Druck von
101,3 kPa (1,013 bar) oder
b) ein Stoff, der nach dem Prifverfahren ASTM D 4359-90 nicht flissig ist oder der nach
den Kriterien des in 2.3.4 beschriebenen Priufverfahrens fir die Bestimmung des
FlieRverhaltens (Penetrometerverfahren) dickflissig ist;

Flammendurchschlagsicherung:
Eine Einrichtung, welche an der Offnung eines Anlagenteils oder in der verbindenden
Rohrleitung eines Systems von Anlagen eingebaut ist und dessen vorgesehene Funktion es
ist, den Durchfluss zu ermdglichen, aber den Flammendurchschlag zu verhindern. Eine
solche Einrichtung muss nach der Europaischen Norm EN 12 874 (1999) gepriift sein;

Flammensperre:
Der Teil einer Flammendurchschlagsicherung, dessen Hauptaufgabe die Verhinderung
eines Flammendurchschlages ist;

Flammpunkt:
Die niedrigste Temperatur eines flissigen Stoffes, bei der seine Dampfe mit der Luft ein
entziundbares Gemisch bilden;

Flasche:
Ortsbewegliches Druckgefal? mit einem Fassungsraum von héchstens 150 Liter;

Flaschenbundel:
Eine Einheit aus Flaschen, die aneinander befestigt und untereinander mit einem
Sammelrohr verbunden sind und die als untrennbare Einheit beférdert werden. Der gesamte
Fassungsraum darf 3000 Liter nicht Uberschreiten; bei Flaschenbiindeln, die fir die
Beférderung von giftigen Gasen der Klasse 2 (Gruppen, die gemal 2.2.2.1.3 mit dem
Buchstaben T beginnen) vorgesehen sind, ist dieser Fassungsraum auf 1000 Liter
begrenzt;

Fluchtgerat (geeignetes):
Ein leicht anzulegendes Atemschutzgerat, das Mund, Nase und Augen der Trager bedeckt
und zur Flucht aus einem Gefahrenbereich bestimmt ist. Fir diese Geréte siehe z.B. die
Européische Normen EN 400: 1993, EN 401: 1993, EN 402: 1993, EN 403: 1993 oder EN
1146: 1997,



Flissiger Stoff :
Ein Stoff, der bei 50 °C einen Dampfdruck von héchstens 300 kPa (3 bar) hat und bei 20 °C
und einem Druck von 101,3 kPa (1,013 bar) nicht vollstéandig gasférmig ist und der

a) bei einem Druck von 101,3 kPa (1,013 bar) einen Schmelzpunkt oder Schmelzbeginn
von 20 °C oder darunter hat oder

b) nach dem Prifverfahren ASTM D 4359-90 flussig ist oder

¢) nach den Kriterien des in 2.3.4 beschriebenen Prufverfahrens fir die Bestimmung des
FlieRverhaltens (Penetrometerverfahren) nicht dickflissig ist.
Bemerkung:
Im Sinne der Tankvorschriften gelten als Beforderung in flissigem Zustand:
- die Beférderung von gemaf oben stehender Definition fllissigen Stoffen oder
- die Beforderung von festen Stoffen, die in geschmolzenem Zustand zur Beférderung
aufgegeben werden.

Falldruck:
Hdéchster Druck, der sich bei Druckfullung im Tank tatsachlich entwickelt;

Fullungsgrad:
Das Verhaltnis zwischen der Masse an Gas und Masse an Wasser bei 15 °C, die ein fir die
Verwendung vorbereitetes Druckgefafld vollstandig ausfiillt (Fassungsraum);

Fullungsgrad (Ladetanks):
Wird fir Ladetanks ein Fillungsgrad angegeben, so bezieht sich dieser auf einen
Prozentsatz des Volumens bei einer Stofftemperatur beim Laden von 15 °C, sofern nicht
eine andere Temperatur genannt ist;

G

Gas:
Stoff, der
a) bei 50 °C einen Dampfdruck von mehr als 300 kPa (3 bar) hat oder
b) bei 20 °C und dem Standarddruck von 101,3 kPa (1,013 bar) vollstandig gasférmig ist;

Gascontainer mit mehreren Elementen (MEGC):
Ein Beforderungsgerét, das aus Elementen besteht, die durch ein Sammelrohr miteinander
verbunden sind und die in einem Rahmen montiert sind. Als Elemente eines MEGC gelten
Flaschen, Grofflaschen, Druckfasser und Flaschenbundel sowie Tanks mit einem
Fassungsraum von mehr als 450 Liter fir Gase der Klasse 2;
Bemerkung:
Fur UN-MEGC siehe Kapitel 6.7 des ADR.

Gase:
Gase und Dampfe;

Gaspatrone:
siehe GefalR, klein, mit Gas;

Gasabfuhrleitung:
Eine Leitung, die einen Ladetank wahrend des Ladens mit der Landanlage verbindet, die mit
Sicherheitsventilen zum Schutz der Ladetanks gegen unzulassigen inneren Uber- oder
Unterdruck versehen ist und die fur die Abfuhr von Gase und Dampfe an die Landanlage
dient;

Gaspendelleitung:
Eine Leitung der Landanlage, die mit der Gassammel- oder Gasabfuhrleitung des Schiffes
wahrend des Loschens verbunden wird und die so ausgefiihrt ist, dass das Schiff gegen
Detonation und Flammendurchschlag von Land aus geschutzt ist;

Gasruckfuhrleitung:
Eine Leitung der Landanlage, die mit der Gassammel- oder Gasabfuhrleitung des Schiffes
wahrend des Ladens verbunden wird und die so ausgefiihrt ist, dass das Schiff gegen
Detonation und Flammendurchschlag von Land aus geschutzt ist;



Gassammelleitung:
Eine Leitung, die zwei oder mehr Ladetanks untereinander verbindet, die mit
Sicherheitsventilen zum Schutz der Ladetanks gegen unzulassigen inneren Uber- oder
Unterdruck versehen ist und die fur die Abfuhr von Gase und Dampfe an der Landanlage
dient;

Gasspiranlage:
Eine festinstallierte Anlage, mit der rechtzeitig bedeutsame Konzentrationen von aus der
Ladung herriihrenden brennbaren Gasen unterhalb der unteren Explosionsgrenze
gemessen und alarmiert werden kdnnen;

Gasspurgerat:

Ein Gerat, mit dem bedeutsame Konzentrationen von aus der Ladung herrihrenden
brennbaren Gasen unterhalb der unteren Explosionsgrenze gemessen werden kénnen und
welches das Vorhandensein gréRerer Konzentrationen eindeutig anzeigt. Gassplirgerate
kénnen sowohl als Einzelmessgerate als auch als Kombinationsmessgerate zur Messung
von brennbaren Gasen und Sauerstoff ausgefiihrt sein. Das Gerat muss so beschaffen sein,
dass auch Messungen moglich sind, ohne die zu prifenden Raume zu betreten. Ein solches
Gerat muss der Europaischen Richtlinie 94/9/EG entsprechen;

Gedeckter Wagen:
Ein offener Wagen, der mit einer Plane zum Schutz der geladenen Guter versehen ist;

Gedecktes StraRenfahrzeug:
Ein StralRenfahrzeug mit einem Aufbau, der geschlossen werden kann;

Gefahrliche Giter:
Stoffe und Gegenstande, deren Beférderung gemals ADNR verboten oder nur unter in
dieser Verordnung vorgesehenen Bedingungen gestattet ist;

Gefahrliche Reaktion :
a) eine Verbrennung und/oder Entwicklung betrachtlicher Warme;

b) eine Entwicklung entzindbarer, erstickend wirkender, oxidierender und/oder giftiger
Gase;

¢) die Bildung atzender Stoffe;
d) die Bildung instabiler Stoffe;
e) ein gefahrlicher Druckanstieg (nur fr Tanks und Ladetanks);

GefaR:
Behaltnis, das Stoffe oder Gegenstande aufnehmen und enthalten kann, einschlieZlich aller
Verschlussmittel. Tankkorper fallen nicht unter diese Begriffsbestimmung;
(Siehe auch Kryo-Behalter, Innengefal3, Druckgefal3, Gaspatrone und Starrer Innenbehélter)

Gefal3, klein, mit Gas (Gaspatrone):
Nicht nachfillbares Gefal3, das ein Gas oder Gasgemisch unter Druck enthélt; es kann mit
oder ohne Entnahmeventil ausgeristet sein;

Gehéause der Flammendurchschlagsicherung:
Der Teil einer Flammendurchschlagsicherung, dessen Hauptaufgabe es ist, eine geeignete
UmschlieBung fir die Flammensperre zu bilden und die mechanische Verbindung zu
anderen Systemen zu erlauben;

Geschlossene Ladung:
Jede Ladung, die von einem einzigen Absender kommt, dem der ausschlie3liche Gebrauch
eines StralRenfahrzeugs oder Grol3containers vorbehalten ist, wobei alle Ladevorgange nach
den Anweisungen des Absenders oder des Empfangers durchgefihrt werden;
Bemerkung:
Der entsprechende Begriff fiir Zwecke der Klasse 7 ist ,ausschlie3liche Verwendung”
(siehe 2.2.7.2).

Geschlossener Container:
Ein vollstandig geschlossener Container mit einem starren Dach, starren Seitenwéanden,
starren Stirnseiten und einem Boden. Der Begriff umfasst Container mit 6ffnungsfahigem
Dach, sofern das Dach wahrend der Beférderung geschlossen ist;



Geschiitzter Bereich:
a) der Laderaum oder die Laderaume (wenn Explosionsschutz gefordert wird, vergleichbar
Zone 1)
b) der Raum, der Uber Deck liegt (wenn Explosionsschutz gefordert wird, vergleichbar Zone
2) und der begrenzt ist:
- querschiffs durch senkrechte Ebenen, die mit den Bordwanden zusammenfallen;
- in der Langsrichtung des Schiffes durch senkrechte Ebenen, die mit den Laderaum-
endschotten zusammenfallen;
- nach oben durch eine 2,00 m tber der Oberkante der Ladung liegende horizontale
Ebene, mindestens jedoch durch eine 3,00 m tiber Deck liegende horizontale Ebene;

Gewahrleistung der Einhaltung der Vorschriften (radioaktive Stoffe):
Ein systematisches Programm von Mal3nahmen, das von einer zustandigen Behorde mit
dem Ziel angewendet wird, die Einhaltung des ADNR in der Praxis sicherzustellen;

GHS (Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals):
Das von den Vereinten Nationen mit Dokument ST/SG/AC.10/30 verdffentlichte global
harmonisierte System fiir die Klassifizierung und Bezettelung von chemischen Produkten;

Grol3container:
a) ein Container mit einem Fassungsraum von mehr als 3,0 m;

b) im Sinne des CSC ein Container mit einer durch die vier unteren &ufReren Ecken
begrenzten Grundflache
(i) von mindestens 14 m (150 sq ft) oder
(i) von mindestens 7 m? (75 sq ft), wenn er mit oberen Eckbeschlagen ausgeristet ist.
Bemerkung:
Fur radioaktive Stoffe siehe 2.2.7.2.

Grofiflasche:
Nahtloses ortsbewegliches Druckgefal? mit einem Fassungsraum von mehr als 150 Liter
Wasser bis hdchstens 3000 Liter Wasser;

Grol3packmittel (IBC):
Starre oder flexible, transportable Verpackung, die nicht in Kapitel 6.1 des ADR aufgeflhrt
ist und:

a) einen Fassungsraum hat von
i) hochstens 3,0 m® fur feste und fliissige Stoffe der Verpackungsgruppen 11 und i1,
i) hochstens 1,5 m? fur feste Stoffe der Verpackungsgruppe |, soweit diese in erX|bIen
IBC, Kunststoff- IBC Kombinations-IBC, IBC aus Pappe oder aus Holz verpackt sind,
iii) hochstens 3,0 m*fiir feste Stoffe der Verpackungsgruppe |, soweit diese in metallenen
IBC verpackt smd
iv) hdchstens 3,0 m? fur radioaktive Stoffe der Klasse 7,

b) fir mechanische Handhabung ausgelegt ist;

c) den Beanspruchungen bei der Handhabung und Befdrderung standhalten kann, was
durch die in Kapitel 6.5 des ADR festgelegten Priifungen zu bestétigen ist.

Bemerkung 1:
Tankcontainer, die den Vorschriften des Kapitels 6.7 oder 6.8 des ADR entsprechen,
gelten nicht als GroRBpackmittel (IBC).

Bemerkung 2:
Grol3packmittel (IBC), die den Vorschriften des Kapitels 6.5 des ADR entsprechen, gelten
nicht als Container im Sinne des ADNR.

GroRverpackung:
Eine aus einer AulRenverpackung bestehende Verpackung, die Gegenstande oder
Innenverpackungen enthalt:

a) fur eine mechanische Handhabung ausgelegt ist und
b) eine Nettomasse von mehr als 400 kg oder einen Fassungsraum von mehr als 450 Liter,
aber ein Hochstvolumen von 3,0 m® hat;
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H

Handbuch Prifungen und Kriterien:
Vierte Uberarbeitete Ausgabe der UN-Empfehlungen fur die Beférderung gefahrlicher Guter,
Handbuch Priifungen und Kriterien, herausgegeben von den Vereinten Nationen (ST/SG/
AC.10/11/ Rev.4);

Handhabungsvorrichtung (fur flexible IBC):
Traggurte, Schlingen, Osen oder Rahmen, die am Packmittelkérper des IBC befestigt oder
aus dem Packmittelkorper herausgebildet sind;

Hochgeschwindigkeitsventil:
Ein Druckentlastungsventil, das eine Nenn-Strémungsgeschwindigkeit oberhalb der
Flammenausbreitungsgeschwindigkeit des brennbaren Gemisches hat und auf diese Weise
den Flammendurchschlag verhindert. Eine solche Einrichtung muss nach der Europaischen
Norm EN 12 874 (1999) geprift sein;

Hochste Nettomasse:
Die héchste Nettomasse des Inhalts einer einzelnen Verpackung oder die héchste Summe
der Massen der Innenverpackungen und ihrem Inhalt, ausgedrickt in Kilogramm;

Hoéchster Fassungsraum:
Das hochste Innenvolumen von Gefal3en oder Vegaackungen, einschliefilich
Grol3verpackungen und Grol3packmittel (IBC), ausgedriickt in m” oder Liter;

Hochste Klasse:

Ein Schiff hat hochste Klasse, wenn:

- der Schiffskérper einschlie8lich Ruderanlage und Mandvriereinrichtung sowie die
Ausriistung mit  Ankern und Ketten den Vorschriften einer anerkannten
Klassifikationsgesellschaft entspricht und unter deren Aufsicht gebaut und geprift
worden ist;

- die Antriebsanlage sowie die fir den Bordbetrieb notwendigen Hilfsmaschinen,
maschinenbaulichen und elektrischen Einrichtungen nach den Vorschriften dieser
Klassifikationsgesellschaft gefertigt und geprift worden sind, ihr Einbau unter Aufsicht
der Klassifikationsgesellschaft ausgefiihrt und die Gesamtanlage nach dem Einbau von
ihr erfolgreich erprobt worden ist;

Hochstzulassige Bruttomasse:
a) (fur alle Arten von IBC auler fir flexible IBC): die Summe aus Masse des IBC und der
gesamten Bedienungsausristung oder baulichen Ausristung und hdchstzulassiger
Nettomasse,;

b) (fur Tanks): die Summe aus Eigenmasse des Tanks und hdéchster fir die Beférderung
zugelassener Ladung;
Bemerkung:
Fur ortsbewegliche Tanks siehe Kapitel 6.7 des ADR.

Hoéchstzuldssige Ladung (fur flexible 1BC):
Hoéchste Nettomasse, fiir die ein IBC ausgelegt und fir deren Beférderung er zugelassen ist;

Horde (fur Klasse 1):
Ein Blatt aus Metall, Kunststoff, Pappe oder einem anderen geeigneten Werkstoff, das in die
Innen-, Zwischen- oder AulRenverpackungen eingesetzt und durch das eine kompakte
Verstauung in diesen Verpackungen ermdglicht wird. Die Oberflache der Horde darf so
geformt sein, dass Verpackungen oder Gegenstdnde eingesetzt, sicher gehalten und
voneinander getrennt werden kénnen;



I

IAEA:
International Atomic Energy Agency (Internationale Atomenergiebehdrde) (IAEA, Postfach
100, A-1400 Wien);

IBC:
siehe Grol3packmittel.

IEC:
International Electrotechnical Commission;

IMDG-Code:
Internationaler Code fir die Beférderung gefahrlicher Giter mit Seeschiffen,
Anwendungsbestimmungen zu Kapitel VII Teil A des Internationalen Ubereinkommens von
1974 zum Schutz des menschlichen Lebens auf See (SOLAS-Ubereinkommen),
herausgegeben von der Internationalen Seeschiffahrtsorganisation (IMO), London;

ICAO-TI:
siehe Technische Anweisungen der ICAO;

Internationale Regelung:
ADR, ICAO-TI, IMDG Code oder RID;

Innenverpackung:
Verpackung, fur deren Beférderung eine AuRenverpackung erforderlich ist;

Inspektionsstelle:
Eine von der zustandigen Behorde zugelassene unabhangige Inspektions- und Priifstelle;

«ISO»(-Norm):
Von der International Organization for Standardization (Internationale Organisation flr
Normung) (ISO, 1 Rue de Varembé, CH-1204 Genf 20) veréffentlichte internationale Norm;

K

Kanister:
Verpackung aus Metall oder Kunststoff von rechteckigem oder mehreckigem Querschnitt mit
einer oder mehreren Offnungen;

Kesselwagen:
Ein Wagen, der zur Beférderung flissiger, gasférmiger, puderféormiger oder korniger Giter
verwendet wird und einen Aufbau besitzt, der aus einem oder mehreren Tanks und deren
Ausristung und einem Fahrgestell mit eigener Ausristung (Ollenlager, Aufhangung,
StoRRstange, Antrieb, Bremse und Beschriftung) besteht.

Bemerkung:
Die Wagen mit abnehmbaren Tanks werden ebenfalls als Kesselwagen betrachtet.

Kiste:
Rechteckige oder mehreckige vollwandige Verpackung aus Metall, Holz, Sperrholz,
Holzfaserwerkstoff, Pappe, Kunststoff oder einem anderen geeigneten Werkstoff. Sofern die
Unversehrtheit der Verpackung wéhrend der Beférderung dadurch nicht geféahrdet wird,
durfen kleine Offnungen angebracht werden, um die Handhabung oder das Offnen zu
erleichtern oder um den Zuordnungskriterien zu entsprechen;

Klassifikationsgesellschaft (anerkannte):
Eine Klassifikationsgesellschaft, die von allen Rheinuferstaaten und Belgien anerkannt ist;



Kleincontainer :
Ein Container mit einem Fassungsraum von mindestens 1,0 m* und hochstens 3,0 m°.
Bemerkung:
Fur radioaktive Stoffe siehe 2.2.7.2.

Kofferdamm: (wenn Explosionsschutz gefordert wird, vergleichbar Zone 1)
Eine querschiffs liegende Abteilung des Schiffes, die durch wasserdichte Schotte begrenzt
wird und die kontrolliert werden kann. Der Kofferdamm muss die ganze Flache der
Endschotte der Ladetanks abdecken. Das dem Ladungsbereich abgewandte Schott muss
von Bord zu Bord und vom Boden zum Deck in einer Spantebene angeordnet sein;

Kombinationsverpackung (Kunststoff):
Aus einem Kunststoffinnengefald und einer Au3enverpackung (aus Metall, Pappe, Sperrholz
usw.) bestehende Verpackung. Ist sie einmal zusammengebaut, so bildet sie eine
untrennbare Einheit, die als solche geflllt, gelagert, beférdert und entleert wird;
Bemerkung:
Siehe Bemerkung zu Kombinationsverpackung (Glas, Porzellan oder Steinzeug).

Kombinationsverpackung (Glas, Porzellan oder Steinzeug):

Aus einem Innengefal? aus Glas, Porzellan oder Steinzeug und einer Aulienverpackung

(aus Metall, Holz, Pappe, Kunststoff, Schaumstoff usw.) bestehende Verpackung. Ist sie

einmal zusammengebaut, so bildet sie eine untrennbare Einheit, die als solche gefillt,

gelagert, beférdert und entleert wird;

Bemerkung:
Der ,Innenteil* der ,Kombinationsverpackung“ wird normalerweise als ,Innengefal3”
bezeichnet. So ist zum Beispiel der ,Innenteil“ einer 6HAl-Kombinationsverpackung
(Kunststoff) ein solches ,Innengefal3“, da er normalerweise nicht dazu bestimmt ist, eine
Behaltnisfunktion ohne seine ,Aul3enverpackung“ auszuliben, daher ist er keine
snnenverpackung".

Kontrolltemperatur:
Die hoéchste Temperatur, bei der das organische Peroxid oder der selbstzersetzliche Stoff
sicher beftrdert werden kann;

Kritische Temperatur:
Die Temperatur, oberhalb der ein Stoff nicht in fllissigem Zustand existieren kann;

Kryo-Behalter:
Ortsbewegliches warmeisoliertes Druckgefal fur die Befdrderung tiefgekuhlt verflissigter
Gase mit einem Fassungsraum von hdchstens 1000 Liter Wasser;

L

Laderaum: (wenn Explosionsschutz gefordert wird, vergleichbar Zone 1)
Ein nach vorne und hinten durch Schotte begrenzter, offener oder durch Lukendeckel
geschlossener Teil des Schiffes, der fur die Beférderung von Gutern in Versandstiicken oder
in loser Schittung bestimmt ist. Die obere Begrenzung des Laderaums ist die Oberkante
des Lukensiills. Ladegiiter, die Uber die Oberkante des Lukensulls hinausragen, gelten als
an Deck gestaut;

Laderaum (Zustand):
entladen : leer, aber noch Restladung vorhanden
leer . ohne Restladung (besenrein);

Ladetank: (wenn Explosionsschutz gefordert wird, vergleichbar Zone 0)
Ein mit dem Schiff festverbundener Tank, der fir die Beférderung gefahrlicher Gter
bestimmt ist, dessen Wande entweder durch den Schiffskérper selbst oder durch vom
Schiffskérper unabhangige Wandungen gebildet sind;

Ladetank (unabhangiger): (wenn Explosionsschutz gefordert wird, vergleichbar Zone 0)
Ein von den Schiffsverbanden unabhangiger, jedoch fest eingebauter Ladetank;



Ladetank (Zustand):
entladen:leer, aber noch Restladung vorhanden

leer: trocken, aber nicht gasfrei
gasfrei: keine nachweisbare Konzentration von gefahrlichen Gasen oder Dampfen
vorhanden;

Lade- und Léschleitungen:
Alle Leitungen in denen sich flissige oder gasférmige Ladung befinden kann, einschlief3lich
der zugehdrigen Pumpen, Filter und Absperrvorrichtungen;

Ladungsbuch:
Ein Buch, das alle Aktivitdten enthalt, welche sich auf das Laden, Léschen, Reinigen,
Entgasen, Abgeben von Waschwasser und Aufnahme und Abgabe von Ballastwasser (in
Ladetanks) beziehen;

Ladungsheizmdglichkeit:
Eine Einrichtung zum Heizen der Ladeguter in den Ladetanks mit Hilfe eines Warmetragers.
Die Beheizung des Warmetragers kann durch einen Heizkessel an Bord des Tankschiffes —
Ladungsheizungsanlage entsprechend 9.3.2.42 oder 9.3.3.42 — oder von Land aus
geschehen.

Ladungsriuckstande:
Flissige Ladung, die nicht durch Loschen oder Nachlenzen aus dem Ladetank oder dem
Leitungssystem entfernt werden kann;

Lecksicherheitsplan:
Der Lecksicherheitsplan enthalt die der Leckstabilitditsberechnung zugrunde gelegte
wasserdichte Unterteilung, die Angaben Uber Vorkehrungen zum Ausgleich einer durch
Wassereinbruch verursachten Schlagseite sowie Uber alle Verschlusseinrichtungen, die
wahrend der Fahrt geschlossen gehalten werden muissen;

Luftdicht verschlossener Tank:

Ein Tank fur die Beforderung flussiger Stoffe mit einem Berechnungsdruck von mindestens

400 kPa (4 bar) oder fur die Beférderung fester (pulverférmiger oder kérniger) Stoffe mit

irgendeinem Berechnungsdruck, dessen Offnungen luftdicht verschlossen sind und der

- nicht mit Sicherheitsventilen, Berstscheiben, &hnlichen Sicherheitseinrichtungen oder
Vakuumventilen oder zwangsbetétigten BelUftungsventilen ausgerustet ist oder

- nicht mit Sicherheitsventilen, Berstscheiben oder &hnlichen Sicherheitseinrichtungen,
jedoch mit Vakuumventilen oder zwangsbetatigten BelUftungsventilen ausgerustet ist, die
gemaf der Sondervorschrift TE15 des Abschnitts 6.8.4 des ADR zugelassen sind, oder

- mit Sicherheitsventilen, denen gemalR Absatz 6.8.2.2.10 des ADR eine Berstscheibe
vorgeschaltet ist, nicht jedoch mit Vakuumventilen oder zwangsbetatigten Bellftungs-
ventilen ausgeristet ist oder

- mit Sicherheitsventilen, denen gemalR Absatz 6.8.2.2.10 des ADR eine Berstscheibe
vorgeschaltet ist, und mit Vakuumventilen oder zwangsbetatigten Bellftungsventilen
ausgeristet ist, die gemaR der Sondervorschrift TE15 des Abschnitts 6.8.4 des ADR
zugelassen sind.

M

Masse eines Versandstiickes:
Sofern nichts anderes bestimmt ist, die Bruttomasse des Versandstiickes. Die Masse der fiir
die Befdrderung der Guter benutzten Container, StralRenfahrzeuge und Tanks ist in den
Bruttomassen nicht enthalten;

MEGC:
siehe Gascontainer mit mehreren Elementen;



N

Nachlenzsystem (efficient stripping):
Ein System fiir das méglichst vollstandige Entleeren der Ladetanks und der Lade- und
Ldschleitungen bis auf nicht lenzbare Ladungsriickstande;

n.a.g.-Eintragung (nicht anderweitig genannte Eintragung):
Eine Sammelbezeichnung, der solche Stoffe, Gemische, Lésungen oder Gegenstande
zugeordnet werden kdnnen, die

a) in den Tabellen in 3.2 nicht namentlich genannt sind und

b) chemische, physikalische und/oder gefahrliche Eigenschaften besitzen, die der Klasse,
dem Klassifizierungscode, der Verpackungsgruppe und der Benennung der n.a.g.-
Eintragung entsprechen.

Nominaler Fassungsraum (Nenninhalt) des Gefal3es:
Das Nennvolumen in Liter des im Gefal3 enthaltenen gefahrlichen Stoffes. Bei Flaschen fiir
verdichtete Gase muss der nominale Fassungsraum (Nenninhalt) dem Fassungsraum der
Flasche entsprechen;

Notfalltemperatur:
Die Temperatur, bei der bei Ausfall der Temperaturkontrolle Notfallmaf3hahmen zu ergreifen
sind.

O

Offener Container:
Ein Container mit offenem Dach oder ein Flachcontainer;

Offenes Stral’enfahrzeug:
Ein Strallenfahrzeug, dessen Ladeflache offen oder nur mit Seitenwdnden und einer
Rickwand versehen ist;

Offenes Licht:
Ein Licht, das durch eine Flamme erzeugt wird, die nicht explosionsgeschitzt umschlossen
ist;

Offnungsdruck:
Der Druck gemaR 3.2, Tabelle C bei dem das Hochgeschwindigkeitsventil anspricht. Bei
Drucktanks entspricht der Offnungsdruck des Sicherheitsventiles den von der zusténdigen
Behdrde oder einer anerkannten Klassifikationsgesellschaft festgelegten Vorschriften;

Offshore-Schuittgut-Container:
Ein Container fur Guter in loser Schittung, der besonders fir die wiederholte Verwendung
fur die Beforderung von, zu und zwischen Offshore-Einrichtungen ausgelegt ist. Ein
Offshore-Schiittgut-Container wird nach den Richtlinien fur die Zulassung von auf hoher See
eingesetzten Offshore-Containern, die von der Internationalen Seeschifffahrts-Organisation
(IMO) im Dokument MSC/Circ. 860 festgelegt wurden, ausgelegt und gebaut.

Ortsbeweglicher Tank:
Ein multimodaler Tank, der, wenn er fur die Beférderung von Gasen der Klasse 2 verwendet
wird, einen Fassungsraum von mehr als 450 Liter hat, der die Begriffsbestimmung im Kapitel
6.7 des ADR oder des IMDG-Code entspricht und in Kapitel 3.2, Tabelle A, Spalte 10 des
ADR mit einer Anweisung fir ortsbewegliche Tanks (Code T) aufgeflhrt ist;

P

Probeentnahmeeinrichtung (geschlossen):
Eine Probeentnahmeeinrichtung, die durch die Ladetankwandung oder durch die Lade- oder
Ldschleitung gefuhrt wird, jedoch Teil eines geschlossenen Systems ist, und so beschaffen
ist, dass wahrend der Probeentnahme keine Gase oder Flissigkeiten aus dem Ladetank
austreten konnen. Die Einrichtung muss einem von der zustandigen Behorde fiir den
vorgesehenen Zweck zugelassenen Typ entsprechen;



Probeentnahmeeinrichtung (teilweise geschlossen):
Eine Probeentnahmeeinrichtung, die durch die Ladetankwandung oder durch die Lade- oder
Ldschleitung gefiihrt wird und so beschaffen ist, dass wahrend der Probeentnahme nur eine
geringe Menge gasférmige oder flissige Ladung in die Luft freigesetzt wird. Solange sie
nicht benutzt wird, muss die Einrichtung vollig geschlossen sein. Die Einrichtung muss
einem von der zustdndigen Behorde fiir den vorgesehenen Zweck zugelassenen Typ
entsprechen;

Probeentnahmedéffnung:
Eine Offnung mit einem Durchmesser von hoéchstens 0,30 m. Sie muss mit einer
dauerbrandsicheren Flammensperre versehen und so beschaffen sein, dass die
Offnungsdauer mdoglichst kurz sein kann und die Flammensperre nicht ohne &uRere
Einwirkung offen bleiben kann;

Prufdruck:
Druck, der bei einer Druckprifung fur die erstmalige oder wiederkehrende Prifung
anzuwenden ist;
(siehe auch Betriebsdruck, Betriebsdruck (hdéchstzuldssiger), Entwurfsdruck und Filldruck);

Bemerkung:
Fur ortsbewegliche Tanks siehe Kapitel 6.7 ADR oder RID;

Pumpenraum: (wenn Explosionsschutz gefordert wird, vergleichbar Zone 1)
Ein Betriebsraum, in dem die Lade-, Ldsch- sowie die Nachlenzpumpen mit ihren
entsprechenden Betriebseinrichtungen fur die Forderung von Stoffen aus den Ladetanks
untergebracht sind;

Q

Quialitatssicherung:
Ein systematisches Uberwachungs- und Kontrollprogramm, das von jeder Organisation oder
Stelle mit dem Ziel angewendet wird, dass die im ADNR vorgeschriebene
Sicherheitsvorschriften in der Praxis eingehalten werden;

R

Restladung:
Flissige Ladung, die nach dem L&schen ohne Einsatz eines Nachlenzsystems als
Ruckstand im Ladetank oder im Leitungssystem verbleibt;

RID:
Ordnung fur die internationale Eisenbahnbefdrderung geféhrlicher Giter (Anlage |1 zum
Anhang B (Einheitliche Rechtsvorschriften fir den Vertrag Uber die internationale
Eisenbahnbeférderung von Giitern) (CIM) des COTIF (Ubereinkommen (iber den
internationalen Eisenbahnverkehr));

S

Sack:
Flexible Verpackung aus Papier, Kunststofffolien, Textilien, gewebten oder anderen
geeigneten Werkstoffen;

SADT (self-accelerating decomposition temperature):
Die niedrigste Temperatur, bei der sich ein Stoff in versandmagiger Verpackung unter
Selbstbeschleunigung zersetzen kann. Die Vorschriften zur Bestimmung der SADT und der
Auswirkungen beim Erwarmen unter Einschluss sind im Handbuch Prufungen und Kriterien
Teil Il enthalten;



Sammeleintragung:
Eine definierte Gruppe von Stoffen oder Gegenstanden (siehe 2.1.1.2 Buchstaben B, C und
D);

Sauerstoffmessgerat:
Ein Gerat, mit dem jede bedeutsame Verminderung des Sauerstoffgehalts der Luft
gemessen werden kann. Sauerstoffmessgerate kdnnen sowohl als Einzelmessgerate als
auch als Kombinationsmessgerate zur Messung von brennbaren Gasen und Sauerstoff
ausgefihrt sein. Das Gerat muss so beschaffen sein, dass auch Messungen mdglich sind,
ohne die zu prifenden Raume zu betreten. Ein solches Gerat muss der Europaischen
Richtlinie 94/9/EG entsprechen;

Schiff:
Ein Binnenschiff oder ein Seeschiff;

Schiffsbetriebsabfalle (61- und fetthaltige):
Altol, Bilgenwasser und andere 6l- oder fetthaltige Abfalle wie Altfett, Altfilter, Altlappen,
Gebinde und Verpackungen dieser Abfalle;

Schiffstypen:

Typ G ....: Ein Tankschiff, das fur die Beférderung von Gasen unter Druck oder in
gekuhltem Zustand bestimmt ist.

TypC ....: Ein Tankschiff, das fir die Beforderung von Flussigkeiten bestimmt ist.
Das Schiff muss als Glattdeck-Doppelhillenschiff mit Wallgdngen,
Doppelboden und ohne Trunk ausgefuhrt sein, wobei die Ladetanks vom
Schiffskérper gebildet werden oder als unabhangige Ladetanks in den
Aufstellungsrdumen angeordnet sein kénnen.

Typ N ... Ein Tankschiff, das fiir die Beférderung von Flissigkeiten bestimmt ist.

Typ N geschlossen:
Ein Tankschiff, das fur die Beférderung von Flissigkeiten in geschlossenen
Ladetanks bestimmt ist.

Typ N offen mit Flammendurchschlagsicherungen:
Ein Tankschiff, das fur die Befdrderung von Flussigkeiten in offenen
Ladetanks bestimmt ist, wobei die Ladetanks an den Offnungen zur
Atmosphéare mit einer dauerbrandsicheren Flammendurchschlagsicherung
versehen sind.

Typ N offen:  Ein Tankschiff, das fir die Befdrderung von Flissigkeiten in offenen
Ladetanks bestimmt ist.



Skizze (beispielhaft):
Typ G ...

Typ G, Ladetankzustand 1, Ladetanktyp 1
(auch bei Glattdeck)

Typ G, Ladetankzustand 2, Ladetanktyp 1
(auch bei Glattdeck)

Typ C ...

Typ C, Ladetankzustand 2, Ladetanktyp 1

Typ N ...

Typ N, Ladetankzustand 2,3 oder 4
Ladetanktyp 2

Typ N, Ladetankzustand 2,3 oder 4
Ladetanktyp 1
(auch bei Glattdeck)

Typ G, Ladetankzustand 1, Ladetanktyp 1
(auch bei Glattdeck)

Typ C, Ladetankzustand 1, Ladetanktyp 1

Typ N, Ladetankzustand 2,3 oder 4
Ladetanktyp 2

Typ N, Ladetankzustand 2,3 oder 4
Ladetanktyp 3
(auch bei Glattdeck)



)

Typ N, Ladetankzustand 2,3 oder 4
Ladetanktyp 1
(auch bei Glattdeck)

Schiffsfihrer:
Eine Person im Sinne des 8§ 1.02 der Rheinschifffahrtspolizeiverordnung;

Schott:
Eine im allgemeinen senkrechte Metallwand, deren beide Seiten sich im Schiffsinnern
befinden und die durch den Schiffsboden, die Bordwand, ein Deck, das Lukendach oder ein
anderes Schott begrenzt wird;

Schott (wasserdicht):
Ein Schott gilt als wasserdicht, wenn es so gebaut ist, dass es
- bei Trockenguterschiffe einem Wasserdruck von 1,00 m tber Deck, jedoch mindestens
bis Oberkante des Lukensulls und
- bei Tankschiffe einem Wasserdruck von 1,00 m tber Deck standhélt;

Schuttgut-Container:

Ein Behaltnis (einschlieBlich eventueller Auskleidungen oder Beschichtungen), das fur die

Beforderung fester Stoffe in direktem Kontakt mit dem Behéltnissystem vorgesehen ist.

Verpackungen, GroR3packmittel (IBC), Grol3verpackungen und Tanks sind nicht

eingeschlossen.

Ein Schittgut-Container:

- ist von dauerhafter Beschaffenheit und geniigend widerstandsfahig, um wiederholt
verwendet werden zu kdnnen;

- ist besonders dafiir gebaut, um die Beférderung von Gitern durch ein oder mehrere
Beforderungsmittel ohne Veranderung der Ladung zu erleichtern;

- ist mit Vorrichtungen versehen, welche die Handhabung erleichtern;

- hat ein Fassungsraum vom mindestens 1,0 m?2.

Beispiele fir Schittgut-Container sind Container, Offshore-Schittgut-Container, Mulden,
Silos fur Glter in loser Schittung, Wechselaufbauten (Wechselbehalter), trichterférmige
Container, Rollcontainer und Ladeabteile von Wagen.

Schutzanzug:
Ein Anzug der den Korper des Tragers bei Arbeiten in einem Gefahrenbereich schitzt. Die
Wahl des geeigneten Schutzanzuges muss entsprechend den auftretenden Gefahren
erfolgen. Fur Schutzanziige siehe z.B. Europaische Norm EN 340:; 1993;

Schutzbrille, Schutzschirm:
Eine Brille oder ein Gesichtsschutz, welche die Augen oder das Gesicht des Tragers bei
Arbeiten in einem Gefahrenbereich schitzen. Die Wahl der geeigneten Brille oder des
Schutzschirmes muss entsprechend den auftretenden Gefahren erfolgen. Fur Schutzbrille
oder Schutzschirme siehe z.B. Européische Norm EN 166: 2001;

Schutzhandschuhe:
Handschuhe, die die Hande des Tragers bei Arbeiten in einem Gefahrenbereich schitzen.
Die Wahl der geeigneten Handschuhe muss entsprechend den auftretenden Gefahren
erfolgen. Fur Schutzhandschuhe siehe z.B. Européische Norm EN 374-1: 1994, 374-2: 1994
oder 374-3: 1994,



Schutzschuhe (oder Schutzstiefel):
Schuhe oder Stiefel welche die FiRe des Tragers bei Arbeiten in einem Gefahrenbereich
schiitzen. Die Wahl der geeigneten Schutzschuhe oder Schutzstiefel muss entsprechend
den auftretenden Gefahren erfolgen. Fir Schutzschuhe oder Schutzstiefel siehe z.B.
Européaische Norm EN 345; 1997 oder EN 346: 1997;

Schwer entflammbar:
Ein Werkstoff, der selbst oder bei dem mindestens dessen Oberflache schwer entziindbar
ist und der die Ausbreitung eines Brandes in geeigneter Weise einschrankt.
Als Prufverfahren zur Feststellung der Schwerentflammbarkeit sind die IMO EntschlieBung
A.653(16) oder gleichwertige Vorschriften eines der Rheinuferstaaten oder Belgiens
anerkannt.

Sendung:
Ein einzelnes Versandstick oder mehrere Versandstiicke oder eine Ladung gefahrlicher
Guter, die ein Absender zur Beférderung aufgibt;

Sicherheitsberater:
Eine Person, die in einem Unternehmen, dessen Téatigkeit die Beforderung gefahrlicher
Guter auf der WasserstraRe oder das mit dieser Beférderung zusammenhangende
Verpacken, Beladen, Beflllen oder Entladen umfasst, die Aufgabe der Verhiitung von
Risiken bei der Beférderung gefahrlicher Giter wahrnimmt;
Bemerkung:
Ein Sicherheitsberater wird auch Gefahrgutbeauftragter genannt.

Sicherheitsventil:
Eine selbsttatige druckabhéngige federbelastete Einrichtung zum Schutz des Ladetanks
gegen einen unzulassigen inneren Uber- oder Unterdruck (siehe auch
Hochgeschwindigkeitsventil, Uber- und ein Unterdruckventil);

Slop:
Pumpféahiges oder nicht pumpfahiges Gemisch von Ladungsriickstanden mit z. B.
Waschwasser oder Rost;

SOLAS:
Internationales Ubereinkommen von 1974 zum Schutz menschlichen Lebens auf See in der
jeweils geltenden Fassung;

Spule (fiir Klasse 1):
Eine Einrichtung aus Kunststoff, Holz, Pappe, Metall oder einem anderen geeigneten
Werkstoff, der aus einer Spindel und gegebenenfalls aus Seitenwénden an jedem Ende der
Spindel besteht. Die Stoffe und Gegenstdande missen auf die Spindel aufgewickelt und
gegebenenfalls durch die Seitenwénde gesichert werden kénnen;

Staubdichte Verpackung:
Verpackung, die gegen trockenen Inhalt, einschlielich wahrend der Beforderung
entstandener feinstaubiger fester Stoffe, undurchlassig ist;

Stoffnummer:
Vierstellige Zahl als Nummer (beginnend mit 9000) zur Kennzeichnung von Stoffen, denen
noch keine UN-Nummer zugeordnet wurde;

StraRenfahrzeug:
Siehe Batterie-Fahrzeug, bedecktes StraBenfahrzeug, gedecktes StralRenfahrzeug, offenes
Stral3enfahrzeug und Tankfahrzeug;

Strahlwassergeschutzte elektrische Einrichtung:
Eine elektrische Einrichtung, die so beschaffen ist, dass ein Wasserstrahl aus einem
Strahlrohr, gleich aus welcher Richtung, keinen Schaden verursacht. Die
Versuchsbedingungen sind in der IEC-Publikation 529, Mindestschutzart IP 55, festgelegt;
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Tank:
Ein Tankkodrper mit seiner Bedienungsausrustung und baulichen Ausristung. Wenn der
Begriff allein verwendet wird, umfasst er die in diesem Abschnitt definierten Tankcontainer,
ortsbeweglichen Tanks, Aufsetztanks und festverbundenen Tanks sowie die Tanks als
Elemente von Batterie-Fahrzeugen oder MEGC;
Bemerkung:
Fur ortsbewegliche Tanks siehe Abschnitt 6.7.4.1 des ADR.

Tankcontainer:
Ein Beforderungsgerat, das der Begriffsbestimmung fur Container entspricht, das aus einem
Tankkorper und den Ausrustungsteilen besteht, einschlie3lich der Einrichtungen, die das
Umsetzen des Tankcontainers ohne wesentliche Verdnderung der Gleichgewichtslage
erlauben, das fur die Beférderung von gasformigen, flissigen, pulverférmigen oder kérnigen
Stoffen verwendet wird und das einen Fassungsraum von mehr als 0,45 m® (450 Liter) hat,
wenn es fir die Beférderung von Gasen der Klasse 2 verwendet wird,;
Bemerkung:
Grol3packmittel (IBC), die den Vorschriften des Kapitels 6.5 des ADR entsprechen, gelten
nicht als Tankcontainer.

Tankfahrzeug:
Ein StraBenfahrzeug mit einem oder mehreren festverbundenen Tanks zur Beférderung von
flissigen, gasformigen, pulverférmigen oder kornigen Stoffen. Es besteht - aul3er dem
eigentlichen Strallenfahrzeug oder einem Fahrgestell - aus einem oder mehreren
Tankkoérpern, deren Ausristungsteilen und den Verbindungsteilen zum StraRenfahrzeug
oder zum Fahrgestell;

Tankwechselaufbau (Tankwechselbehalter):
Ein Tankwechselaufbau (Tankwechselbehélter) gilt als Tankcontainer;

Tankschiff:
Ein Schiff, das fir die Guterbefdrderung in Ladetanks gebaut ist;

Technische Anweisungen der ICAQO:
Technische Anweisungen fiir die sichere Beforderung gefahrlicher Giter im Luftverkehr,
Erganzung zu Anhang 18 zum Chicagoer Ubereinkommen fiir den internationalen
Zivilluftverkehr (Chicago, 1944), herausgegeben von der Internationalen Zivilluftfahrt-
Organisation (ICAO), Montreal,

Technische Benennung:
siehe Benennung, technische;

Temperaturklasse:
Einteilung der brennbaren Gase und der Dampfe brennbarer Flussigkeiten nach ihren
Zundtemperaturen sowie der zum Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen
zugelassenen Betriebsmittel nach der Oberflachentemperatur (siehe IEC-Publikation 79 und
EN 50 014 (1994));

Toximeter:
Ein Gerat, mit dem jede bedeutsame Konzentration von aus der Ladung herriihrenden
giftigen Gasen gemessen werden kann.
Das Gerat muss so beschaffen sein, dass auch Messungen mdglich sind, ohne die zu
prifenden Raume zu betreten;
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Uberdruckventil:
Ein selbsttatige druckabhangige federbelastete Einrichtung (Sicherheitsventil) zum Schutz
des Ladetanks gegen einen unzuléassigen inneren Uberdruck;

Unterdruckventil:
Ein selbsttatige druckabhangige federbelastete Einrichtung (Sicherheitsventil) zum Schutz
des Ladetanks gegen einen unzulassigen inneren Unterdruck;
Bemerkung:
Im ADR werden solche Einrichtungen zum Schutz von Tanks als Vakuumventile
bezeichnet.

Umverpackung :
Eine UmschlielRung, die von einem einzigen Absender fiir die Aufnahme von einem oder
mehreren Versandsticken und fur die Bildung einer Einheit zur leichteren Handhabung und
Verladung wahrend der Beférderung verwendet wird. Beispiele fur Umverpackungen sind:

a) eine Ladeplatte, wie eine Palette, auf die mehrere Versandstiicke gestellt oder gestapelt
werden und die durch Kunststoffband, Schrumpf- oder Dehnfolie oder andere geeignete
Mittel gesichert werden, oder

b) eine dulRere Schutzverpackung wie eine Kiste oder ein Verschlag;
Bemerkung:
Fur radioaktive Stoffe siehe Begriffsbestimmung fir Umpackung in 2.2.7.2.

UN-Modellvorschriftenwerk:
Das Modellvorschriftenwerk, das in der Anlage der dreizehnten tberarbeiteten Ausgabe der
UN-Empfehlungen fur die Beférderung geféahrlicher Giter, herausgegeben von den
Vereinten Nationen (ST/SG/AC.10/1/Rev.13), enthalten ist;

UN-Nummer:
Vierstellige Zahl als Nummer zur Kennzeichnung von Stoffen oder Gegenstanden gemai
UN-Modellvorschriftenwerk;

Unternehmen:
Jede natirliche Person, jede juristische Person mit oder ohne Erwerbszweck, jede
Vereinigung oder jeder Zusammenschluss von Personen ohne Rechtspersonlichkeit mit
oder ohne Erwerbszweck sowie jede staatliche Einrichtung, unabhéngig davon, ob diese
Uber eine eigene Rechtspersonlichkeit verfigt oder von einer Behorde mit
Rechtspersonlichkeit abhéngt;

Unterweisung:
Die Vermittlung einer Fertigkeit, das Beibringen, wie etwas getan und wie gehandelt werden
muss, die innerbetrieblich durch das eigene Personal erfolgen kann.

Vv

Vakuumventil:
siehe Unterdruckventil;

Verlader:
Das Unternehmen, das verpackte gefahrlichen Giiter in ein Schiff, in ein StraRenfahrzeug
oder in einen Grol3container verladt;

Verpacker:
Das Unternehmen, das die gefahrlichen Guter in Verpackungen, einschliefilich
Grol3verpackungen und GroRRpackmittel (IBC) einfillt und gegebenenfalls die Versandstiicke
zur Beforderung vorbereitet;



Verpackung:
Gefal3 und alle anderen Bestandteile und Werkstoffe, die notwendig sind, damit das Gefan
seine Behaltnisfunktion erfiillen kann (siehe auch AuRenverpackung, Bergungsverpackung,
Feinstblechverpackung, GroRRpackmittel (IBC), GroRverpackung, Innenverpackung,
Kombinationsverpackung (Kunststoff), = Kombinationsverpackung (Glas, Porzellan,
Steinzeug), rekonditionierte Verpackung, staubdichte Verpackung, Zwischenverpackung,
wiederaufgearbeitete Verpackung, wiederverwendete Verpackung und zusammengesetzte
Verpackung);
Bemerkung:
Fir radioaktive Stoffe siehe 2.2.7.2.

Verpackungsgruppe:

Eine Gruppe, der gewisse Stoffe auf Grund ihres Gefahrengrades wéahrend der Beférderung

fir Verpackungszwecke zugeordnet sind. Die Verpackungsgruppen haben folgende

Bedeutung, die in Teil 2 genauer erlautert wird:

Verpackungsgruppe |:  Stoffe mit hoher Gefahr

Verpackungsgruppe Il: Stoffe mit mittlerer Gefahr

Verpackungsgruppe lll: Stoffe mit geringer Gefahr;

Bemerkung:
Bestimmte Gegenstande, die gefahrliche Stoffe enthalten, sind ebenfalls einer
Verpackungsgruppe zugeordnet.

Versandstiick:
Das versandfertige Endprodukt des Verpackungsvorganges, bestehend aus der
Verpackung, der GroRverpackung oder dem GroRRpackmittel (IBC) und ihrem bzw. seinem
Inhalt. Der Begriff umfasst die Gefal3e fir Gase gemald Begriffsbestimmung in diesem
Abschnitt sowie die Gegenstande, die wegen ihrer GroRe, Masse oder Formgebung
unverpackt, oder in Schlitten, Verschlagen oder Handhabungseinrichtungen beftrdert
werden dirfen. Dieser Begriff gilt weder fir Guter, die in loser Schittung noch fur Guter, die
in Ladetanks beftrdert werden.
An Bord von Schiffen schlief3t der Begriff Versandstiick auch die Stral3enfahrzeuge, Wagen,
Container (einschlieBlich Wechselaufbauten), Tankcontainer, ortsbewegliche Tanks,
Grol3verpackungen, GrolRpackmittel (IBC), Batterie-Fahrzeuge, Batteriewagen,
Tankfahrzeuge, Kesselwagen und Gascontainer mit mehreren Elementen (MEGC) ein;
Bemerkung:

Fur radioaktive Stoffe siehe 2.2.7.2.

Verschlag:
Eine AuBBenverpackung, die eine durchbrochene Oberflache aufweist;

Verschluss: )
Eine Einrichtung, die dazu dient, die Offnung eines Gefal3es zu verschliel3en;

wW

Wagen:
Ein Eisenbahnwagen ohne Antriebsmittel, der auf seinen eigenen Radern auf
Schienengleisen fahren kann und zur Beférderung von Gitern bestimmt ist;

Wechselaufbau (Wechselbehalter):
siehe Container;

Wohnung:
Die fur die normalerweise an Bord lebenden Personen bestimmten Raume einschlieBlich
Kuchen, Vorratsraume, Toiletten, Waschraume, Baderaume, Waschkiichen, Dielen, Flure
usw., mit Ausnahme des Steuerhauses;
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Zoneneinteilung: (siehe Richtlinie 1999/92/EG)

Zone 0: Bereich, in dem explosionsfahige Atmosphédre als Gemisch aus Luft und
brennbaren Gasen, Dampfen oder Nebeln standig, tUber lange Zeitraume oder
haufig vorhanden ist.

Zone 1: Bereich, in dem sich bei Normalbetrieb gelegentlich eine explosionsfahige
Atmosphare als Gemisch aus Luft und brennbaren Gasen, Dampfen oder Nebeln
bilden kann.

Zone 2: Bereich, in dem bei Normalbetrieb eine explosionsfahige Atmosphare als Gemisch
aus Luft und brennbaren Gasen, Dampfen oder Nebeln normalerweise nicht oder
aber nur kurzzeitig auftritt;

Zundschutzarten:
EEx (d): druckfeste Kapselung (EN 50 018);
EEX (e): erhohte Sicherheit (EN 50 019);
EEX (ia) und EEXx (ib): eigensicherer Stromkreis (EN 50 020);
EEXx (m): Vergusskapselung (EN 50 028);
EEX (p): Uberdruckkapselung (EN 50 016);
EEX (q): Sandkapselung (EN 50 017);

(siehe IEC-Publikation 79 und EN 50 014: 1994)

Zuandtemperatur:

Die unter vorgeschriebenen Versuchsbedingungen ermittelte niedrigste Temperatur einer
heilBen Oberflache, bei der die Entziindung eines brennbaren Stoffes als Gas/Luft- oder
Dampf/Luft-Gemisch eintritt (sieche EN 1127-1, Nr. 3.31: 1997);

Zustandige Behorde:

Die Behorde(n) oder sonstige Stelle(n), die in jedem Staat in jedem Einzelfall gemaRl
Landesrecht als solche bestimmt wird (werden).
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Mafeinheiten

Im ADNR gelten folgende MalReinheiten?:;

GroRe SI-EinheitP) Zusatzlich zugelassene  Beziehung zwischen

Einheit den Einheiten
Lange m (Meter) - -
Flache m?2 (Quadratmeter) - -
Volumen m? (Kubikmeter) ) (Liter) 11=103m?d
Zeit s (Sekunde) min (Minute) 1min=60s

h (Stunde) 1h=3600s

d (Tag) 1d=86400s
Masse kg (Kilogramm) g (Gramm) 1g=103kg

t (Tonne) 1t=10%kg
Dichte kg/m?3 kg/l 1 kg/l = 108 kg/m?
Temperatur K (Kelvin) °C (Grad Celsius) 0°C=273,15K
Temperaturdifferenz K (Kelvin) °C (Grad Celsius) 1°C=1K
Kraft N (Newton) - 1N=1kg - m/s?
Druck Pa (Pascal) bar (Bar) 1Pa=1N/m?2

1 bar = 10° Pa

Mechanische Spannung N/m? N/mmg2 1 N/mm2 =1 MPa
Arbeit J (Joule) kWh (Kilowattstunde) 1 kWh = 3,6 MJ
Energie J (Joule) - 1J=IN-m=1W s
Warmemenge J (Joule) eV (Elektronvolt) 1eV=0,1602 - 1018 ]
Leistung W (Watt) - 1W=1J/s=1N-m/s

Kinematische Viskositat m?/s
Dynamische Viskositat Pa -s
Aktivitat

Aquivalentdosis Sv (Sievert)

a) Fir die Umrechnung der bisher gebrauchlichen Einheiten in SI-Einheiten gelten folgende gerundete Werte:

Kraft

1kg =9,807 N

1N =0,102 kg
Mechanische Spannung
1kg/mm?  =9,807 N/mm?
1 N/mm? = 0,102 kg/mm?
Druck

1 Pa =1 N/m?

1 bar =10°Pa

1 kg/cm? =9,807 - 10* Pa
1 Torr =1,33 - 10° Pa
Arbeit, Energie, Warmemenge
1J =1Nm

1 kWh =3,6-10°J

1 kgm =9,807J

1 keal =4,19-10%J
Leistung

1w =0,102 kgm/s
1 kgm/s =9,807 W

1 kcal/h =1,16 W
Viskositét, kinematisch

1m/s = 10" St (Stokes)
1 St =10* m%/s
Viskositéat, dynamisch

1Pa-s =1 Ns/m?

1P =0,1Pa-s

1 kgs/m? =9,807Pa-s

mm?/s
mPa - s

Bq (Becquerel) -

1 mm?/s = 10 m?/s
1mPa-s=10%Pa-s

=10” bar =1,02-10° kglcm® =0,75- 107 Torr
= 1,02 kg/cm? =750 Torr

=0,9807 bar =736 Torr

=1,33-10° bar =1,36 - 10°° kg/cm?

= 0,278 - 10° kWh = 0,102 kgm =0,239 - 10° kcal
=367 - 10° kgm =860 kcal

=2,72 - 10° kWh =2,34 - 10" keal

=1,16 - 10° kwh =427 kgm

= 0,86 kcal/h

= 8,43 kcal/h

=0,119 kgm/s

=10 P (Poise) = 0,102 kgs/m?

= 0,1 Ns/m? =1,02 - 10 kgs/m?

= 9,807 Ns/m? =98,07P

b) Das internationale Einheitensystem (SI) ist das Ergebnis von Beschliissen der Generalkonferenz fiir
Maf3e und Gewichte ( Adr.: Pavillon de Breteuil, Parc de St-Cloud, F- 92 310 Sévres).

C) Beim Schreiben mit der Schreibmaschine ist fur Liter neben dem Zeichen ,J* auch das Zeichen ,L*

zuléssig.



1222

1223

1224

Dezimale Vielfache und Teile einer Einheit kdnnen durch Vorsetzen der nachfolgenden
Vorséatze bzw. Vorsatzzeichen vor den Namen bzw. das Zeichen der Einheit gebildet werden:

Faktor Vorsatz Vorsatzzeichen
1 000 000 000 000 000 000 = 1018 Trillionenfach Exa E
1 000 000 000 000 000 =  10% Billiardenfach Peta P
1 000 000 000 000 = 10%2 Billionenfach Tera T
1000 000 000 = 10° Milliardenfach Giga G
1000000= 109 Millionenfach Mega M
1000= 10° Tausendfach Kilo k
100= 107 Hundertfach Hekto h
10= 10! Zehnfach Deka da
0,1= 101 Zehntel Dezi d
0,01= 1072 Hundertstel Zenti c
0,001 = 103 Tausendstel Milli m
0,000 0001 = 10° Millionstel Mikro u
0,000 000001 = 10° Milliardstel Nano n
0,000 000 000 001 = 1012 Billionstel Piko p
0,000 000 000 000 001 = 10?%° Billiardstel Femto f
0,000 000 000 000 000 001 = 10718 Trillionstel Atto a

Sofern nicht ausdrticklich etwas anderes angegeben ist, bedeutet im ADNR das Zeichen ,%":

a) bei Gemischen von festen oder flissigen Stoffen, bei Losungen oder bei festen, von einer
Flissigkeit getrankten Stoffen den in Prozent angegebenen Massenanteil, bezogen auf die
Gesamtmasse des Gemisches, der Lésung oder des getrénkten Stoffes;

b) bei verdichteten Gasgemischen, wenn sie unter Druck eingefiillt werden, den in Prozent
angegebenen Volumenanteil, bezogen auf das Gesamtvolumen des Gasgemisches, oder,
wenn sie nach Masse eingefillt werden, den in Prozent angegebenen Massenanteil,
bezogen auf die Gesamtmasse des Gemisches;

c) bei verflissigten Gasgemischen sowie gelosten Gasen den in Prozent angegebenen
Massenanteil, bezogen auf die Gesamtmasse des Gemisches.

Driicke jeder Art bei GefaBen (z.B. Priifdruck, innerer Druck, Offnungsdruck von
Sicherheitsventilen) werden immer als Uberdruck (iiber dem atmospharischen Druck liegender
Druck) angegeben; der Dampfdruck von Stoffen wird dagegen immer als Absolutdruck
angegeben.

Sieht das ADNR einen Fillungsgrad fiir Gefal3e oder Ladetanks vor, so bezieht sich dieser auf
eine Temperatur des Stoffes von 15 °C, sofern nicht eine andere Temperatur genannt ist.
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1.3.221

1.3.2.2.2

1.3.2.2.3

1.3.2.24

1.3.2.25

1.3.2.3

Unterweisung von Personen, die an der Beférderung gefahrlicher Giter beteiligt sind
Anwendungsbereich

Die bei den Beteiligten gemal3 1.4 beschéaftigten Personen, deren Arbeitsbereich die
Beforderung gefahrlicher Guter umfasst, mussen in den Anforderungen, die die Befdrderung
gefahrlicher Guter an ihren Arbeits- und Verantwortungsbereich stellt, eine Unterweisung
erhalten. Die Unterweisung muss auch die in Kapitel 1.10 aufgeflhrten besonderen
Vorschriften fur die Sicherung von Beférderungen geféahrlichen Giter beinhalten.
Bemerkung 1:

Wegen der Ausbildung des Sicherheitsberaters siehe 1.8.3.

Bemerkung 2:
Wegen der Ausbildung des Sachkundigen siehe 8.2.

Art der Unterweisung

Je nach Verantwortlichkeiten und Aufgaben der betreffenden Person muss die Unterweisung in
folgender Form erfolgen:

Einfihrung

Das Personal muss mit den allgemeinen Bestimmungen der Vorschriften fir die Beférderung
gefahrlicher Guter vertraut gemacht werden.

Aufgabenbezogene Unterweisung

Das Personal muss eine seinen Aufgaben und Verantwortlichkeiten entsprechende detaillierte
Unterweisung uber die Vorschriften erhalten, die die Beférderung gefahrlicher Guter regeln.

In den Féllen, in denen die Beférderung gefahrlicher Guter multimodale Transportvorgéange
umfasst, ist das Personal Uber die fur andere Verkehrstrdger geltenden Vorschriften zu
unterweisen.

Die Besatzung muss mit der Bedienung der Feuerléscheinrichtungen und der Feuerléschgerate
vertraut gemacht werden.

Die Besatzung muss mit der Bedienung der besonderen Ausriistung nach 8.1.5 vertraut
gemacht werden.

Personen, die umluftunabhéngige Atemschutzgerate benutzen, missen den zusatzlichen

Belastungen gesundheitlich gewachsen sein.

Sie missen

- fur Geréte, welche durch mitgefuihrte Druckluft versorgt werden, in der Handhabung und
Instandhaltung dieser Gerate ausgebildet sein oder

- fur Geréate, welche Uber einen Schlauch mit Atemluft versorgt werden, in der Handhabung
und Instandhaltung dieser Gerate unterwiesen sein. Die Unterweisung ist durch praktische
Ubungen zu ergéanzen.

Der SchiffsfUhrer muss den Personen an Bord von den zutreffenden schriftliche Weisungen
Kenntnis geben, so dass diese in der Lage sind, sie anzuwenden.

Sicherheitsunterweisung

Entsprechend den bei der Befdrderung geféahrlicher Giter und ihrer Be- und Entladung
mdglichen Gefahren einer Verletzung oder Schadigung als Folge von Zwischenféllen muss das
Personal eine Unterweisung Uber die von den gefahrlichen Gitern ausgehenden Risiken und
Gefahren erhalten.

Ziel der Unterweisung muss es sein, dem Personal die sichere Handhabung und die
NotfallmalZnahmen zu verdeutlichen.



1.3.2.4

1.3.3

Unterweisung fur Klasse 7

Fur Zwecke der Klasse 7 miissen Beschéftigte eine angemessene Unterweisung beziiglich der
Strahlengefahren, denen sie ausgesetzt sind, und der zu beachtenden VorsichtsmaRnahmen
erhalten, um Beschrénkungen ihrer Exposition und die anderer Personen, die durch ihre
Tatigkeiten betroffen sein kénnen, zu gewahrleisten.

Dokumentation

Eine detalllierte Beschreibung aller vermittelten Unterweisungsinhalte ist sowohl vom
Arbeitgeber wie vom Arbeitnehmer aufzubewahren und bei der Aufnahme einer neuen Tatigkeit
zu Uberprifen. Um den geadnderten Vorschriften Rechnung zu tragen, ist diese Unterweisung in
regelmafiigen Abstanden durch Auffrischungsunterweisungen zu ergénzen.
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Sicherheitspflichten der Beteiligten
Allgemeine Sicherheitsvorsorge

Die an der Befdrderung geféahrlicher Guter Beteiligten haben die nach Art und Ausmald der
vorhersehbaren Gefahren erforderlichen Vorkehrungen zu treffen, um Schadensfalle zu
verhindern und bei Eintritt eines Schadens dessen Umfang so gering wie méglich zu halten. Sie
haben jedenfalls die fiir sie jeweils geltenden Bestimmungen des ADNR einzuhalten.

Die Beteiligten haben im Fall einer méglichen unmittelbaren Gefahr fur die 6ffentliche Sicherheit
unverziglich die Einsatz- und Sicherheitskrafte zu verstandigen und mit den fur den Einsatz
notwendigen Informationen zu versehen.

Das ADNR kann bestimmte Pflichten der Beteiligten naher bestimmen.

Unter der Voraussetzung, dass die in 1.4.2 und 1.4.3 aufgefiihrten Pflichten beachtet werden,
kann der Rheinuferstaat oder Belgien in ihrer nationalen Gesetzgebung die einem genannten
Beteiligten obliegenden Pflichten auf einen oder mehrere andere Beteiligte Ubertragen, wenn er
der Auffassung ist, dass dies keine Verringerung der Sicherheit zur Folge hat.

Diese Abweichungen sind von dem Rheinuferstaat oder Belgien dem Sekretariat der
Zentralkommission fir die Rheinschifffahrt mitzuteilen, das sie den Ubrigen Staaten zur
Kenntnis bringt.

Die Bestimmungen in 1.2.1, 1.4.2 und 1.4.3 Uber die Definitionen der Beteiligten und deren
jeweilige Pflichten berihren nicht die Vorschriften des Landesrechts betreffend die rechtlichen
Folgen (Strafbarkeit, Haftung usw.), die sich daraus ergeben, dass der jeweilige Beteiligte z.B.
eine juristische Person, eine auf eigene Rechnung téatige Person, ein Arbeitgeber oder eine
Person im Angestelltenverhaltnis ist.

Pflichten der Hauptbeteiligten
Bemerkung:
Fir Radioaktive Stoffe siehe auch 1.7.6.

Absender

Der Absender gefahrlicher Giter ist verpflichtet, eine den Vorschriften des ADNR
entsprechende Sendung zur Beforderung zu tbergeben.
Im Rahmen des 1.4.1 hat er insbesondere:

a) sich zu vergewissern, dass die gefahrlichen Giter gemaR ADNR klassifiziert und zur
Beforderung zugelassen sind;

b) dem Beforderer die erforderlichen Angaben und Informationen und gegebenenfalls die
erforderlichen Beforderungspapiere und Begleitpapiere (Genehmigungen, Zulassungen,
Benachrichtigungen, Zeugnisse, schriftiche Weisungen usw.) unter Berlcksichtigung
insbesondere der Vorschriften von 5.4 und der Tabellen des Teils 3 zu liefern;

¢) nur Verpackungen, GroRverpackungen, GroRRpackmittel (IBC) und Tanks (Tankfahrzeuge,
Kesselwagen, Batteriewagen, Aufsetztanks, Batterie-Fahrzeuge, Gascontainer mit mehreren
Elementen (MEGC), ortsbewegliche Tanks und Tankcontainer) zu verwenden, die fur die
Beférderung der betreffenden Giter zugelassen und geeignet sowie mit den in einer der
internationalen Regelungen vorgeschriebenen Kennzeichnungen versehen sind oder nur
Schiffe oder Tankschiffe zu verwenden, die fur die Beférderung der betreffenden Guter
zugelassen und geeignet sind;

d) die Vorschriften tUber die Versandart und die Versandbeschrankungen zu beachten;

e) dafir zu sorgen, dass auch ungereinigte und nicht entgaste leere Tanks (Tankfahrzeuge,
Aufsetztanks, Batterie-Fahrzeuge, Gascontainer mit mehreren Elementen (MEGC),
ortshewegliche Tanks und Tankcontainer) oder ungereinigte leere StralRenfahrzeuge,
GroRcontainer und Kleincontainer fur Gulter in loser Schittung entsprechend
gekennzeichnet und bezettelt werden und dass ungereinigte leere Tanks ebenso
verschlossen und undurchlassig sind wie in gefiilltem Zustand.
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Nimmt der Absender die Dienste anderer Beteiligter (Verpacker, Verlader, Befiller, usw.) in
Anspruch, hat er geeignete Mallhahmen zu ergreifen, damit gewdhrleistet ist, dass die
Sendung den Vorschriften des ADNR entspricht. Er kann jedoch in den Fallen des 1.4.2.1.1 a),
b) c) und e) auf die ihm von anderen Beteiligten zur Verfligung gestellten Informationen und
Daten vertrauen.

Handelt der Absender im Auftrag eines Dritten, so hat dieser den Absender schriftlich auf das
gefahrliche Gut hinzuweisen und ihm alle Auskiinfte und Dokumente, die zur Erfillung seiner
Aufgaben erforderlich sind, zur Verfigung zu stellen.

Beforderer

Der Beforderer hat gegebenenfalls im Rahmen des 1.4.1, insbesondere:

a) zu prifen, ob die zu beférdernden gefahrlichen Giter gemaR ADNR zur Befdrderung
zugelassen sind;

b) sich zu vergewissern, dass die vorgeschriebenen Unterlagen an Bord mitgefiihrt werden;

¢) sich durch eine Sichtpriifung zu vergewissern, dass die Ladung keine offensichtlichen
Mangel, keine Undichtheiten oder Risse aufweisen, dass keine Ausriistungsteile fehlen,
usw.;

d) reserviert;

e) reserviert;

f) reserviert;

g) sich zu vergewissern, dass die in den schriftichen Weisungen vorgeschriebenen
Ausristungen an Bord mitgefiihrt werden;

h) sich zu vergewissern, dass die fir das Schiff vorgeschriebenen Bezeichnungen angebracht
sind;

i) sich zu vergewissern, dass beim Laden, Beférdern, Léschen und sonstigen Handhaben von
gefahrlichen Gitern in Laderaume oder Ladetanks die besonderen Vorschriften beachtet
werden.

Der Beforderer kann jedoch in den Fallen des 1.4.2.2.1 a) und b) auf die ihm von anderen
Beteiligten zur Verfiigung gestellten Informationen und Daten vertrauen.

Stellt der Beforderer gemafd 1.4.2.2.1 einen Verstol3 gegen die Vorschriften des ADNR fest, so
hat er die Sendung nicht zu beférdern, bis die Vorschriften erfullt sind.

reserviert

Empfanger

Der Empfanger ist verpflichtet, die Annahme des Gutes nicht ohne zwingenden Grund zu
verzégern und vor, wahrend oder nach dem Entladen zu prufen, ob die ihn betreffenden
Vorschriften des ADNR eingehalten sind.

Im Rahmen des 1.4.1 hat er inshesondere:

a) die in den gemal ADNR vorgesehenen Fallen vorgeschriebene Handlungen beim Léschen
von Schiffen vorzunehmen;

b) die in den gemaR ADNR vorgesehenen Féllen vorgeschriebene Reinigung und Entgiftung
von Schiffen vorzunehmen;

¢) daflir zu sorgen, dass bei vollstandig entladenen, gereinigten und entgifteten Container,
StraRenfahrzeugen und Wagen keine Gefahrenkennzeichnung geman 5.3 sichtbar ist;
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d) sicherzustellen, dass im Bereich des Vor- und des Hinterschiffes geeignete Mittel vorhanden
sind, um das Schiff auch in Notfallen zu verlassen;

e) in den gemall ADNR vorgesehenen Fallen sicherzustellen, dass in der Gasruckfihr- oder
Gaspendelleitung eine Flammendurchschlagsicherung vorhanden ist, welche das Schiff
gegen Detonation und Flammendurchschlag von Land aus schiitzt;

f) sicherzustellen, dass die von ihm zur Verfigung gestellten Dichtungen zwischen den
Verbindungsflanschen der Schiff-Land Verbindung der Lade- und Lé&schleitungen aus
Baustoffen bestehen, die weder durch die Ladung angegriffen werden oder eine Zersetzung
der Ladung verursachen noch mit ihr schadliche oder gefahrliche Verbindungen eingehen
kdnnen;

g) sicherzustellen, dass fir die gesamte Dauer des Umschlags eine stetige und zweckmafige
Uberwachung sichergestellt ist.

Nimmt der Empfanger die Dienste anderer Beteiligter (Entlader, Reiniger, Entgiftungsstelle,
usw.) in Anspruch, hat er geeignete Malinahmen zu ergreifen, damit gewéahrleistet ist, dass den
Vorschriften des ADNR entsprochen wird.

Ergeben diese Prufungen einen Verstol3 gegen die Vorschriften des ADNR, darf der Empfanger
den Container, das StralRenfahrzeug oder den Wagen dem Beftrderer erst dann zuriickstellen,
wenn diese Vorschriften erfullt sind.

Pflichten anderer Beteiligter

Nachstehend sind die anderen Beteiligten und deren Pflichten beispielhaft aufgefiihrt. Die
Pflichten der anderen Beteiligten ergeben sich aus 1.4.1, soweit diese wissen oder wissen
missten, dass sie ihre Aufgaben im Rahmen einer Beférderung ausiiben, die dem ADNR
unterliegt.

Verlader
Im Rahmen des 1.4.1 hat der Verlader insbesondere folgende Pflichten:
Der Verlader

a) darf gefahrliche Guter dem Befoérderer nur Ubergeben, wenn sie gemaR ADNR zur
Beforderung zugelassen sind;

b) hat bei der Ubergabe verpackter gefahrlicher Giiter oder ungereinigter leerer Verpackungen
zur Beftrderung zu prufen, ob die Verpackung beschadigt ist. Er darf ein Versandstick,
dessen Verpackung beschadigt, insbesondere undicht ist, so dass gefahrliches Gut austritt
oder austreten kann, zur Beférderung erst Gibergeben, wenn der Mangel beseitigt worden ist;
gleiches gilt fir ungereinigte leere Verpackungen;

c) hat beim Verladen von gefahrlichen Gutern in Schiffe, Stralenfahrzeuge, Wagen,
GroRcontainer oder Kleincontainer die Vorschriften fur die Beladung und Handhabung zu
beachten;

d) hat nach dem Verladen von gefahrlichen Gitern in Container die Vorschriften fur die
Gefahrenkennzeichnungen nach 5.3 zu beachten;

e) hat beim Verladen von Versandsticken die Zusammenladeverbote auch unter
Berlcksichtigung der bereits im Schiff, StralRenfahrzeug, Wagen oder Grol3container
befindlichen gefahrlichen Giter sowie die Vorschriften Uber die Trennung von Nahrungs-,
Genuss- und Futtermitteln zu beachten;

f) hat sicherzustellen, dass im Bereich des Vor- und des Hinterschiffes geeignete Mittel
vorhanden sind, um das Schiff auch in Notféllen zu verlassen;

g) hat die in den schriftichen Weisungen geforderten Materialien und zusatzliche
Schutzausrustung dem Schiffsfihrer mitzugeben.
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Der Verlader kann jedoch in den Fallen des 1.4.3.1.1 a), d) und e) auf die ihm von anderen
Beteiligten zur Verfiigung gestellten Informationen und Daten vertrauen.

Verpacker
Im Rahmen des 1.4.1 hat der Verpacker insbesondere zu beachten:
a) die Verpackungsvorschriften und die Vorschriften tiber die Zusammenpackung und

b) wenn er die Versandstiicke zur Beférderung vorbereitet, die Vorschriften Uber die
Kennzeichnung und Bezettelung von Versandstiicken.

Beflller

Im Rahmen des 1.4.1 hat der Befiiller insbesondere folgende Pflichten:

Pflichten betreffend das Beflllen von Tanks (Tankfahrzeuge, Batterie-Fahrzeuge,
Kesselwagen, Batteriewagen, Aufsetztanks, ortsbewegliche Tanks, Tankcontainern und
Gascontainern mit mehreren Elementen (MEGC))

Der Befiller:

a) hat sich vor dem Befilllen der Tanks zu vergewissern, dass sich die Tanks und ihre
Ausristungsteile in einem technisch einwandfreien Zustand befinden;

b) hat sich zu vergewissern, dass bei Tanks das Datum der nachsten Prufung nicht
Uberschritten ist;

¢) darf Tanks nur mit den fir diese Tanks zugelassenen geféahrlichen Gitern beflllen;

d) hat beim Beflllen der Tanks die Vorschriften hinsichtlich gefahrlicher Guter in unmittelbar
nebeneinanderliegenden Tankabteilen zu beachten;

e) hat beim Beflllen der Tanks den hdchstzuldssigen Fillungsgrad oder die héchstzulassige
Masse der Fillung je Liter Fassungsraum fiir das Fillgut einzuhalten;

f) hat nach dem Beflllen der Tanks die Dichtheit der Verschlusseinrichtungen zu prifen;

g) hat darauf zu achten, dass an den von ihm beflillten Tanks auf3en keine gefahrlichen Reste
des Fillgutes anhaften;

h) hat, wenn er die gefahrlichen Guter zur Beférderung vorbereitet, an den von ihm beflllten
Tanks die jeweils nach 5.3 vorgeschriebene Bezettelung anzubringen;

Pflichten betreffend das Befillen von StraRenfahrzeugen, Wagen oder Containern mit festen
gefahrlichen Giitern in loser Schiittung:

Der Befliller:

i) hat sich vor dem Befiillen zu vergewissern, dass sich die Stral3enfahrzeuge, Wagen und
Container, und gegebenenfalls ihre Ausriistungsteile, in einem technisch einwandfreien
Zustand befinden und dass die Beforderung der betroffenen gefahrlichen Guter in loser
Schittung in diesen StraBenfahrzeugen, Wagen oder Container zugelassen ist;

i) hat nach dem Beflllen sicherzustellen, dass an den von ihm befiiliten StralRenfahrzeugen,
Wagen oder Container die nach 5.3 vorgeschriebene Bezettelung angebracht worden ist.
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Pflichten betreffend das Befiillen von Ladetanks:
Der Befiller:

k) hat die in den schriftichen Weisungen geforderten Materialien und zusatzliche
Schutzausriistung dem Schiffsfiihrer mitzugeben.

I) hat vor dem Befillen der Ladetanks eines Tankschiffes, seinen Teil der Prufliste nach
7.2.4.10 ordnungsgemaln auszufillen;

m) darf Ladetanks nur mit den fiir diese Tanks zugelassenen gefahrlichen Gitern beflllen;

n) hat, sofern erforderlich, bei der Beférderung von Stoffen mit einem Schmelzpunkt > 0 °C
eine Heizinstruktion mitzugeben;

0) hat sicherzustellen, dass beim Laden der Grenzwertgeber flr die Auslésung der
Uberlaufsicherung die von der Landanlage Ubergebene und gespeiste Stromschleife
unterbricht und dass er Malinahmen gegen ein Uberlaufen vornimmt;

p) hat sicherzustellen, dass im Bereich des Vor- und des Hinterschiffes geeignete Mittel
vorhanden sind, um das Schiff auch in Notféllen zu verlassen;

q) hat sicherzustellen, dass in der Gasrickfihr- bzw. Gaspendelleitung, wenn diese gemani
7.2.4.25.5 erforderlich ist, eine Flammendurchschlagsicherung vorhanden ist, welche das
Schiff gegen Detonation und Flammendurchschlag von Land aus schiitzt;

r) hat sicherzustellen dass die Laderate in Ubereinstimmung mit der Ladeinstruktion nach
9.3.2.25.9 oder 9.3.3.25.9 ist und der Druck an der Ubergabestelle der Gasruckflhr- oder
Gasabfuhrleitung den Offnungsdruck des Hochgeschwindigkeitsventils nicht tibersteigt.

s) hat sicherzustellen, dass die von ihm zur Verfligung gestellten Dichtungen zwischen den
Verbindungsflanschen der Schiff-Land Verbindung der Lade- und L&schleitungen aus
Baustoffen bestehen, die weder durch die Ladung angegriffen werden oder eine Zersetzung
der Ladung verursachen noch mit ihr schadliche oder gefahrliche Verbindungen eingehen
kdnnen;

t) hat sicherzustellen, dass fur die gesamte Dauer des Umschlags eine stetige und
zweckmafige Uberwachung sichergestellt ist;

Pflichten betreffend das Befillen von Schiffen mit gefahrlichen Gitern in loser Schittung:
Der Beflller:

u) hat die in den schriftichen Weisungen geforderten Materialien und zusatzliche
Schutzausrustung dem Schiffsfihrer mitzugeben.

v) darf das Schiff nur mit den fiir dieses Schiff zugelassenen gefahrlichen Gitern befillen;

w) hat sicherzustellen, dass im Bereich des Vor- und des Hinterschiffes geeignete Mittel
vorhanden sind, um das Schiff auch in Notféllen zu verlassen.

Betreiber eines Tankcontainers oder eines ortsbeweglichen Tanks

Im Rahmen des 1.4.1 hat der Betreiber eines Tankcontainers oder eines ortsbeweglichen
Tanks insbesondere dafiir zu sorgen, dass:

a) die Vorschriften betreffend Bau, Ausristung, Prifungen und Kennzeichnung beachtet
werden;

b) die Instandhaltung der Tanks und ihrer Ausristungen in einer Weise durchgefuhrt wird, die
gewahrleistet, dass der Tankcontainer oder der ortsbewegliche Tank unter normalen
Betriebsbeanspruchungen bis zur nachsten Priifung die Vorschriften des RID, ADR oder
IMDG-Code erfillt;

c) eine aul3erordentliche Prifung durchgefiihrt wird, wenn die Sicherheit des Tankskorpers
oder seiner Ausristungen durch Ausbesserung, Umbau oder Unfall beeintrachtigt sein kann.

reserviert
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1.5.1.3.2

Sonderregelungen, Ausnahmegenehmigungen
Sonderregelungen
Anordnungen voribergehender Art

Die zustandigen Behorden koénnen erforderlichenfalls schon vor einer zu erwartenden
Anderung dieser Vorschriften durch Anordnungen voriibergehender Art MalRnahmen treffen, um
gefahrliche Gter, die von der Beférderung ausgeschlossen sind, zur Beférderung zuzulassen
oder fir diese Giter abweichende Bedingungen festzusetzen.

Diese Anordnungen vortbergehender Art sind zu vertffentlichen und gelten héchstens funf
Jahre. Sie durfen nicht verlangert werden. Sie werden gleichzeitig in allen Rheinuferstaaten und
Belgien in Kraft gesetzt und unter den gleichen Bedingungen aufgehoben.

Ausnahmegenehmigungen

Jede zustédndige Behdrde kann auf Grund des von der Zentralkommission fur die
Rheinschifffahrt festgelegten Verfahrens Giter zur Beférderung in Tankschiffen zulassen, die
noch nicht in 3.2, Tabelle C aufgenommen worden sind.

Die dem gemalR erteilten Ausnahmegenehmigungen gelten fir jedermann ohne staatliche oder
geographische Einschrankung auf dem Rhein, gemald den in der Ausnahmegenehmigung
gestellten Anforderungen. Sie gelten héchstens zwei Jahre, vorbehaltlich friherer Aufhebung.
Sie kdnnen mit Zustimmung der Zentralkommission fur die Rheinschifffahrt um héchstens ein
Jahr verlangert werden.

Die zustandige Behorde teilt die Antrdge auf Ausnahmegenehmigungen, die Ablehnungen und
die erteilten Ausnahmegenehmigungen unverziglich der Zentralkommission fur die
Rheinschifffahrt mit.

In dringenden Féllen kann, sofern die Sicherheit gewahrleistet ist, jede zustédndige Behoérde
Guter zur Beforderung zulassen, die auf Grund des Teils 3 von der Beforderung
ausgeschlossen sind, oder fir die dort genannten Gulter weniger strenge Bedingungen
festsetzen.

Die dem gemal erteilten Ausnahmegenehmigungen gelten nur fir das Gebiet des Staates, zu
dem die zusténdige Behorde gehort, die sie ausgestellt hat. Sie gelten hdchstens drei Jahre,
vorbehaltlich friherer Aufhebung. Wenn die Beférderung mehrere Staatsgebiete beriihrt, haben
sich die zustandigen Behorden gegenseitig zu verstandigen, damit soweit wie mdglich gleiche
Bedingungen fur die betreffenden Guter festgesetzt werden.

Die zustdndige Behdrde teilt die  Ausnahmegenehmigungen unverziglich der
Zentralkommission fur die Rheinschifffahrt mit.

Gleichwertigkeit und Abweichungen

Schreiben die Vorschriften vor, dass bestimmte Werkstoffe, Einrichtungen oder Ausriistungen
auf einem Schiff einzubauen oder mitzufiihren sind, oder dass bestimmte bauliche MalRnahmen
oder bestimmte Anordnungen zu treffen sind, so kann die zustandige Behérde gestatten, dass
auf diesem Schiff andere Werkstoffe, Einrichtungen oder Ausristungen eingebaut oder
mitgefihrt werden oder dass andere bauliche Malinahmen oder andere Anordnungen getroffen
werden, wenn sie auf Grund von Empfehlungen, die auf Beschluss der Zentralkommission fiir
die Rheinschifffahrt beruhen, als gleichwertig anerkannt sind.

Zu Versuchszwecken und fiir einen begrenzten Zeitraum kann eine zustandige Behdrde auf
Grund einer Empfehlung, die auf Beschluss der Zentralkommission fur die Rheinschifffahrt
beruht, fir ein Schiff mit technischen Neuerungen, die von den Vorschriften abweichen, ein
Zulassungszeugnis ausstellen, sofern diese Neuerungen eine hinreichende Sicherheit bieten.
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Bescheinigung Uber Ausnahmegenehmigungen, Abweichungen und Gleichwertigkeiten

Uber Ausnahmegenehmigungen und zugelassene Gleichwertigkeiten nach 1.5.1.2 und 1.5.1.3
ist eine Bescheinigung auszustellen, die an Bord mitgefuihrt werden muss.

Ausnahmegenehmigungen, Abweichungen und zugelassene Gleichwertigkeiten, die sich auf
den Bau, die Einrichtung oder die Ausristung des Schiffes beziehen, missen im
Zulassungszeugnis vermerkt werden.

reserviert
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1.6.1

16.11

1.6.1.2

1.6.1.3

16.1.4

1.6.1.5

1.6.1.6

1.6.2

1.6.3

1.6.4

1.6.5

1.6.6

Ubergangsvorschriften

Verschiedenes

Sofern nichts anderes vorgeschrieben ist, durfen Stoffe und Gegenstdnde des ADNR in
Schiffen bis zum 30. Juni 2005 nach den bis zum 31. Dezember 2004 fir sie geltenden
Vorschriften des ADNR befordert werden.

Noch vorhandene Gefahrzettel, die den bis zum 31. Dezember 2004 vorgeschriebenen Mustern
entsprechen, dirfen aufgebraucht werden.

Die Ubergangsvorschriften in 1.6.1.3 und 1.6.1.4 des ADR, des RID oder in 4.1.5 des IMDG
Code uber die Verpackung der Guter und Gegenstdnde der Klasse 1 gelten auch fir
Beforderungen, die dem ADNR unterliegen.
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Die nach den frilheren Vorschriften des ADNR ausgestellten Zulassungszeugnisse bleiben bis
zu dem im Zulassungszeugnis aufgefuhrten Ablaufdatum gultig.

Die in 1.4.2.3.1 d fur das Entladen von Trockenguterschiffen, in 1.4.3.1.1 f und in 1.4.3.3.1 w
vorgeschriebenen Fluchtwege werden erst ab 1.1.2007 verbindlich.

Gefalle fir Gase der Klasse 2

Die Ubergangsvorschriften in 1.6.2 des ADR, des RID oder in 6.2.3 des IMDG Code gelten
auch fur Beférderungen, die dem ADNR unterliegen.

Festverbundene Tanks (Tankfahrzeuge und Kesselwagen), aufsetzbare und bewegliche
Tanks, Batteriefahrzeuge und Batteriewagen

Die Ubergangsvorschriften in 1.6.3 des ADR oder des RID gelten auch fiir Beférderungen, die
dem ADNR unterliegen.

Tankcontainer und Gascontainer mit mehreren Elementen (MEGC)

Die Ubergangsvorschriften in 1.6.4 des ADR, des RID oder des 4.2.0 des IMDG Code gelten
auch fur Beférderungen, die dem ADNR unterliegen.

StraBenfahrzeuge und Wagen

Die Ubergangsvorschriften in 1.6.5 des ADR und des RID gelten auch fiir Beforderungen, die
dem ADNR unterliegen.

Klasse 7

Die Ubergangsvorschriften in 1.6.6 des ADR, des RID oder in 6.4.24 des IMDG Code gelten
auch fur Beférderungen, die dem ADNR unterliegen.



1.6.7

16.7.1

16.7.11

Schiffe
Trockenglterschiffe

Die nachstehend aufgefiihrten Ubergangsvorschriften und -fristen gelten nur fir in Betrieb
befindliche Schiffe.

In Betrieb befindliche Schiffe im Sinne dieser Verordnung sind Schiffe, die beim Inkrafttreten
dieser Verordnung oder bei einer Anderung im Besitz eines giiltigen Zulassungszeugnisses
sind, sowie Schiffe, die an diesem Datum noch kein guiltiges Zulassungszeugnis besitzen aber
sich im Bau oder Umbau befinden und deren Fertigstellung innerhalb eines halben Jahres nach
dem Inkrafttreten der Anderung erfolgt und die vor diesem Datum ein giiltiges
Zulassungszeugnis erhalten werden.

Sie mussen den Bestimmungen aller in der Tabelle nicht erwahnten Nummern innerhalb eines
Jahres nach dem Inkrafttreten dieser Verordnung oder dieser Anderung entsprechen.

Bau und Ausriistung der Schiffe, die beim Inkrafttreten der Verordnung oder der Anderung
schon in Betrieb sind, missen mindestens auf dem bisherigen Sicherheitsstand gehalten
werden.

In dieser Tabelle bedeutet:

LN.EU.ab ......... "
Die Vorschrift gilt nicht fur Schiffe, die am genannten Datum schon in Betrieb sind, es sei
denn, die betroffenen Teile werden ersetzt oder umgebaut, d.h. die Vorschrift gilt nur fur
Neubauten, bei Ersatz und bei Umbau.

Werden bestehende Teile durch Austauschteile in gleicher Technik und Machart ersetzt,
bedeutet dies keinen Ersatz ,E" im Sinne dieser Ubergangsvorschrift.

.Erneuerung Zulassungszeugnis nach dem ......... "
Die Vorschrift muss bei der ndchsten folgenden Erneuerung des Zulassungszeugnisses,
nach dem genannten Datum, erfullt sein. Lauft das Zulassungszeugnis innerhalb eines
Jahres nach dem genannten Datum ab, braucht, unabhangig vom Ablaufdatum, die
Vorschrift erst nach einem Jahr erfllt zu sein.



Tabelle der Ubergangsvorschriften

Nummer Inhalt Frist und Nebenbestimmungen
9.1.0.12.1 Luftung Laderdume N.E.U. ab 01-01-1995
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen missen
folgende Vorschriften eingehalten werden:
Jeder Laderaum muss angemessen natlrlich oder
kiinstlich geliftet werden kdnnen;
Bei Beforderung von Stoffen der Klasse 4.3 muss jeder
Laderaum kiinstlich geliftet werden; die zu diesem Zweck
verwendeten Vorrichtungen missen so beschaffen sein,
dass kein Wasser in den Laderaum eindringen kann.
9.1.0.12.3 Luftung Betriebsraume N.E.U. ab 01-01-1995
9.1.0.17.2 Zu den Laderdumen N.E.U. ab 01-01-1995
gerichtete Offnungen An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen missen
muissen gasdicht sein folgende Vorschriften eingehalten werden:
Die zu den Laderaumen gerichteten Offnungen der
Wohnungen und des Steuerhauses missen gut
geschlossen werden kénnen.
9.1.0.17.3 Zugéange und Offnungen N.E.U. ab 01-01-1995
zum geschiitzten Bereich | An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen missen
folgende Vorschriften eingehalten werden:
Die nach den Laderaumen gerichteten Offnungen der
Wohnungen und des Steuerhauses missen gut
geschlossen werden kénnen.
9.1.0.31.2 Ansaugoffnungen N.E.U. ab 01-01-1995
Motoren
9.1.0.32.2 Luftungsrohre N.E.U. ab 01-01-1995
Hohe von 0,50 m uber
Deck
9.1.0.34.1 Position der Abgasrohre N.E.U. ab 01-01-1995
9.1.0.35 Lenzpumpen im N.E.U. ab 01-01-1999

geschitzten Bereich

An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen missen
folgende Vorschriften eingehalten werden:

Bei der Beférderung von Gitern der Klasse 4.1, UN 3175,
allen Gitern der Klasse 4.3 in loser Schittung oder
unverpackt und schaumbaren Polymer-Kigelchen der
Klasse 9, UN 2211 darf das Lenzen der Laderdume nur
mit Hilfe einer im geschiitzten Bereich aufgestellten
Lenzeinrichtung stattfinden. Die Lenzeinrichtung tber dem
Maschinenraum muss blindgeflanscht sein.




Tabelle der Ubergangsvorschriften

Nummer Inhalt Frist und Nebenbestimmungen
9.1.0.40.1 Feuerléscheinrichtung, N.E.U. ab 01-01-1995
zwei Pumpen usw.
9.1.0.40.2 Fest eingebaute N.E.U. ab 01-01-1995
Feuerléscheinrichtungen
im Maschinenraum
9.1.0.41 Feuer und offenes Licht N.E.U. ab 01-01-1995
in Verbindung An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen missen
mit 7.1.3.41 folgende Vorschriften eingehalten werden:

Die Mundungen der Schornsteine missen sich

mindestens 2,00 m vom nachstgelegenen Punkt der

Laderaumluken entfernt befinden. Es mussen

MaRnahmen getroffen sein, um das Austreten von

Funken und das Eindringen von Wasser zu verhindern.

Heiz- und Kochgerédte sind nur in geschlossenen

Wohnungen und Steuerhdusern mit Metallunterbau

zugelassen. Es ist jedoch zugelassen:

- im Maschinenraum Heizgeréte fir flissigen Brennstoff
mit einem Flammpunkt von mehr als 55 °C
aufzustellen;

- Zentralheizungskessel fir festen Brennstoff in einem
unter Deck gelegenen und nur von Deck aus
zuganglichen Raum aufzustellen.

9.2.0.31.2 Ansaugoffnungen Motoren N.E.U. ab 01-01-1995
9.2.0.34.1 Position der Abgasrohre N.E.U. ab 01-01-1995
9.2.041 Feuer und offenes Licht N.E.U. ab 01-01-1995
in Verbindung An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen missen
mit 7.1.3.41 folgende Vorschriften eingehalten werden:

Die Muiundungen der Schornsteine missen sich
mindestens 2,00 m vom nachstgelegenen Punkt der
Laderaumluken entfernt befinden. Es mussen
MaRnahmen getroffen sein, um das Austreten von
Funken und das Eindringen von Wasser zu verhindern.
Heiz- und Kochgerdte sind nur in geschlossenen
Wohnungen und Steuerhdusern mit Metallunterbau
zugelassen. Es ist jedoch zugelassen:

- im Maschinenraum Heizgeréte fiir flissigen Brennstoff
mit einem Flammpunkt von mehr als 55°C
aufzustellen;

- Zentralheizungskessel fir festen Brennstoff in einem
unter Deck gelegenen und nur von Deck aus
zuganglichen Raum aufzustellen.




1.6.7.2

1.6.7.21

Tankschiffe

Die nachstehend aufgefiihrten Ubergangsvorschriften und -fristen gelten nur fiir in Betrieb
befindliche Schiffe.

In Betrieb befindliche Schiffe im Sinne dieser Verordnung sind Schiffe, die beim Inkrafttreten
dieser Verordnung oder bei einer Anderung im Besitz eines giiltigen Zulassungszeugnisses
sind, sowie Schiffe, die an diesem Datum noch kein glltiges Zulassungszeugnis besitzen aber
sich im Bau oder Umbau befinden und deren Fertigstellung innerhalb ein halbes Jahr nach dem
Inkrafttreten der Anderung erfolgt und die vor diesem Datum ein giiltiges Zulassungszeugnis
erhalten werden.

Sie mussen den Bestimmungen aller in der Tabelle 2 nicht erwéahnten Nummern innerhalb
eines Jahres nach dem Inkrafttreten dieser Verordnung oder dieser Anderung entsprechen.

Bau und Ausriistung der Schiffe, die beim Inkrafttreten der Verordnung oder der Anderung
schon in Betrieb sind, missen mindestens auf dem bisherigen Sicherheitsstand gehalten
werden.

In dieser Tabelle bedeutet:
JN.EU. ab ... "

Die Vorschrift gilt nicht fir Schiffe, die am genannten Datum schon in Betrieb sind, es sei
denn, die betroffenen Teile werden ersetzt oder umgebaut, d.h. die Vorschrift gilt nur fur
Neubauten, bei Ersatz und bei Umbau.

Werden bestehende Teile durch Austauschteile in gleicher Technik und Machart ersetzt,
bedeutet dies keinen Ersatz ,E" im Sinne dieser Ubergangsvorschrift.

Unter ,Umbau" wird auch eine Anderung von einem bestehenden Schiffstyp, Ladetanktyp
oder Ladetankzustand in einen hoheren Typ oder Zustand angesehen. Im einzelnen gilt
folgendes:

a) Bei Ersatz ganzer Sektionen, ohne Typanderung, gelten die Ubergangsvorschriften des
ADNR 95 fiir diese Sektionen, sofern sie den am 31. Dezember 1994 guiltigen
Vorschriften ohne Inanspruchnahme der Ubergangsvorschriften des ADNR 77
entsprechen.

b) Bei Wechsel ganzer Sektionen zum héherwertigen Typ ist das Schiff entsprechend
Tabelle 1 zu behandeln. Ausschlaggebend fur die Typzuordnung ist der Bereich der
Ladung.

c) Die Vorschriften Gber Abstéande miissen bei der Zusammenstellung von Sektionen nach
Buchstabe a) und b) eingehalten werden.



Tabelle 1

Vorschiff Igﬂ?glzsﬁ glgr Achterschiff Bemerkung
Ladung
Typ X - Alt Typ Y - Alt Typ X - Alt
Ubergangs_ Ubergangs_ Ubergangs. Fur das Mlttelschlﬁ __kénnen dle
vorschriften | vorschriften gemaB |  vorschriften | Ubergangsvorschriften gema ADNR in

kénnen nur fur
unten genannte

ADNR dirfen
mit Ausnahme von

kénnen nur fir
unten genannte

Anspruch genommen werden, mit Ausnahme
von 9.3.x.51.3

Nummern in 9.3.x.51.3 Nummern in Fir Vor- und Achterschiff kdnnen nur die
Anspruch in Anspruch Anspruch Ubergangsbestimmungen zu den unten
genommen genommen werden genommen genannten Nummern in Anspruch
werden werden genommen werden.
Typ X - Alt Typ Y - Neu Typ X - Alt
Ubergangs- Ubergangs- Das Mittelschiff muss dem gultigen ADNR
vorschriften vorschriften entsprechen.
kénnen nur fur kénnen nur fir | Fir Vor- und Achterschiff kdnnen nur die
unten genannte unten genannte | Ubergangsbestimmungen zu den unten
Nummern in Nummern in genannten Nummern in Anspruch
Anspruch Anspruch genommen werden.
genommen genommen
werden werden

Ubergangsvorschriften zu folgenden Nummern kénnen in Anspruch genommen werden:

1.2.1;
7.2.2.6;
7.2.3.20;
7.2.3.20.1;

9.3.1.0.3d), 9.3.2.0.3 d), 9.3.3.0.3 d);

9.3.1.10.2,9.3.2.10.2, 9.3.3.10.2;

9.3.1.31.4,9.3.2.31.4,9.3.3.31.4;

9.3.1.31.5,9.3.2.31.5, 9.3.3.31.5;

9.3.1.51.3,9.3.2.51.3, 9.3.3.51.3;

9.3.1.52.4, 9.3.2.52.4, 9.3.3.52.4 |letzter Satz;
-Erneuerung Zulassungszeugnis nach dem ......... "

Die Vorschrift muss bei der ndchsten folgenden Erneuerung des Zulassungszeugnisses,

nach den genannten Datum, erflllt sein. Lauft das Zulassungszeugnis innerhalb eines

Jahres nach den genannten Datum ab, braucht, unabhéngig vom Ablaufdatum, die

Vorschrift erst nach einem Jahr erfillt zu sein.



Tabelle 2

Tabelle der Ubergangsvorschriften

Nummer Inhalt Frist und Nebenbestimmungen
121 Elektrische Einrichtungen N.E.U. ab 01-01-1999
von Typ ,begrenzte An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen missen
Explosionsgefahr" folgende Vorschriften eingehalten werden:
+Elektrische Einrichtung fur begrenzte Explosionsgefahr",
- eine elektrische Einrichtung, die so beschaffen ist, dass
bei normalem Betrieb keine Funken erzeugt werden
und keine Oberflachentemperatur von mehr als 200 °C
auftritt, oder
- eine elektrische Einrichtung mit
strahlwassergeschitzter Kapselung, die so beschaffen
ist, dass ihre Oberflachentemperatur unter normalen
Betriebsbedingungen 200 °C nicht Ubersteigt.
121 Aufstellungsraum Trifft nicht zu fur Typ N offen Schiffe, deren Aufstellungs-
raume Hilfseinrichtungen enthalten und die nur Stoffe der
Klasse 8 mit Bemerkung 30 in 3.2, Tabelle C, Spalte 20
befordern.
121 Flammendurchschlag- N.E.U. ab 01-01-2001
sicherung An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffe missen
Hochgeschwindigkeitsventil | folgende Vorschriften eingehalten werden:
Prifung nach européischer | Die Flammendurchschlagsicherungen und die
Norm EN 12 874 (1999) Hochgeschwindigkeitsventile missen von einem der
zustéandigen Behorde fir den vorgesehenen Zweck
zugelassenen Typ sein.
7.2.2.6 Zulassung Gasspiranlagen N.E.U. ab 01-01-1995
7.2.2.8 Laufende Klasse Typ N N.E.U. ab 01-01-1995
offen mit Flammendurch-
schlagsicherungen
Typ N offen
7.2.2.19.3 | Schiffe, die fur die N.E.U. ab 01-01-1995
Fortbewegung
gebraucht werden
7.2.3.20 Verwendung von Fur Schiffe, die beim Inkrafttreten dieser Verordnung im
Kofferddmmen zu Besitz eines glltigen Zulassungszeugnis sind, dirfen
Ballastzwecken beim Ldschen die Kofferddmme zum Trimmen des
Schiffes und zur moglichst restfreien Lenzung mit Wasser
gefllt werden.
7.2.3.20.1 | Ballastwasser N.E.U. ab 01-01-1995
Verbot Kofferddamme An Bord von in Betrieb befindlicher Schiffen mussen
mit Wasser zu flllen folgende Vorschriften eingehalten werden:
Die Kofferddmme durfen nur dann mit Ballastwasser
gefillt werden, wenn die Ladetanks leer sind.
7.2.3.20.1 [Bedingung Leckstabilitats- N.E.U. ab 01-01-1995
nachweis in Verbindung mit
Ballastwasser Typ G
7.2.3.25.1 ¢) | Verbindung Lade-, N.E.U. fur Bilgenentdlungsboote ab 01-01-1999

Léschleitung mit
Rohrleitungen aufRerhalb
des Bereichs des Ladung




Tabelle der Ubergangsvorschriften

Nummer Inhalt Frist und Nebenbestimmungen
7.2.3.31.2 Motorisierte Fahrzeuge N.E.U. ab 01-01-1995
nur auRerhalb des Das Fahrzeug darf nicht an Bord betrieben werden.
Bereichs der Ladung
Typ N offen
7.2.3.42.3 Benutzen der Ladungs- Trifft nicht zu an Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen
heizungsanlage des Typs N offen.
7.2.351.3 Unter Spannung stehen N.E.U. ab 01-01-1995
der Steckdosen
Typ Gund Typ N
7.2.4.16.15 Laderate beim Beginn des N.E.U. ab 01-01-2003
Ladevorgangs
7.2.422.1 Offnen von Offnungen N.E.U. ab 01-01-1999
Typ N-offen In Betrieb befindliche Schiffe dirfen zur Kontrolle und
Probeentnahme die Ladetankluken auch bei beladenen
Ladetanks 6ffnen.
8.1.2.3¢) Lecksicherheitsplan N.E.U. ab 01-01-1995
Typ G
8.1.2.3¢) Intaktstabilitatsunterlagen N.E.U. ab 01-01-1995
8.1.2.31) Lade- und N.E.U. ab 01-01-2003
Loschinstruktion
8.1.6.2 Schlauche und Lade- und Léschschlauche, die sich am 01-01-2005 an
Schlauchleitungen Bord befinden und nicht der Norm EN 12115 entsprechen,
entsprechend Norm EN durfen héchstens bis zum 01-01-2010 verwendet werden
12115
9.3.2.0.1¢) Gassammelleitungen N.E.U. ab 01-01-2001
9.3.3.0.1¢) gegen Korrosion
geschitzt
9.3.1.0.3 d) Materialien in Wohnungen N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.0.3d) und Steuerhaus
9.3.3.0.3d) schwer entflammbar
9.3.3.8.1 Laufende Klasse N.E.U. ab 01-01-1995
in Verbindung | Typ N offen An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen miissen
mit mit Flammendurchschlag- | folgende Vorschriften eingehalten werden:
7.2.2.8 sicherungen Sofern nicht etwas anderes vorgeschrieben ist, missen
Typ N offen Bauart, Festigkeit, Raumeinteilung, Einrichtung und
Ausristung des Schiffes den Bauvorschriften einer
anerkannten Klassifikationsgesellschaft fur die héchste
Klasse entsprechen oder ihnen gleichwertig sein.
9.3.1.10.2 Sille von Turen usw. N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.10.2 An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen, auer Typ N
9.3.3.10.2 offen, miissen folgende Vorschriften eingehalten werden:
Zur Erfullung dieser Bedingungen dirfen senkrechte
Schutzwande mit einer Mindesthhe von 0,50 m
angeordnet werden.
Trifft nicht zu fir Schiffe mit einer Lange unter 50 m. An
Stelle der genannten H6he von 0,50 m kann an den Tiren
zum Deck eine Héhe von 0,30 m zugelassen werden.
9.3.1.10.3 Hohe Siillen und N.E.U. ab 01-01-2005
9.3.2.10.3 Offnungen iiber Deck
9.3.3.10.3




Tabelle der Ubergangsvorschriften

Nummer Inhalt Frist und Nebenbestimmungen
9.3.1.11.1 b) [ Verhaltnis Trifft nicht zu fir Typ G Schiffe, die vor dem 01.01.1977
Lange/Durchmesser auf Kiel gelegt worden sind.
bei Druckbehéltern
9.3.3.11.1d) |Lé&angenbegrenzung N.E.U. ab 01-01-1999
Ladetanks
9.3.1.11.2 a) | Aufstellung Ladetanks N.E.U. ab 01-01-1995
Abstand eingesetzte Trifft nicht zu fur Typ G Schiffe, die vor dem 01.01.1977
Ladetanks von auf Kiel gelegt worden sind.
Schiffsseitenwand
Sattelhéhe, Zwischen- N.E.U. ab 01-01-1995
stucke An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen mussen
folgende Vorschriften eingehalten werden:
Bei Verwendung von Tanks mit mehr als 200 m3 Inhalt
oder von Tanks, bei denen das Verhéaltnis zwischen
Lange und Durchmesser kleiner als 7 aber grofl3er als 5
ist, muss der Schiffskdrper im Bereich der Tanks so
beschaffen sein, dass bei einer Kollision die Tanks
moglichst unbeschédigt bleiben. Diese Bedingung gilt
als erfiillt, wenn das Schiff im Tankbereich
- entweder als Wallgangschiff mit einem Abstand von
mindestens 0,80 m zwischen Seite Schiff und
Langsschott,
- oder wie folgt ausgefuhrt ist:

a) Zwischen Gangbord und Oberkante
Bodenwrangen sind Seitenstringer in einem
Abstand von hdchstens 0,60 m gleichmafig
verteilt angeordnet.

b) Die Seitenstringer sind durch Rahmentrager im
Abstand von hodchstens 2,00 m unterstitzt. Die
Hohe dieser Rahmentrager betrdgt mindestens
10 % der Seitenhohe, ohne jedoch 0,30 m zu
unterschreiten. Sie sind mit einem Gurt aus
Flachstahl von mindestens 15 cm? Querschnitt
versehen.

c) Die Stringer nach a) haben die gleiche Hohe wie
die Rahmentréager und einen Gurt aus Flachstahl
von mindestens 7,5 cm2 Querschnitt.

9.3.1.11.2 a) | Abstand langsseitig N.E.U. ab 01-01-2003
zwischen dem
Pumpensumpf und den
Bodenverbanden
9.3.1.11.2 b) | Aufschwimmsicherung N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.11.2 b)
9.3.3.11.2 a)
9.3.1.11.2 c) | Inhalt Pumpensumpf N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.11.2 ¢)
9.3.3.11.2 b)
9.3.1.11.2d) | Stitzen zwischen N.E.U. ab 01-01-2001
9.3.2.11.2d) | Schiffskérper und
Ladetanks
9.3.1.11.3 a) [Endschotte des N.E.U. ab 01-01-1995

Bereichs der Ladung
LA-60" isoliert

Abstand der Ladetanks
von den Endschotten




Tabelle der Ubergangsvorschriften

Nummer Inhalt Frist und Nebenbestimmungen
9.3.2.11.3 a) Kofferdammbreite N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.3.11.3 a) 0,60 m An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen muissen
Aufstellungsraume mit folgende Vorschriften eingehalten werden:
Kofferdamm oder ,A-60"
isolierte Schotte Typ C: Mindestbreite der Kofferdamme 0,50 m.
Abstand der Ladetanks im | Typ N: Mindestbreite der Kofferdamme 0,50 m, auf
Aufstellungsraum 0,50 m Schiffen mit einer Tragfahigkeit bis zu 150 t
eine Mindestbreite von 0,40 m.
Typ N offen: Schiffe mit einer Tragfahigkeit bis zu 150t
und Bilgenent6lungsboote brauchen keinen
Kofferdamm zu haben.
Der Abstand der Ladetanks in einem
Aufstellungsraum von den Endschotten muss
mindestens 0,40 m betragen.
9.3.3.11.4 Durchfiihrung durch Trifft nicht zu fir Typ N offen Schiffe, die vor dem
Endschotten 01.01.1977 auf Kiel gelegt worden sind.
Aufstellungsraum
9.3.3.11.4 Absperrschieber Trifft nicht zu fur folgende Schiffe:
Lade- Ldschleitungen GOYA 23 24166
im Ladetank LRG 211 40 24430
IRMGARD GERHARD 40 08490
ALMERODE 51 10090
RAAB-KARCHER 105 40 08540
9.3.3.11.4 Abstand Leitungen Boden N.E.U. ab 01-01-2005
9.3.3.11.6 a) |Formdes als Trifft nicht zu for Typ N Schiffe, die vor dem 01.01.1977
Pumpenraum auf Kiel gelegt worden sind.
eingerichteten
Kofferdamms
9.3.1.11.7 Anordnung im Bereich N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.3.11.8 der Ladung unter Deck
vorhandener
Betriebsraume
9.3.3.11.7 Abstande zur Auf3enhaut N.E.U. ab 01-01-2001
Abstand zwischen dem N.E.U. ab 01-01-2003
Pumpensumpf und den
Bodenverbanden
9.3.1.11.8 Abmessungen von N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.3.11.9 Zugangsoffnungen
zu Raumen im Bereich
der Ladung
9.3.1.11.8 Abstand zwischen den N.E.U. ab 01-01-1999
9.3.2.11.10 Verstarkungen
9.3.3.11.9
9.3.2.12.1 Luftungséffnungen N.E.U. ab 01-01-2003
9.3.3.12.1 Aufstellungsrdume
9.3.1.12.2 Liftung Wallgénge und N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.3.12.2 Doppelb&éden durch
Vorrichtungen
9.3.1.12.3 Hohe Zuluftéffnungen N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.12.3 Uber Deck bei
9.3.3.12.3 Betriebsraum unter Deck




Tabelle der Ubergangsvorschriften

Nummer Inhalt Frist und Nebenbestimmungen
9.3.1.12.6 Abstand Luftungsoffnung N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.12.6 vom Bereich der Ladung
9.3.3.12.6
9.3.1.12.6 Fest installierte N.E.U. ab 01-01-2003
9.3.2.12.6 Feuerklappen An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen missen
9.3.3.12.6 folgende Vorschriften eingehalten werden:
Die geforderten Feuerklappen missen in der
unmittelbaren Néahe der Liftungs6ffnung, wofir sie dienen,
gelagert sein.
9.3.3.12.7 Zulassung Flammen- Trifft nicht zu fir Typ N Schiffe, die vor dem 01-01-1977
durchschlagsicherungen | auf Kiel gelegt worden sind.
9.3.1.13 Stabilitat Allgemein N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.3.13
9.3.1.14 Stabilitat Intakt N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.3.14
9.3.1.15 Stabilitat im Leckfall N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.1.16.1 Abstand Offnungen N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.3.16.1 von Maschinenrdumen
vom Bereich der Ladung
9.3.3.16.1 Verbrennungsmotoren N.E.U. ab 01-01-1995
auBlerhalb des Bereichs
der Ladung
Typ N offen
9.3.1.16.2 Anschlag von Tiren Trifft nicht zu fir Schiffe, die vor dem 01-01-1977 auf Kiel
9.3.3.16.2 zum Maschinenraum gelegt worden sind, wenn durch einen Umbau andere
wichtige Zugange behindert wirden.
Maschinenraum von N.E.U. ab 01-01-1995
Deck aus zuganglich
Typ N offen
9.3.1.17.1 Wohnungen und Trifft nicht zu fur Schiffe, die vor dem 01.01.1977 auf Kiel
9.3.3.17.1 Steuerhaus gelegt worden sind, wenn es zwischen dem Steuerhaus

aulRerhalb des Bereichs
der Ladung

Typ N offen

und anderen geschlossenen Raumen keine Verbindung
gibt.

Trifft nicht zu fur Schiffe mit einer Lange bis zu 50 m, die
vor dem 01-01-1977 auf Kiel gelegt worden sind und deren
Steuerhaus im Bereich der Ladung liegt, obwohl es den
Eingang zu einem anderen geschlossenen Raum bildet,
wenn durch  geeignete  Betriebsvorschriften  der
zustandigen Behdorde die Sicherheit gewahrleistet wird.

N.E.U. ab 01-01-1995




Tabelle der Ubergangsvorschriften

Nummer Inhalt Frist und Nebenbestimmungen
9.3.1.17.2 Anordnung der Zugénge N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.17.2 und Offnungen von
9.3.3.17.2 Aufbauten Vorschiff
Zum Bereich der Ladung | Trifft nicht zu fiir Schiffe mit einer Lange bis zu 50 m, die
zugewandte Zugénge vor dem 01-01-1977 auf Kiel gelegt worden sind, wenn
geeignete Gassperren angeordnet sind.
Zugange und Offnungen N.E.U. ab 01-01-1995
Typ N offen
9.3.3.17.3 Zugange und Offnungen N.E.U. ab 01-01-1995
mussen geschlossen
werden kdnnen
Typ N offen
9.3.1.17.4 Abstand Offnungen N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.3.17.4 vom Bereich der Ladung

9.3.3.17.5 b),c)

Zulassung Wellendurch-
fihrung und Anschlag
mit Betriebsvorschriften
Typ N offen

N.E.U. ab 01-01-1995

9.3.1.17.6 Pumpenraum unter Deck N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.3.17.6 An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen missen
folgende Vorschriften eingehalten werden:
Die Pumpenraume unter Deck missen:
- den Vorschriften fur Betriebsraume entsprechen
fur Typ G Schiffe 9.3.1.12.3
fur Typ N Schiffe 9.3.3.12.3,
- mit einer fest eingebauten Gassplranlage nach
9.3.1.17.6 oder 9.3.3.17.6 versehen sein
9.3.3.20.2 Fillen Kofferddamme N.E.U. ab 01-01-1995
mittels einer Pumpe
Typ N offen
9.3.2.20.2 Fillen Kofferdamme N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.3.20.2 in 30 Minuten
9.3.2.20.2 Einlassventil N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.3.20.2
9.3.3.21.1 b) [ Niveauanzeigegerat fur N.E.U. ab 01-01-1995
Typ N offen mit Flammen- | An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen, die mit
durchschlagsicherung Peiloffnungen versehen sind, missen diese Peil6ffnungen:
und Typ N offen - so beschaffen sein, dass mit einem Peilstab der
Fillungsgrad gemessen werden kann,
- mit einem selbstschlieBenden Deckel versehen sein.
9.3.3.21.1c) | Niveau-Warngerat Trifft nicht zu an Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen
des Typs N offen, die nur fir die Beforderung von
Schwefel, geschmolzen, UN 2448 zugelassen sind.
9.3.1.21.1d) | Grenzwertgeber fur die Dies trifft nur zu fur Schiffe, die in einem Staat beladen
9.3.2.21.1d) |Auslosung der Uber- werden sollen, in dem die Landanlagen entsprechend
9.3.3.21.1d) |[laufsicherung ausgeristet sind.




Tabelle der Ubergangsvorschriften

Nummer Inhalt Frist und Nebenbestimmungen
9.3.2.21.1e) | Alarmeinrichtung der Erneuerung Zulassungszeugnis nach dem 01.01.1999
Einrichtung zum Messen
des Drucks an jedem
Ladetank beim Transport
von Stoffen, bei denen
Berieselung gefordert wird
9.3.2.21.1e) | Einrichtung zum Messen | Erneuerung Zulassungszeugnis nach dem 01.01.2001. Bis
9.3.3.21.1e) |des Drucks im Ladetank 31-12-2010 entspricht an Bord von in Betrieb befindlichen
Schiffen, welche keine Stoffe mit in 3.2 Tabelle C Spalte
20 die Bemerkung 5, 6 oder 7 beftrdern, die Einrichtung
zum Messen des Drucks im Ladetank den Vorschriften,
wenn die Gassammelleitung vorn und hinten mit einer
solchen Einrichtung versehen ist.
9.3.2.21.1f) |Einbau Temperaturmess- | Erneuerung Zulassungszeugnis nach dem 01.01.1999
9.3.3.21.1f) |einrichtung
9.3.3.21.1g) |Probeentnahmedffnung N.E.U. ab 01-01-1995
Typ N offen
9.3.1.21.4 Niveau-Warngerat N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.21.4 unabhéngig von dem
9.3.3.21.4 Niveau-Anzeigegerat
9.3.1.215 Stecker in der Nahe der N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.215 Landanschlusse der
9.3.3.215 Lade- und L6schleitungen
und Abschalten der
bordeigenen Léschpumpe
9.3.3.21.5b) | Grenzwertgeber nach Erneuerung Zulassungszeugnis nach dem 01.01.1999
9.3.3.21.1d)
9.3.1.21.7 Alarme fur Unter-, N.E.U ab 01-01-2001
9.3.2.21.7 Uberdruck in Ladetanks
9.3.3.21.7 bei Stoffen ohne
Bemerkung 5 in 3.2
Tabelle C Spalte 20
9.3.2.21.7 Alarme fir Unter-, N.E.U ab 01-01-2001
9.3.3.21.7 | Uberdruck in Ladetanks | Schiffe, die am 31-12-2000 im Besitz eines giiltigen
bei Stoffen mit Zulassungszeugnisses waren missen diesen Vorschriften
Bemerkung 5 in 3.2 spatestens am 31-12-2010 entsprechen
Tabelle C Spalte 20
9.3.1.21.7 Alarme fur die Temperatur N.E.U ab 01-01-1999
9.3.2.21.7 in Ladetanks
9.3.3.21.7
9.3.1.22.1 b) [Ho6he Ladetankdffnungen N.E.U. ab 01-01-2005
Uber Deck
9.3.3.22.1 b) [ Ladetankdffnungen Trifft nicht zu fir Schiffe, die vor dem 01.01.1977 auf Kiel
0,50 m uber Deck gelegt worden sind
9.3.1.22.4 Verhitung der N.E.U. ab 01-01-2003

Funkenbildung der
Verschliisse




Tabelle der Ubergangsvorschriften

Nummer Inhalt Frist und Nebenbestimmungen
9.3.1.22.3 Position des Sicherheits- N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.22.4 b) | ventils/bzw. Hoch-
9.3.3.22.4 b) | geschwindigkeitsventils
Uber Deck
9.3.2.22.4 b) | Einstelldruck des Hoch- N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.3.22.4 b) | geschwindigkeitsventils
9.3.2.22.5a), |Flammendurchschlag- N.E.U. ab 01-01-2001
b), c) und d) |sicherungen oder Ventile | Schiffe, die am 31-12-1998 im Besitz eines gliltigen
9.3.3.22.5 a), |oder separate Zulassungszeugnisses waren, mussen diesen Vorschriften
b), c) und d) | Gasabfuhrleitung oder spatestens am 31-12-2010 entsprechen
Absperrschieber
9.3.2.22.5a) |Feuerléscheinrichtung 31-12-2010
9.3.3.23.2 Priufdruck der Ladetanks Trifft nicht zu fir Schiffe, die vor dem 01.01.1977 auf Kiel
gelegt worden sind, fur die ein Prifdruck von 15 kPa (0,15
bar) gefordert wird. Hier gentgt ein Prifdruck von 10 kPa
(0,10 bar).
Fur Bilgenentdlungsboote, die vor dem 1. Januar 1999
zugelassen worden sind, reicht ein Prifdruck von 5 kPa
(0,05 bar).
9.3.3.23.3 Prufdruck der Lade- und Fir Bilgenentdlungsboote, die vor dem 01.01.1999 in
Ldschleitungen Betrieb waren, reicht ein Prufdruck von 400 kPa (4 bar).
9.3.2.25.1 Abschalten Ladepumpen N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.3.25.1
9.3.1.25.1 Abstand Pumpen usw. N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.25.1 von Wohnungen usw.
9.3.3.25.1
9.3.3.25.2 a) |Lade- und Loschleitungen N.E.U. fur Bilgenentdlungsboote ab 01-01-1999
unter Deck innerhalb des
Bereichs der Ladung
9.3.1.25.2d) | Position der Lade- und N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.25.2d) |Lo6schleitungen an Deck
9.3.1.25.2 €) | Abstand Landanschlisse N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.25.2 e) |von Wohnungen usw.
9.3.3.25.2 ¢)
9.3.3.25.8 a) | Ansaugleitung fir N.E.U. ab 01-01-1995
Ballastzwecke innerhalb
des Bereichs der Ladung,
aber aul3erhalb der
Ladetank
9.3.2.25.9 Lade- und Loschrate N.E.U. ab 01-01-2003
9.3.3.25.9 Ab 01-01-2003 soll an Bord von in Betrieb befindlicher

Schiffen beim Erneuerung des Zulassungszeugnisses der
im  Zulassungszeugnis enthalten Laderate, wenn
notwendig, kontrolliert werden.




Tabelle der Ubergangsvorschriften

Nummer Inhalt Frist und Nebenbestimmungen
9.3.3.25.13 9.3.3.25.1 a) und ¢), N.E.U. ab 01-01-2001
9.33.25.2¢),9.3.3.25.3 Diese Frist bezieht sich nur auf Schiffe des Typs N offen,
und 9.3.3.25.4 a) gelten | yeiche Stoffe mit &tzende Eigenschaften (siehe 3.2
nicht fiir Typ N offen, mit | Tapelle C Spalte 5 Gefahr 8) befordern.
Ausnahme fur Typ N
offen, welche Stoffe mit
atzende Eigenschaften
(siehe 3.2 Tabelle C
Spalte 5 Gefahr 8)
beférdern
9.3.1.27.2 Kihlanlage N.E.U. ab 01-01-1995
Krangung 12° statt 10°
9.3.2.28 Berieselungsanlage, Diese Ubergangsvorschrift gilt nur fiir Stoffe, die vor dem
wenn in 3.2 Tabelle C 1.1.1995 in Tankschiffen befoérdert wurden.
gefordert
9.3.1.31.2 Abstand Ansaug6ffnungen N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.31.2 Motoren vom Bereich der
9.3.3.31.2 Ladung
9.3.1.31.4 Oberflachentemperatur N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2314 Motoren usw.
9.3.3.314 An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen missen
folgende Vorschriften eingehalten werden:
Die Oberflachentemperatur darf nicht hdher als 300 °C
werden.
9.3.1.31.5 Temperatur N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.315 Maschinenraum
9.3.3.31.5 An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen missen
folgende Vorschriften eingehalten werden:
Die Temperatur im Maschinenraum darf einen Wert von
45 °C nicht Uberschreiten.
9.3.1.32.2 Luftungsrohre 0,50 m N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.32.2 Uber Deck
9.3.3.32.2
9.3.3.34.1 Abgasrohre N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.1.35.1 Lenz- und Ballastpumpen N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.3.35.1 im Bereich der Ladung
9.3.3.35.3 Ansaugleitung fur N.E.U. ab 01-01-1995
Ballastzwecke innerhalb
der Bereich der Ladung,
aber auRerhalb der
Ladetanks
9.3.1.35.4 Lenzeinrichtung N.E.U. ab 01-01-2003
Pumpenraum auf3erhalb
des Pumpenraums
9.3.1.40.1 Feuerléscheinrichtung, N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.40.1 zwei Pumpen usw.
9.3.3.40.1
9.3.1.40.2 Fest eingebaute N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.40.2 Feuerléscheinrichtung
9.3.3.40.2 im Maschinenraum




Tabelle der Ubergangsvorschriften

Nummer Inhalt Frist und Nebenbestimmungen
9.3.141.1 Mundungen der Trifft nicht zu fur Schiffe, die vor dem 01.01.1977 auf Kiel
9.3.341.1 Schornsteine mindestens | gelegt worden sind.
2,00 m auRRerhalb des
Bereichs der Ladung
93.3.41.1 Miundungen Schornsteine N.E.U. fur Bilgenentdlungsboote ab 01-01-1999
9.3.1.41.2 Heiz-, Koch- und N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.241.2 Kuhlgerate
9.3.3.41.2
in Verbindung
mit
7.2.3.41
9.3.3.42.2 Ladungsheizungsanlage N.E.U. ab 01-01-1995
Typ N offen
An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen mussen
folgende Vorschriften eingehalten werden:
Dies kann durch einen K3-Abscheider, der im Ricklauf
des kondensierten Wassers zum Kessel eingebaut ist,
sichergestellt werden.
9.3.1.51.2 Optische und akustische N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.51.2 Warnung
9.3.3.51.2
9.3.1.51.3 Temperaturklasse und N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.51.3 Explosionsgruppe
9.3.3.51.3
9.3.3.52.1b) | Elektrische Einrichtungen N.E.U ab 01-01-1995
9.3.3.52.1¢c) |Type N offen
9.3.3.52.1d)
9.3.352.1¢)
9.3.1.52.1e) |Elektrische Einrichtungen | Trifft nicht zu fur Schiffe, die vor dem 01.01.1977 auf Kiel
9.3.3.52.1 e) |innerhalb des Bereichs gelegt worden sind; sofern bei Schiffen, bei denen eine
der Ladung Typ nicht gasdicht verschlieRBbare Offnung (z. B. Turen und
.bescheinigte Sicherheit" | Fenster usw.) des Steuerhauses in den Bereich der

Ladung fallt, missen wahrend des Ladens, Loschens und

Entgasens folgende Bedingungen erflillt sein:

a) alle elektrischen Einrichtungen, die im Steuerhaus
betriecben  werden  sollen, mussen  begrenzt
explosionsgeschitzt ausgefiihrt sein, d.h. dass diese
elektrischen Einrichtungen so beschaffen sein missen,
dass bei normalem Betrieb keine Funken erzeugt
werden und keine Oberflachentemperatur von mehr als
200 °C auftreten kann, oder dass diese elektrischen
Einrichtungen strahlwassergeschitzt sind und deren
Oberflachentemperatur unter normalen Betriebs-
bedingungen 200 °C nicht Uibersteigt.

b) elektrische Einrichtungen, welche die Bedingungen
unter a) nicht erfullen, missen rot markiert sein und
Uber einen zentralen Schalter abgeschaltet werden
kdnnen.

9.3.3.52.2 Akkumulatoren auf3erhalb N.E.U. ab 01-01-1995

des Bereichs der Ladung
Typ N offen




Tabelle der Ubergangsvorschriften

Nummer Inhalt Frist und Nebenbestimmungen
9.3.1.52.3 a) | Elektrische Einrichtungen | Fir Schiffe, die vor dem 01.01.1977 auf Kiel gelegt worden
9.3.1.52.3b) |wahrend des Ladens, sind, gilt dies nicht fir:
9.3.3.52.3a) |Loschensund Entgasens |- die Beleuchtungsanlagen in den Wohnungen mit
9.3.3.52.3 b) Ausnahme der Schalter, die in der Nahe des
Wohnungseinganges angeordnet sind;
- die Sprechfunkanlagen in den Wohnungen und im
Steuerhaus sowie die Gerate zur Uberwachung der
Verbrennungsmotoren.
Alle anderen elektrischen Einrichtungen missen den
folgenden Bedingungen entsprechen:
a) Generatoren, Motoren usw.
Schutzart IP13
b) Schalttafeln, Leuchten usw.
Schutzart IP23
¢) Installationsmaterial
Schutzart IP55.
Typ N offen N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.1.52.3 b) | Elektrische Einrichtungen N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.52.3 b) |die wahrend des Ladens,
9.3.3.52.3 b) |Lo6schens und Entgasens | An Bord von in Betrieb befindlichen Schiffen gilt Absatz
in Verbindung | betrieben werden 3 a) nicht fir:
mit - die Beleuchtungsanlagen in den Wohnungen mit
Absatz 3 a) Ausnahme der Schalter, die in der Nahe des
Wohnungseinganges angeordnet sind:
- die Sprechfunkanlagen in den Wohnungen und im
Steuerhaus.
9.3.1.52.4 Abschalten dieser N.E.U. ab 01-01-1995
9.3.2.52.4 Einrichtungen an einer
9.3.3.52.4 zentralen Stelle
letzter Satz
9.3.3.52.4 Rote Kennzeichnung N.E.U. ab 01-01-1995
elektrischer Einrichtungen
Typ N offen
9.3.3.52.5 | Entregungsschalter N.E.U. ab 01-01-1995
standig angetriebener
Generatoren
Typ N offen
9.3.3.52.6 Feste Montierung N.E.U. ab 01-01-1995
Steckdosen
Typ N offen
9.3.1.56.1 Metallische Abschirmung | Trifft nicht zu fir Schiffe, die vor dem 01.01.1977 auf Kiel
9.3.3.56.1 der Kabel im Bereich gelegt worden sind.
der Ladung
9.3.3.56.1 Metallische Abschirmung N.E.U. fur Bilgenentdlungsboote ab 01-01-1999




1.6.7.2.2

Ubergangsvorschriften Stoffe

Typ N geschlossen mit einem Einstelldruck des Hochgeschwindigkeitsventils von
mindestens 6 kPa (0,06 bar) (Prifdruck der Ladetank von 10 kPa (0,10 bar)):

- alle Stoffe, wofiir in 3.2 Tabelle C mindestens ein Typ N offen, ein Typ N offen mit
Flammendurchschlagsicherung oder ein Typ N geschlossen mit einem Einstelldruck des
Hochgeschwindigkeitsventils von héchstens 10 kPa (0,10 bar) gefordert wird;

- Die nachstehend aufgefiihrten Schiffe hatten am 31.12.1986 eine Sondergenehmigung flr
bestimmte Stoffe und sind auf Grund ihrer Bauweise, d.h. mit Doppelbdéden und Wallgéangen
zugelassen fir die Beférderung von den in der separaten Liste aufgenommenen Stoffen.

Schiffsname Amtliche Schiffsnummer Stoffliste Nummer
T.M.S.EVAM 600 3995 3
T.M.S. PRIMAZEE 231 4207 4
T.M.S. STOLT HOCHST 700 0964 1
T.M.S. STOLT LONDON 231 7492 2
T.M.S. STOLT MADRID 700 1367 1
T.M.S. STOLT OSLO 700 1366 1

Typ N geschlossen mit einem Einstelldruck des Hochgeschwindigkeitsventils von
mindestens 10 kPa (0,10 bar) (Prufdruck der Ladetank von 65 kPa (0,65 bar)):

- alle Stoffe, wofiir in 3.2 Tabelle C mindestens ein Typ N offen, ein Typ N offen mit
Flammendurchschlagsicherung oder ein Typ N geschlossen mit einem Einstelldruck des
Hochgeschwindigkeitsventils von héchstens 10 kPa (0,10 bar) gefordert wird.

Wenn das Hochgeschwindigkeitsventil umgebaut wird auf 50 kPa (0,50 bar), dirfen alle
Stoffe, wofiir in 3.2 Tabelle C ein Einstelldruck des Hochgeschwindigkeitsventils von 50 kPa
(0,50 bar) gefordert wird, beférdert werden;

- Das nachstehend aufgefiihrte Schiff hatte am 31.12.1986 eine Sondergenehmigung flr
bestimmte Stoffe und ist auf Grund seiner Bauweise, d.h. mit Doppelbdéden und Wallgangen
zugelassen fir die Beférderung von in der separaten Liste aufgenommenen Stoffe.

Schiffsname Amtliche Schiffsnummer Stoffliste Nummer

T.M.S. EILTANK 9 430 4830 5

Typ C mit einem Einstelldruck des Hochgeschwindigkeitsventils von mindestens 9 kPa
(0,09 bar):

- alle Stoffe, wofir in 3.2 Tabelle C mindestens ein Typ N oder ein Typ C mit einem
Einstelldruck des Hochgeschwindigkeitsventils von hdchstens 10 kPa (0,10 bar) gefordert
wird,;

Typ C mit einem Einstelldruck des Hochgeschwindigkeitsventils von mindestens 35 kPa
(0,35 bar):

- alle Stoffe, wofiir in 3.2 Tabelle C mindestens ein Typ N oder ein Typ C mit einem
Einstelldruck des Hochgeschwindigkeitsventils von héchstens 35 kPa (0,35 bar) gefordert
wird.

Wenn das Hochgeschwindigkeitsventil umgebaut wird auf 50 kPa (0,50 bar), dirfen alle
Stoffe, wofiir in 3.2 Tabelle C ein Einstelldruck des Hochgeschwindigkeitsventils von 50 kPa
(0,50 bar) gefordert wird, beférdert werden;



Bemerkung 5:

An Bord von Schiffen, die am 31.12.2000 (ber ein giiltiges Zulassungszeugnis verfugten, ist
das Ausbauen der festen Flammensperren bei der Beférderung von Stoffen, bei denen in
3.2 Tabelle C Spalte 20 die Bemerkung 5 eingetragen ist, erlaubt. Dies gilt bis zum
31.12.2010.

Bemerkung 6 und 7:

An Bord von Schiffen, die am 31.12.1994 (ber ein glltiges Zulassungszeugnis verflgten, ist
eine Beheizung der Gassammelleitungen und der Uber- und Unterdruckventile bei der
Beforderung von Stoffe, bei denen in 3.2 Tabelle C Spalte 20 die Bemerkung 6 oder 7
eingetragen ist, nicht erforderlich. Dies gilt bis zum 31.12.2010.

Schiffe, die uber Flammendurchschlagsicherungen mit festen Flammensperren verfligen,
dirfen diese bei der Beforderung dieser Stoffe ausbauen. Dies gilt bis zum 31.12.2010.



Stoffliste Nummer 1:

UN- Kla_s.sg und Verpackungs- )
Nummer | Klassifizierungs- gruppe Benennung und Beschreibung
code

1114 3, F1 1l BENZEN

1134 3, F1 1 CHLORBENZEN (Phenylchlorid)

1143 6.1, TF1 I CROTONALDEHYD, STABILISIERT

1203 3, F1 Il BENZIN MIT MEHR ALS 10 % BENZEN

1218 3, F1 I ISOPREN, STABILISIERT

1247 3, F1 I METHYLMETHACRYLAT, MONOMER, STABILISIERT

1267 3, F1 | ROHERDOL, MIT MEHR ALS 10% BENZEN

1267 3, F1 1l ROHERDOL, MIT MEHR ALS 10% BENZEN

1268 3, F1 | ERDOLDESTILLATE, N.A.G. MIT MEHR ALS 10 %
BENZEN oder ERDOLPRODUKTE, N.A.G. MIT MEHR
ALS 10 % BENZEN

1268 3, F1 1l ERDOLDESTILLATE, N.A.G. MIT MEHR ALS 10 %
BENZEN oder ERDOLPRODUKTE, N.A.G. MIT MEHR
ALS 10 % BENZEN

1277 3,FC Il PROPYLAMIN (1-Aminopropan)

1278 3, F1 1l 1-CHLORPROPAN (Propylchlorid)

1296 3,FC 1l TRIETHYLAMIN

1578 6.1, T2 1l CHLORNITROBENZENE, FEST, GESCHMOLZEN
(p-CHLORNITROBENZEN)

1591 6.1, T1 1] 0-DICHLORBENZEN

1593 6.1, T1 1] DICHLORMETHAN (Methylenchlorid)

1605 6.1, T1 | 1,2-DIBROMETHAN

1710 6.1, T1 1] TRICHLORETHYLEN

1750 6.1, TC1 Il CHLORESSIGSAURE, LOSUNG

1831 8,CT1 | SCHWEFELSAURE, RAUCHEND

1846 6.1, T1 1l TETRACHLORKOHLENSTOFF

1863 3, F1 | DUSENKRAFTSTOFF MIT MEHR ALS 10% BENZEN

1863 3, F1 1l DUSENKRAFTSTOFF MIT MEHR ALS 10% BENZEN

1888 6.1, T1 1] CHLOROFORM

1897 6.1, T1 1] TETRACHLORETHYLEN

1993 3, F1 | ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (....... ,
MIT MEHR ALS 10 % BENZEN)

1993 3, F1 1l ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (....... ,
MIT MEHR ALS 10 % BENZEN)

2205 6.1, T1 1] ADIPONITRIL

2238 3, F1 1] CHLORTOLUENE (m-, o- oder p-CHLORTOLUEN)

2263 3, F1 1l DIMETHYLCYCLOHEXANE (cis-1,4-
DIMETHYLCYCLOHEXAN)

2263 3, F1 1l DIMETHYLCYCLOHEXANE (trans-1,4-
DIMETHYLCYCLOHEXAN)

2266 3,FC 1l DIMETHYL-N-PROPYLAMIN

2312 6.1, T1 1l PHENOL, GESCHMOLZEN

2333 3,FT1 Il ALLYLACETAT

2733 3,FC I AMINE, ENTZUNBAR, ATZEND, N.A.G.
(2-AMINOBUTAN)

2810 6.1, T1 1] GIFTIGER, ORGANISCHER, FLUSSIGER STOFF,
N.A.G. (1,1,2 -Trichlorethan)

2874 6.1, T1 1] FURFURYLALKOHOL

3295 3,F1 | KOHLENWASSERSTOFFE, FLUSSIG, N.A.G. (....... , MIT
MEHR ALS 10 % BENZEN)

3295 3, F1 1l KOHLENWASSERSTOFFE, FLUSSIG, N.A.G. (....... , MIT
MEHR ALS 10 % BENZEN)

3455 6.1, TC1 I CRESOLE, FEST, GESCHMOLZEN




Stoffliste Nummer 2:

Klasse und

UN- N Verpackungs- )
Nummer | Klassifizierungs- gruppe Benennung und Beschreibung
code

1114 3, F1 1l BENZEN

1129 3, F1 Il BUTYRALDEHYDE (n-BUTYRALDEHYD)

1134 3, F1 1 CHLORBENZEN (Phenylchlorid)

1203 3, F1 1l BENZIN MIT MEHR ALS 10% BENZEN

1247 3, F1 I METHYLMETHACRYLAT, MONOMER, STABILISIERT

1267 3, F1 1l ROHERDOL, MIT MEHR ALS 10% BENZEN

1268 3, F1 1l ERDOLDESTILLATE, N.A.G. MIT MEHR ALS 10%
BENZEN oder ERDOLPRODUKTE, N.A.G. MIT MEHR
ALS 10% BENZEN

1277 3,FC Il PROPYLAMIN (1-Aminopropan)

1278 3, F1 1l 1-CHLORPROPAN (Propylchlorid)

1296 3,FC 1l TRIETHYLAMIN

1578 6.1, T2 1l CHLORNITROBENZENE, FEST, GESCHMOLZEN
(p-CHLORNITROBENZEN)

1591 6.1, T1 1] 0-DICHLORBENZEN

1593 6.1, T1 1] DICHLORMETHAN (Methylenchlorid)

1605 6.1, T1 | 1,2-DIBROMETHAN

1662 6.1, T1 1l NITROBENZEN

1710 6.1, T1 1] TRICHLORETHYLEN

1750 6.1, TC1 Il CHLORESSIGSAURE, LOSUNG

1831 8,CT1 | SCHWEFELSAURE, RAUCHEND

1846 6.1, T1 1l TETRACHLORKOHLENSTOFF

1863 3, F1 1l DUSENKRAFTSTOFF MIT MEHR ALS 10% BENZEN

1888 6.1, T1 1] CHLOROFORM

1897 6.1, T1 1] TETRACHLORETHYLEN

1917 3, F1 Il ETHYLACRYLAT, STABILISIERT

1993 3, F1 1l ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (....... ,
MIT MEHR ALS 10% BENZEN)

2238 3, F1 1] CHLORTOLUENE (m-, o- oder p-CHLORTOLUEN)

2263 3, F1 1l DIMETHYLCYCLOHEXANE (cis-1,4-
DIMETHYLCYCLOHEXAN)

2263 3, F1 1l DIMETHYLCYCLOHEXANE (trans-1,4-
DIMETHYLCYCLOHEXAN)

2266 3,FC 1l DIMETHYL-N-PROPYLAMIN

2312 6.1, T1 1l PHENOL, GESCHMOLZEN

2333 3,FT1 Il ALLYLACETAT

2733 3,FC I AMINE, ENTZUNBAR, ATZEND, N.A.G.
(2-AMINOBUTAN)

2810 6.1, T1 1] GIFTIGER, ORGANISCHER, FLUSSIGER STOFF,
N.A.G. (1,1,2 -Trichlorethan)

2874 6.1, T1 1] FURFURYLALKOHOL

3295 3, F1 1l KOHLENWASSERSTOFFE, FLUSSIG, N.A.G. (....... , MIT

MEHR ALS 10% BENZEN)




Stoffliste Nummer 3:

UN- KIa§§§ und Verpackungs- .
Nummer Klassifizierungs- gruppe Benennung und Beschreibung
code

1106 3, FC I AMYLAMINE (n-AMYLAMIN)

1114 3,F1 Il BENZEN

1129 3,F1 Il BUTYRALDEHYDE (n-BUTYRALDEHYD)

1134 3,F1 1] CHLORBENZEN (Phenylchlorid)

1143 6.1, TF1 I CROTONALDEHYD, STABILISIERT

1184 3,FT1 1l ETHYLENDICHLORID (1,2-Dichlorethan)

1203 3,F1 1l BENZIN MIT MEHR ALS 10% BENZEN

1247 3,F1 I METHYLMETHACRYLAT, MONOMER, STABILISIERT

1267 3,F1 Il ROHERDOL, MIT MEHR ALS 10% BENZEN

1268 3,F1 Il ERDOLDESTILLATE, N.A.G. MIT MEHR ALS 10%
BENZEN oder ERDOLPRODUKTE, N.A.G. MIT MEHR
ALS 10% BENZEN

1275 3,F1 1l PROPIONALDEHYD

1277 3,FC Il PROPYLAMIN (1-Aminopropan)

1278 3,F1 Il 1-CHLORPROPAN (Propylchlorid)

1279 3,F1 Il 1,2-DICHLORPROPAN oder PROPYLENDICHLORID

1296 3, FC 1l TRIETHYLAMIN

1547 6.1, T1 1l ANILIN

1578 6.1, T2 1l CHLORNITROBENZENE, FEST, GESCHMOLZEN
(p-CHLORNITROBENZEN)

1593 6.1, T1 Il DICHLORMETHAN (Methylenchlorid)

1605 6.1, T1 | 1,2-DIBROMETHAN

1662 6.1, T1 1l NITROBENZEN

1710 6.1, T1 Il TRICHLORETHYLEN

1750 6.1, TC1 Il CHLORESSIGSAURE, LOSUNG

1831 8,CT1 | SCHWEFELSAURE, RAUCHEND

1846 6.1, T1 1l TETRACHLORKOHLENSTOFF

1863 3,F1 Il DUSENKRAFTSTOFF MIT MEHR ALS 10% BENZEN

1888 6.1, T1 Il CHLOROFORM

1897 6.1, T1 Il TETRACHLORETHYLEN

1917 3,F1 1l ETHYLACRYLAT, STABILISIERT

1993 3,F1 Il ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF, N.AG. (....... ,
MIT MEHR ALS 10% BENZEN)

2078 6.1, T1 Il TOLUYLENDIISOCYANAT (und isomere Gemische) (2,4-
TOLUYLENDIISOCYANAT)

2205 6.1, T1 Il ADIPONITRIL

2238 3,F1 Il CHLORTOLUENE (m-, o- oder p-CHLORTOLUEN)

2263 3,F1 Il DIMETHYLCYCLOHEXANE (cis-1,4-
DIMETHYLCYCLOHEXAN)

2263 3,F1 Il DIMETHYLCYCLOHEXANE (trans-1,4-
DIMETHYLCYCLOHEXAN)

2266 3, FC 1l DIMETHYL-N-PROPYLAMIN

2312 6.1, T1 1l PHENOL, GESCHMOLZEN

2333 3,FT1 1l ALLYLACETAT

2733 3,FC I AMINE, ENTZUNBAR, ATZEND, N.A.G.
(2-AMINOBUTAN)

2810 6.1, T1 Il GIFTIGER, ORGANISCHER, FLUSSIGER STOFF,
N.A.G. (1,1,2 -Trichlorethan)

2874 6.1, T1 Il FURFURYLALKOHOL

3295 3,F1 Il KOHLENWASSERSTOFFE, FLUSSIG, N.AG. (....... , MIT
MEHR ALS 10% BENZEN)

3455 6.1, TC1 Il CRESOLE, FEST, GESCHMOLZEN




Stoffliste Nummer 4:

Klasse und

UN- N Verpackungs- )
Nummer | Klassifizierungs- gruppe Benennung und Beschreibung
code

1106 3,FC I AMYLAMINE (n-AMYLAMIN)

1114 3, F1 1l BENZEN

1129 3, F1 Il BUTYRALDEHYDE (n-BUTYRALDEHYD)

1134 3, F1 1 CHLORBENZEN (Phenylchlorid)

1143 6.1, TF1 I CROTONALDEHYD, STABILISIERT

1203 3, F1 Il BENZIN MIT MEHR ALS 10% BENZEN

1247 3, F1 I METHYLMETHACRYLAT, MONOMER, STABILISIERT

1267 3, F1 1l ROHERDOL, MIT MEHR ALS 10% BENZEN

1268 3, F1 1l ERDOLDESTILLATE, N.A.G. MIT MEHR ALS 10%
BENZEN oder ERDOLPRODUKTE, N.A.G. MIT MEHR
ALS 10% BENZEN

1275 3, F1 1l PROPIONALDEHYD

1277 3,FC Il PROPYLAMIN (1-Aminopropan)

1278 3, F1 1l 1-CHLORPROPAN (Propylchlorid)

1279 3, F1 1l 1,2-DICHLORPROPAN oder PROPYLENDICHLORID

1296 3, FC 1l TRIETHYLAMIN

1863 3, F1 1l DUSENKRAFTSTOFF MIT MEHR ALS 10% BENZEN

1917 3, F1 Il ETHYLACRYLAT, STABILISIERT

1993 3, F1 1l ENTZUNDBARER FLUSSIGER STOFF, N.A.G. (....... ,
MIT MEHR ALS 10% BENZEN)

2238 3, F1 1] CHLORTOLUENE (m-, o- oder p-CHLORTOLUEN)

2263 3, F1 1l DIMETHYLCYCLOHEXANE (cis-1,4-
DIMETHYLCYCLOHEXAN)

2263 3, F1 1l DIMETHYLCYCLOHEXANE (trans-1,4-
DIMETHYLCYCLOHEXAN)

2266 3, FC 1l DIMETHYL-N-PROPYLAMIN

2333 3, FT1 Il ALLYLACETAT

2733 3,FC I AMINE, ENTZUNBAR, ATZEND, N.A.G.
(2-AMINOBUTAN)

3295 3, F1 Il KOHLENWASSERSTOFFE, FLUSSIG, N.A.G. (....... , MIT

MEHR ALS 10% BENZEN)




Stoffliste Nummer 5;:

UN- Kla.s_sg und Verpackungs- )
Nummer | Klassifizierungs- gruppe Benennung und Beschreibung
code

1134 3, F1 1] CHLORBENZEN (Phenylchlorid)

1218 3,F1 | ISOPREN, STABILISIERT

1247 3,F1 I METHYLMETHACRYLAT, MONOMER, STABILISIERT

1277 3,FC I PROPYLAMIN (1-Aminopropan)

1278 3, F1 I 1-CHLORPROPAN (Propylchlorid)

1296 3,FC I TRIETHYLAMIN

1547 6.1, Tl I ANILIN

1750 6.1, TC1 I CHLORESSIGSAURE, LOSUNG

1831 8,CT1 I SCHWEFELSAURE, RAUCHEND

2238 3, F1 1] CHLORTOLUENE (m-, o- oder p-CHLORTOLUEN)

2263 3, F1 I DIMETHYLCYCLOHEXANE (cis-1,4-
DIMETHYLCYCLOHEXAN)

2263 3, F1 I DIMETHYLCYCLOHEXANE (trans-1,4-
DIMETHYLCYCLOHEXAN)

2266 3,FC I DIMETHYL-N-PROPYLAMIN

2333 3, FT1 I ALLYLACETAT

2733 3,FC I AMINE, ENTZUNBAR, ATZEND, N.A.G.
(2-AMINOBUTAN)

3446 6.1, T1 I NITROTOLUENE, FEST, GESCHMOLZEN

(0-NITROTOLUEN)
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1.7.2.2

1.7.2.3

Allgemeine Vorschriften fur die Klasse 7
Allgemeines

Das ADNR setzt Sicherheitsstandards fest, die eine ausreichende Uberwachung der Strahlung,
Kritikalitdt und thermischen Gefahrdung von Personen, Eigentum und Umwelt erméglichen,
soweit diese mit der Befoérderung radioaktiver Stoffe in Zusammenhang stehen. Das ADNR
basiert auf den IAEA Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material (ST-1), IAEA
Wien (1996). Das erlauternde Material der ST-1 ist in ,Advisory Material for the IAEA
Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material (Ausgabe 1996)", Safety Standard
Series No. ST-2, IAEA Wien (wird verdffentlicht) enthalten.

Das Ziel des ADNR besteht darin, Personen, Eigentum und die Umwelt vor den
Strahlungseinfliissen bei der Beférderung radioaktiver Stoffe zu schitzen. Dieser Schutz wird
erreicht durch:

a) UmschlieBung des radioaktiven Inhalts;
b) Kontrolle der &uReren Dosisleistung;

¢) Verhinderung der Kritikalitat und

d) Verhinderung von Schaden durch Hitze.

Diese Anforderungen werden erstens durch die Anwendung eines abgestuften Ansatzes zur
Begrenzung der Inhalte fir Versandstiicke und Schiffe zur Aufstellung von Standards, die fir
Versandstiickbauarten in Abhangigkeit von der Gefahr des radioaktiven Inhalts angewendet
werden, erreicht. Zweitens werden sie durch das Aufstellen von Anforderungen an die
Auslegung und den Betrieb der Versandstiicke und an die Instandhaltung der Verpackungen
einschlie3lich der Berticksichtigung der Art des radioaktiven Inhalts erreicht. Schlie3lich werden
sie durch die Forderung administrativer Kontrollen einschlieRlich, soweit erforderlich, der
Genehmigung / Zulassung durch die zustadndigen Behdrden erreicht.

Das ADNR gilt fir die Beforderung radioaktiver Stoffe auf der Binnenwasserstralie
einschlielllich der Beférderung, die zum Gebrauch der radioaktiven Stoffe gehort. Die
Beforderung schlie3t alle Tatigkeiten und Maflnahmen ein, die mit der Ortsveranderung
radioaktiver Stoffe in Zusammenhang stehen und von dieser umfasst werden; das schlief3t
sowohl die Auslegung, Herstellung, Wartung und Instandsetzung der Verpackung als auch die
Vorbereitung, den Versand, das Verladen, die Beférderung einschlieBlich
beférderungsbedingter Zwischenaufenthalt, das Entladen und den Eingang am endglltigen
Bestimmungsort von Ladungen radioaktiver Stoffe und Versandstiicken ein. Fir die
Auslegungskriterien des ADNR wird ein abgestufter Ansatz angewendet, der durch drei
Schweregrade charakterisiert ist:

a) Routine-Beforderungsbedingungen (zwischenfallfrei);
b) normale Beférderungsbedingungen (kleinere Zwischenfélle);
¢) Unfall-Beférderungsbedingungen.

Strahlenschutzprogramm

Die Beforderung radioaktiver Stoffe ist einem Strahlenschutzprogramm zu unterziehen, das aus
einer systematischen Zusammenstellung mit dem Ziel besteht, eine angemessene
Berucksichtigung von StrahlenschutzmalRhahmen sicherzustellen.

Art und Umfang der zu ergreifenden Malhahmen ist abhangig von der Ho6he und
Wabhrscheinlichkeit der Strahlenexposition. Das Programm muss die Vorschriften nach 1.7.2.3
und 1.7.2.4, von 7.5.11 Sondervorschrift CV 33 (1.1) und (1.4) des ADR sowie die
anwendbaren Notfallmal3nahmen einschlieRen. Programmdokumente missen auf Anfrage der
entsprechenden zustandigen Behorde fur eine Begutachtung verfligbar sein.

Schutz und Sicherheit missen so optimiert sein, dass die Hohe der Individualdosen, die Anzahl
der exponierten Personen sowie die Wahrscheinlichkeit der einwirkenden Exposition so niedrig
wie verninftigerweise erreichbar gehalten werden, wobei wirtschaftliche und soziale Faktoren
zu berlcksichtigen sind; die Personendosen missen unter den relevanten Dosisgrenzwerten
liegen. Ein strukturiertes und systematisches Herangehen ist zu wahlen, wobei die
Berucksichtigung der Wechselwirkung zwischen der Befdorderung und anderen Aktivitdten
einzuschliel3en ist.
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1.7.3

1.7.4
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1.7.4.2

Fur berufsbedingte, von Beférderungsaktivitdten herrihrende Expositionen, bei denen
eingeschatzt wird, dass die Effektivdosis

a) hochstwahrscheinlich 1 mSv pro Jahr nicht ({berschreitet, sind weder besondere
Arbeitsablaufe noch eine detaillierte Uberwachung oder Dosiseinschatzungsprogramme
oder individuelle Buchfiihrung notwendig;

b) wahrscheinlich zwischen 1 und 6 mSv pro Jahr liegt, ist ein Dosiseinschatzungsprogramm
durch Arbeitsplatziiberwachung oder Individualiberwachung durchzufihren;

¢) wahrscheinlich 6 mSv pro Jahr Uberschreitet, ist eine Individualiberwachung durchzufiihren.

Wenn eine Individual- oder Arbeitsplatziiberwachung durchgefiihrt wird, ist eine angemessene
Buchflihrung durchzufihren.

Qualitatssicherung

Qualitatssicherungsprogramme, die auf internationalen, nationalen oder anderen Standards
basieren und durch die zustédndige Behorde akzeptiert sind, sind fir Auslegung, Herstellung,
Prufung, Dokumentation, Gebrauch, Wartung und Inspektion von radioaktiven Stoffen in
besonderer Form, gering dispergierbaren radioaktiven Stoffen und Versandstlicken sowie fir
alle Vorgange bei der Beférderung und Zwischenlagerung mit der Zielsetzung zu erstellen, die
Einhaltung der zutreffenden Vorschriften des ADNR zu gewahrleisten. Die Bestatigung, dass
die Spezifikation der Bauart in vollem Umfang erfiillt worden ist, muss der zustandigen Behorde
zur Verfigung stehen. Der Hersteller, Absender oder Verwender muss der zustandigen
Behorde auf Anfrage geeignete Einrichtungen fiir die Inspektion wahrend der Herstellung und
Verwendung zur Verfligung stellen und allen beteiligten zustandigen Behdrden nachweisen,
dass

a) die Herstellungsmethoden und die verwendeten Werkstoffe mit den zugelassenen
Bauartspezifikationen tGbereinstimmen und

b) alle Verpackungen regelmafig tberprift und, soweit erforderlich, so instandgesetzt und in
gutem Zustand gehalten werden, dass sie auch nach wiederholtem Gebrauch weiterhin
allen zutreffenden Vorschriften und Spezifikationen entsprechen.

Soweit eine Genehmigung / Zulassung der zustandigen Behorde erforderlich ist, muss diese
Genehmigung [/ Zulassung die Angemessenheit des Qualitdtssicherungsprogramms
bertcksichtigen und davon abhangig sein.

Sondervereinbarung

Unter Sondervereinbarung versteht man solche Vorschriften, die von der zustédndigen Behdrde
genehmigt sind und nach denen Sendungen, die nicht alle fir radioaktive Stoffe geltenden
Vorschriften des ADNR erfullen, beférdert werden durfen.

Bemerkung:
Eine Sondervereinbarung gilt nicht als Sonderregelung im Sinne von 1.5.1.

Sendungen, fiir die eine Ubereinstimmung mit den Vorschriften der Klasse 7 undurchfiihrbar ist,
durfen nur auf Grund einer Sondervereinbarung befordert werden. Vorausgesetzt, die
zustandige Behorde ist liberzeugt, dass die Ubereinstimmung mit den Vorschriften der Klasse 7
des ADNR undurchfiihrbar ist und dass die erforderlichen Sicherheitsstandards, die durch das
ADNR festgesetzt wurden, durch alternative Mittel nachgewiesen wurden, kann die zustandige
Behorde Sondervereinbarungen fiir einzelne Sendungen oder fiir eine geplante Serie von
mehreren Sendungen genehmigen. Die insgesamt erreichte Sicherheit bei der Beférderung
muss der bei Erfillung aller anwendbaren Vorschriften erreichbaren Sicherheit mindestens
gleichwertig sein. Fir internationale Sendungen dieser Art ist eine multilaterale Genehmigung
erforderlich.
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Radioaktive Stoffe mit weiteren gefahrlichen Eigenschaften

Bei der Dokumentation der Verpackung, der Bezettelung, der Kennzeichnung, dem Anbringen
von Grof3zetteln (Placards), der Zwischenlagerung, der Trennung und der Beférderung sind
zusatzlich zu den Eigenschaften der Radioaktivitdt und der Spaltbarkeit alle anderen
Nebengefahren des Inhalts des Versandstiicks, wie Explosivitat, Entziindbarkeit, Pyrophoritat,
chemische Giftigkeit und Atzwirkung, zu beriicksichtigen, um allen anwendbaren Vorschriften
fur gefahrliche Guter des ADNR zu entsprechen.

Nichteinhaltung

Bei Nichteinhaltung irgendeines Grenzwertes des ADNR fur die Dosisleistung oder die
Kontamination,

a) muss der Absender Uber die Nichteinhaltung informiert werden
i) durch den Beforderer, wenn die Nichteinhaltung wahrend der Beférderung festgestellt
wird, oder
if) durch den Empfanger, wenn die Nichteinhaltung beim Empfang festgestellt wird;

b) muss je nach Fall, der Beférderer, der Absender oder der Empféanger

i) sofortige MalRnahmen ergreifen, um die Folgen der Nichteinhaltung abzuschwéchen;

ii) die Nichteinhaltung und ihre Ursachen, Umstande und Folgen untersuchen;

iii) geeignete Malnahmen ergreifen, um die Ursachen und Umstande, die zu der
Nichteinhaltung gefiihrt haben, abzustellen und ein erneutes Auftreten &hnlicher
Umstande, die zu der Nichteinhaltung gefiihrt haben, zu verhindern, und

iv) die zustdndige(n) Behorde(n) uUber die Grinde der Nichteinhaltung und Uber die
eingeleiteten oder einzuleitenden Maflinahmen zur Abhilfe oder Vorbeugung informieren,
und

c) muss die Mitteilung Uber die Nichteinhaltung an den Absender und an die zustandige(n)
Behdorde(n) sobald wie méglich und, wenn sich eine Notfallexpositionssituation entwickelt
hat oder entwickelt, sofort erfolgen.
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1.8.1.2

1.8.1.3

1.8.1.4

1.8.15

1.8.1.6

MaRnahmen zur Kontrolle und zur sonstigen Unterstitzung der Einhaltung der
Sicherheitsvorschriften

Einhaltung der Vorschriften
Allgemeines

Die zustandigen Behorden stellen sicher, dass ein reprasentativer Anteil der Beférderungen
gefahrlicher Guter den vorgesehenen Kontrollen unterzogen wird, um zu utberprifen, ob die
Vorschriften fur die Beforderung gefahrlicher Guter, einschlie3lich der Vorschriften nach
1.10.1.5 eingehalten sind.

Die an der Beforderung gefahrlicher Guter Beteiligten (siehe 1.4) haben im Rahmen ihrer
jeweiligen Verpflichtungen den zustdndigen Behérden und deren Beauftragten die zur
Durchfiihrung der Kontrollen erforderlichen Auskiinfte unverziglich zu erteilen.

Kontrollverfahren

Fur die vorgesehenen Kontrollen verwenden die zustandigen Behérden die Kontrollliste, die von
der Zentralkommission fir die Rheinschifffahrt angefertigt worden ist. Eine Ausfertigung dieser
Liste oder eine von der Behoérde, die die Kontrolle vorgenommen hat, ausgestellte
Bescheinigung Uber die durchgefiihrte Kontrolle wird dem Schiffsfiihrer ausgehandigt; sie ist auf
Verlangen vorzuzeigen um weitere Kontrollen zu vereinfachen oder soweit als mdglich zu
vermeiden. Dieser Absatz beriihrt nicht das Recht der zustandigen Behorden
SondermalRnhahmen in Form von Schwerpunktkontrollen durchzufihren.

Die Kontrollen werden im Stichprobenverfahren durchgefiihrt und erfassen soweit wie méglich
einen ausgedehnten Teil des Binnenwasserstral3ennetzes.

Bei der Austibung dieses Kontrollrechts werden die Behdrden alles tun, um zu vermeiden, dass
die Schiffe Uiber Gebuhren lange stillgelegt oder aufgehalten werden.

Versto3e gegen die Vorschriften

Unbeschadet anderer mdglicher Sanktionen kdnnen Schiffe, bei denen ein oder mehrere
VerstoRe bei Beforderungen geféhrlicher Giter auf Binnenwasserstral3en festgestellt wurden,
an einem von den zustandigen Behorden dafir bezeichneten Platz angehalten werden; die
Fahrt darf erst fortgesetzt werden, wenn die Vorschriften erfillt sind; je nach den
Gegebenheiten oder Sicherheitserfordernissen kénnen auch andere angemessene
MaRnahmen ergriffen werden.

Kontrollen in Unternehmen sowie an Be- und Entladestellen

Aus vorbeugenden Griinden oder wenn unterwegs VersttRe festgestellt wurden, die die
Sicherheit der Befdrderung gefahrlicher Giter gefahrden, kénnen auch Kontrollen in den
Unternehmen sowie an Be- und Entladestellen durchgefihrt werden.

Durch diese Kontrollen soll sichergestellt werden, dass die Beférderung geféhrlicher Guter auf
BinnenwasserstraRen unter Sicherheitsbedingungen erfolgt, die den einschlagigen
Rechtsvorschriften entsprechen.

Probeentnahme

Gegebenenfalls kdnnen, sofern dadurch kein Sicherheitsrisiko entsteht, dem Transportgut
Proben entnommen werden, um sie von einem von der zustédndigen Behorden bestimmten
Laboratorium untersuchen zu lassen.

Zusammenarbeit der zustandigen Behdrden

Die zustandigen Behdrden gewéhren einander Amtshilfe bei der Durchfuhrung dieser
Vorschriften.
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1.8.3.2

1.8.3.3

Wird bei schwerwiegenden oder wiederholten VerstdBen durch ein Schiff oder ein
Unternehmen die Sicherheit der Beférderung geféahrlicher Guter gefdhrdet, missen diese
VerstbRe den zustdndigen Behorden gemeldet werden, bei der das Schiff das
Zulassungszeugnis erhalten oder in deren Gebiet das Unternehmen seinen Sitz hat.

Die zustandige Behdrde, die schwerwiegende oder wiederholte VerstolRe festgestellt hat, kann
die zustédndige Behdrde, bei der das Schiff das Zulassungszeugnis erhalten oder in deren
Gebiet das Unternehmen seinen Sitz hat, ersuchen, gegeniber dem oder den
Zuwiderhandelnden angemessene Malinahmen zu ergreifen.

Die ersuchte Behdrde teilt der zustdndige Behoérde, die die VerstdRRe festgestellt hat, die
gegebenenfalls gegeniiber dem oder den Zuwiderhandelnden ergriffen MalZnahmen mit.

Amtshilfe

Gibt die Kontrolle Anlass zu der Annahme, dass schwerwiegende oder wiederholte Verstolie
vorliegen, die bei dieser Kontrolle nicht festgestellt werden kénnen, weil die erforderlichen
Erkenntnisse fehlen, gewahren die zustandigen Behdrden einander Amtshilfe bei der Klarung
des Falls.

Sicherheitsberater

Jedes Unternehmen, dessen Tatigkeit die Beférderung gefahrlicher Giiter auf der Wasserstralle
oder das mit dieser Beférderung zusammenhéngende Verpacken, Beladen, Befiillen oder
Entladen umfasst, muss einen oder mehrere Sicherheitsberater, fir die Beférderung
gefahrlicher Giter benennen, deren Aufgabe darin besteht, die Risiken verhiiten zu helfen, die
sich aus solchen Téatigkeiten flr Personen, Sachen und die Umwelt ergeben.

Die zustandigen Behdérden kdnnen vorsehen, dass diese Vorschriften nicht fir Unternehmen
gelten,

a) deren betroffene Tatigkeiten sich auf begrenzte Mengen je Beférderungseinheit erstrecken,
die unterhalb der in 1.1.3.6, 2.2.7.1.2 sowie in 3.3 und 3.4 festgelegten Grenzwerte liegen,
oder

b) deren Haupt- oder Nebentétigkeit nicht in der Beférderung gefahrlicher Giiter oder im mit
dieser Beférderung zusammenhédngenden Be- oder Entladen besteht, sondern die
gelegentlich innerstaatliche Beforderungen gefahrlicher Guter oder das damit
zusammenhangende Be- oder Entladen vornehmen, wenn mit diesen Tatigkeiten nur eine
sehr geringe Gefahr oder Umweltbelastung verbunden ist.

Der Sicherheitsberater hat unter der Verantwortung des Unternehmensleiters im wesentlichen
die Aufgabe, im Rahmen der betroffenen Tatigkeiten des Unternehmens nach Mitteln und
Wegen zu suchen und MalRnahmen zu veranlassen, die die Durchfiihrung dieser Tatigkeiten
unter Einhaltung der geltenden Bestimmungen und unter optimalen Sicherheitsbedingungen
erleichtern.

Seine den Tatigkeiten des Unternehmens entsprechenden Aufgaben sind insbesondere:

- Uberwachung der Einhaltung der Vorschriften fir die Beférderung gefahrlicher Giiter;

- Beratung des Unternehmens bei den Téatigkeiten im Zusammenhang mit der Beforderung
gefahrlicher Guter;

- Erstellung eines Jahresberichts fur die Unternehmensleitung oder gegebenenfalls fur eine
ortliche Behorde Uber die Tatigkeiten des Unternehmens in bezug auf die Beférderung
gefahrlicher Giter. Die Berichte sind funf Jahre lang aufzubewahren und den
einzelstaatlichen Behoérden auf Verlangen vorzulegen;

Dariiber hinaus umfassen die Aufgaben des Sicherheitsberaters insbesondere die Uberpriifung

des nachstehenden Vorgehens bzw. der nachstehenden Verfahren hinsichtlich der betroffenen

Tatigkeiten:

- Verfahren, mit denen die Einhaltung der Vorschriften zur Identifizierung des beférderten
gefahrlichen Guts sichergestellt werden soll;

- Vorgehen des Unternehmens, um beim Kauf von Beforderungsmitteln den besonderen
Erfordernissen in Bezug auf das beforderte gefahrliche Gut Rechnung zu tragen;
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- Verfahren, mit denen das fur die Beforderung gefahrlicher Giter oder fir das Be- oder
Entladen verwendete Material Giberpriift wird,;

- ausreichende Schulung der betreffenden Arbeitnehmer des Unternehmens und Vermerk
Uber diese Schulung in der Personalakte;

- Durchfiihrung geeigneter Sofortmal3nahmen bei etwaigen Unféllen oder Zwischenféllen, die
unter Umstanden die Sicherheit wahrend der Beférderung geféhrlicher Giter oder wahrend
des Be- oder Entladens geféhrden;

- Durchfiihrung von Untersuchungen und, sofern erforderlich, Erstellung von Berichten tber
Unfélle, Zwischenfalle oder schwere VerstoRe, die wahrend der Beférderung gefahrlicher
Guter oder wahrend des Be- oder Entladens festgestellt wurden;

- Einfihrung geeigneter MafRRnahmen, mit denen das erneute Auftreten von Unféllen,
Zwischenfallen oder schweren Verstdl3en verhindert werden soll;

- Berucksichtigung der Rechtsvorschriften und der besonderen Anforderungen der
Beforderung geféhrlicher Guiter bei der Auswahl und dem Einsatz von Subunternehmern
oder sonstigen Dritten;

- Uberpriifung, ob das mit der Beforderung gefahrlicher Guter oder dem Verladen oder dem
Entladen der geféhrlichen Guter betraute Personal tiber ausfuhrliche Arbeitsanleitungen und
Anweisungen verfugt;

- Einfihrung von Malnahmen zur Aufklarung Uber die Gefahren bei der Beforderung
gefahrlicher Guter oder beim Verladen oder Entladen der gefahrlichen Gliter;

- Einfihrung von MaRnahmen zur Uberprifung des Vorhandenseins der im
Beforderungsmittel mitzufihrenden Papiere und Sicherheitsausriistungen sowie der
Vorschriftsmafigkeit dieser Papiere und Ausristungen;

- Einfiihrung von Verfahren zur Uberpriifung der Einhaltung der Vorschriften fur das Be- und
Entladen;

- Vorhandensein des Sicherungsplanes gemaf 1.10.3.2.

Die Funktion des Sicherheitsberaters kann vom Leiter des Unternehmens, von einer Person mit
anderen Aufgaben in dem Unternehmen oder von einer dem Unternehmen nicht angehérenden
Person wahrgenommen werden, sofern diese tatsachlich in der Lage ist, die Aufgaben des
Sicherheitsberaters zu erfiillen.

Das Unternehmen teilt der zustéandigen Behoérde oder der hierzu vom Mitgliedstaat benannten
Stelle auf Verlangen den Namen seines Sicherheitsberaters mit.

Der Sicherheitsberater tragt dafir Sorge, dass nach einem Unfall, der sich wahrend einer von
dem jeweiligen Unternehmen durchgeflihrten Beférderung oder wahrend des von dem
Unternehmen vorgenommenen Be- oder Entladens ereignet und bei dem Personen, Sachen
oder die Umwelt zu Schaden gekommen sind, nach Einholung aller sachdienlichen Auskiinfte
ein Unfallbericht fir die Unternehmensleitung oder gegebenenfalls fur eine ortliche Behorde
erstellt wird. Dieser Unfallbericht ersetzt nicht die Berichte der Unternehmensleitung, die
entsprechend sonstiger internationaler oder innerstaatlicher Rechtsvorschriften zu erstellen
sind.

Der Sicherheitsberater muss Inhaber eines fir die Beférderung auf den Binnenwasserstrafl3en
gultigen Schulungsnachweises sein. Dieser wird von der zustandigen Behérde oder der hierzu
vom Mitgliedstaat benannten Stelle ausgestellt.

Zur Erlangung des Nachweises muss der Bewerber eine Schulung erhalten, die durch das
Bestehen einer von der zustandigen Behorde des Mitgliedstaates anerkannten Prifung
nachgewiesen wird.

Mit der Schulung sollen dem Bewerber in erster Linie eine ausreichende Kenntnis Uber die
Risiken von Beférderungen gefahrlicher Giter, eine ausreichende Kenntnis der Rechts- und
Verwaltungsvorschriften sowie eine ausreichende Kenntnis der in 1.8.3.3 festgelegten
Aufgaben vermittelt werden.

Die Prifung wird von der zustdndigen Behdrde oder einer von dieser bestimmten
Prufungsstelle durchgefiihrt.

Die Benennung der Prifungsstelle erfolgt in schriftlicher Form. Diese Zulassung kann befristet
sein und muss unter Zugrundelegung folgender Kriterien erfolgen:



1.8.3.11

1.8.3.12

Kompetenz der Priifungsstelle;

Spezifikation der von der Prifungsstelle vorgeschlagenen Prifungsmodalitaten;
Malnahmen zur Gewéhrleistung der Objektivitat der Priifungen;

Unabhangigkeit der Prifungsstelle gegentber allen natirlichen oder juristischen Personen,
die Sicherheitsberater beschéftigen.

Ziel der Prufung ist es festzustellen, ob die Kandidaten Uber den erforderlichen Kenntnisstand
zur Erfullung der Aufgaben eines Sicherheitsberaters gemaf 1.8.3.3 und somit zum Erhalt des

in

1.8.3.7 vorgesehenen Schulungsnachweises verfiigen; die Prifung muss mindestens

folgende Sachgebiete umfassen:

a)

b)

Kenntnisse uber Unfallfolgen im Zusammenhang mit der Beférderung gefahrlicher Giter und
Kenntnisse der wichtigsten Unfallursachen;

Bestimmungen in einzelstaatlichen Rechtsvorschriften sowie in internationalen

Ubereinkommen, die insbesondere folgende Bereiche betreffen:

- Klassifizierung der geféhrlichen Guter (Verfahren zur Klassifizierung von Lésungen und
Gemischen, Aufbau der Stoffaufzahlungen, Gefahrenklassen und
Klassifizierungskriterien, Eigenschaften der befdrderten geféhrlichen Guter, physikalische
und chemische sowie toxikologische Eigenschaften der geféahrlichen Guter);

- allgemeine Vorschriften fur Verpackungen, Tanks und Tankcontainer (Typen, Codierung,
Kennzeichnung, Bau, erste und wiederkehrende Priifungen);

- Kennzeichnung, Bezettelung, Anbringen von GrolR3zetteln (Placards) und orangefarbene
Kennzeichnung (Kennzeichnung und Bezettelung von Versandsticken, Anbringen und
Entfernen der Grof3zettel (Placards) und der orangefarbenen Kennzeichnung);

- Vermerke im Beférderungspapier (erforderliche Angaben);

- Versandart und Versandbeschrédnkungen [geschlossene Ladung, Beférderung in loser
Schittung, Befdrderung in GroRpackmitteln (IBC), Beftérderung in Containern,
Beforderung in festverbundenen Tanks oder Aufsetztanks];

- Befdrderung von Personen;

- Zusammenladeverbote und Vorsichtsmaflinahmen bei der Zusammenladung;

- Trennung von Gltern;

- begrenzte Mengen und freigestellte Mengen,;

- Handhabung und Sicherung der Ladung (Be- und Entladen - Fullungsgrad, Stauen und
Trennen);

- Reinigung bzw. Entgasung vor dem Be- und nach dem Entladen;

- Besatzung: Ausbildung;

- mitzufiihrende Papiere (Beférderungspapiere, schriftliche Weisungen,
Zulassungszeugnis des Schiffes, Bescheinigung uber die Schulung des ADNR-
Sachkundigen, Kopie der etwaigen Ausnahme oder Abweichung, sonstige Papiere);

- schriftiche Weisungen (Durchfiihrung der Anweisungen sowie Schutzausriistung fir die
Besatzung);

- Freiwerden umweltbelastender Stoffe auf Grund eines Betriebsvorgangs oder eines
Unfalls;

- Vorschriften fur die Schiffe.

Die Prifung besteht aus einer schriftlichen Priifung, die durch eine mindliche Priifung erganzt
werden kann.

Die schriftliche Priifung besteht aus zwei Teilen:

a)

Dem Kandidaten wird ein Fragebogen vorgelegt. Dieser besteht aus mindestens 20 Fragen
mit direkter Antwort, die mindestens die in der Liste gemaf 1.8.3.11 genannten Sachgebiete
umfassen. Multiple-Choice-Fragen sind jedoch auch mdglich. In diesem Fall entsprechen
zwei Multiple-Choice-Fragen einer Frage mit direkter Antwort. Innerhalb dieser Sachgebiete
ist folgenden Aspekten besondere Aufmerksamkeit zu widmen:

- allgemeine Verhiitungs- und Sicherheitsmal3nahmen

- Klassifizierung der gefahrlichen Giiter

- allgemeine Vorschriften fur Verpackungen, Tanks, Tankcontainer, Tankfahrzeuge, usw.

- Kennzeichnung und Gefahrzettel

- Vermerke im Beférderungspapier



1.8.3.13

1.8.3.14

1.8.3.15

1.8.3.16

1.8.3.16.1

1.8.3.16.2

1.8.3.17

- Handhabung und Sicherung der Ladung

- Ausbildung der Besatzung

- mitzufihrende Papiere und Beférderungspapiere
- schriftiche Weisungen

- Vorschriften fur Schiffe.

b) Jeder Kandidat hat eine Fallstudie zu einer der in 1.8.3.3 aufgefihrten Aufgaben des
Sicherheitsberaters zu bearbeiten, bei der er nachweisen kann, dass er in der Lage ist, die
Aufgaben eines Sicherheitsberaters zu erfillen.

Die Mitgliedstaaten kdnnen vorsehen, dass die Kandidaten, die fiir Unternehmen tatig werden
wollen, die sich auf die Beférderung bestimmter Arten geféahrlicher Giter spezialisiert haben,
nur auf den ihre Tatigkeit betreffenden Gebieten gepriift werden. Bei diesen Arten von Gltern
handelt es sich um Guter der

- Klasse 1

- Klasse 2

- Klasse 7

- Klassen 3,4.1,4.2,4.3,5.1,5.2,6.1,6.2,8und 9

- UN-Nummern 1202, 1203 und 1223.

Im Schulungsnachweis gemalR 1.8.3.7 ist deutlich anzugeben, dass dieser nur fir die unter
dieser Nummer genannten Arten gefahrlicher Giter gultig ist, fiir die der Sicherheitsberater
gemalf 1.8.3.12 genannten Bedingungen gepruft worden ist.

Die zustandige Behoérde oder die Prifungsstelle erstellt im Laufe der Zeit einen Katalog von
Fragen, die Gegenstand der Priifungen waren.

Der Schulungsnachweis gemaf 1.8.3.7 wird entsprechend dem Muster in 1.8.3.18 ausgestellt
und von allen Mitgliedstaaten anerkannt.

Geltungsdauer und Verlangerung des Schulungsnachweises

Der Nachweis hat eine Geltungsdauer von funf Jahren.

Seine Geltungsdauer wird ab dem Zeitpunkt seines Ablaufens um finf Jahre verlangert, wenn
der Inhaber des Nachweises im Jahr vor dessen Ablaufen einen Test bestanden hat. Der Test
muss von der zustandigen Behorde anerkannt sein.

Ziel des Tests ist es sicherzustellen, dass der Inhaber die notwendigen Kenntnisse hat, um die
in 1.8.3.3 aufgefuhrten Pflichten zu erflllen. Die erforderlichen Kenntnisse sind in 1.8.3.11 b)
aufgefuhrt und missen die seit dem Erwerb des letzten Schulungsnachweises eingefuhrten
Vorschriftendnderungen einschlieen. Der Test muss auf derselben Grundlage, wie in 1.8.3.10
und 1.8.3.12 bis 1.8.3.14 beschrieben, durchgefiihrt und Gberwacht werden. Jedoch muss der
Inhaber nicht die in 1.8.3.12 b) festgelegte Fallstudie bearbeiten.

Die Vorschriften in 1.8.3.1 bis 1.8.3.16 gelten auch als erfillt, wenn die entsprechenden
Bedingungen der Richtlinie 96/35/EG des Rates vom 3. Juni 1996 Uber die Bestellung und die
berufliche Befahigung von Sicherheitsberatern fir die Beférderung gefahrlicher Guter auf
StraBe, Schiene oder Binnenwasserstralen® sowie der Richtlinie 2000/18/EG des
Européaischen Parlamentes und des Rates vom 17. April 2000 Uber die Mindestanforderungen
fur die Prufung der Sicherheitsberatern fiir die Beforderung gefahrlicher Guter auf StralRe,
Schiene oder Binnenwasserstraen® eingehalten werden.

a Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften Nr. L 145 vom 19. Juni 1996, S. 10.

b Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften Nr. L 118 vom 19. Mai 2000, S. 41.
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1.8.3.18

1.8.4

1.85

1.85.1

1.8.5.2

1.8.5.3

Schulungsnachweis des Sicherheitsberaters

Nummer des SChuluNgSNACRWEISES: .........coi i
Nationalitatszeichen des ausstellenden Staates: .........ccccoviiriiiieiiee e
N2 10 PP
RV 4 =0 =T () PSRRI
Geburtsdatum UNd GEDUISOIT: ........cuiiiieiiiie ettt e e sa e e snneesreeaas
Y= oY= L To 1= Lo 10 | =T | oo SRR
Unterschrift des INNADEIS: ..o e

Glltig bis ..ccoceveeeeiiinns (Datum) fur gefahrliche Giter beférdernde Unternehmen sowie

Unternehmen, die das Be- oder Entladen im Zusammenhang mit Beférderungen gefahrlicher
Guter durchfihren:

O im StraRenverkehr
O im Eisenbahnverkehr
O im Binnenschiffsverkehr

F IS0 =15y (=1 Lo [0 (o] PSRRI

L LY (T 5] 1 T

RV F= U o =T o B oS EEPR

L]0 =] o o] ) 1 oo USRS
Liste der zustéandigen Behérden und der von ihnen benannten Stellen

Die Rheinuferstaaten und Belgien teilen der Zentralkommission fur die Rheinschifffahrt die
Adressen der gemalR Landesrecht fur die Anwendung des ADNR zustandigen Behérden und
der von ihnen benannten Stellen, jeweils bezogen auf die betreffende Bestimmung des ADNR,
sowie die Adressen mit, an welche die jeweiligen Antrage zu stellen sind.

Die Zentralkommission fur die Rheinschifffahrt erstellt aus den erhaltenen Informationen eine
Liste und halt sie auf dem Laufenden. Sie teilt die Liste und deren Anderungen den
Mitgliedstaaten mit.

Meldungen von Ereignissen mit gefahrlichen Giitern

Ereignet sich bei der Befdrderung gefahrlicher Glter auf dem Gebiet eines der
Rheinuferstaaten oder Belgien ein schwerer Unfall oder Zwischenfall, so hat der Beforderer
sicherzustellen, dass der zustdndigen Behotrde des betreffenden Mitgliedstaates ein Bericht
vorgelegt wird.

Dieser Mitgliedstaat leitet erforderlichenfalls seinerseits einen Bericht an die Zentralkommission
fur die Rheinschifffahrt zwecks Information der anderen Mitgliedstaaten weiter.

Ein meldepflichtiges Ereignis nach 1.8.5.1 liegt vor, wenn gefahrliche Giter ausgetreten sind
oder die unmittelbare Gefahr des Austretens bestand, ein Personen-, Sach- oder
Umweltschaden eingetreten ist oder Behorden beteiligt waren und ein oder mehrere der
nachfolgenden Kriterien erfiillt sind:



1.85.4

Ein Personenschaden ist ein Ereignis, bei dem der Tod oder eine Verletzung im unmittelbaren
Zusammenhang mit dem beférderten geféhrlichen Gut steht, und die Verletzung

a) zu einer intensiven medizinischen Behandlung fihrt,
b) einen Krankenhausaufenthalt von mindestens einem Tag zur Folge hat oder

c) eine Arbeitsunfahigkeit von mindestens drei aufeinanderfolgenden Tagen zur Folge hat.

Ein Produktaustritt liegt vor, wenn gefahrliche Giter

a) der Klasse 1, Klasse 2 und Verpackungsgruppe | oder sonstige Stoffe, die keiner
Verpackungsgruppe zugeordnet sind, ab 50 kg oder Liter

b) der Verpackungsgruppe Il ab 333 kg oder Liter oder
c) der Verpackungsgruppe lll ab 1000 kg oder Liter

ausgetreten sind.

Das Kriterium des Produktaustritts liegt auch vor, wenn die unmittelbare Gefahr eines
Produktaustrittes in der vorgenannten Menge bestand. In der Regel ist dies anzunehmen, wenn
das Behaltnis aufgrund von strukturellen Schaden fur die nachfolgende Beférderung nicht mehr
geeignet ist oder aus anderen Griinden keine ausreichende Sicherheit gewdahrleistet ist (z.B.
durch Verformung von Tanks oder Containern, Umkippen eines Tanks oder Brand in
unmittelbarer Nahe).

Sind geféhrliche Giter der Klasse 6.2 beteiligt, gilt die Berichtspflicht ohne Mengenbegrenzung.

Sind bei einem Ereignis radioaktive Stoffe der Klasse 7 beteiligt, gelten folgende Kriterien fur
den Produktaustritt:

a) jedes Austreten radioaktiver Stoffe aus Versandstiicken;

b) Exposition, die zu einer Uberschreitung der in den Regelungen fir den Schutz von
Beschaftigten und der Offentlichkeit von ionisierender Strahlung (Tabelle Il der IAEA Safety
Series No. 115 — ,International Basic Safety Standards for Protection against lonizing
Radiation and for Safety of Radiation Sources”, Internationale grundlegende
Sicherheitsnormen fir den Schutz vor ionisierender Strahlung und fir die Sicherheit von
Strahlungsquellen) festgelegten Grenzwerte fuhrt, oder

c) wenn Grund zur Annahme besteht, dass eine bedeutende Verminderung der Sicherheits-
funktionen des Versandstiicks (dichte UmschlieBung, Abschirmung, Warmeschutz oder
Kritikalitdt) stattgefunden hat, durch die das Versandstick fur die Fortsetzung der
Beforderung ohne zusatzliche SicherheitsmalRnahmen ungeeignet geworden ist.

Bemerkung:
Siehe Vorschriften fur unzustellbare Sendungen in 7.5.11 Sondervorschrift CV 33 (6) des
ADR oder CW 33 (6) des RID.

Ein Sach- und/oder Umweltschaden liegt vor, wenn geféhrliche Guiter in beliebiger Menge
ausgetreten sind und dabei eine geschatzte Schadenshéhe von 50000 EURO uberschritten
wird. Schaden an unmittelbar betroffenen Beférderungsmitteln mit geféahrlichen Gitern und an
der Infrastruktur des Verkehrstragers bleiben dabei unberucksichtigt.

Eine Behodrdenbeteiligung liegt vor, wenn bei dem Ereignis mit gefahrlichen Gutern Behdrden
oder Hilfsdienste unmittelbar involviert waren und eine Evakuierung von Personen oder die
Sperrung von offentlichen Verkehrswegen (StraRe/Schiene/Binnenwasserstral3e) bedingt durch
die von dem geféhrlichen Gut ausgehende Gefahr fir eine Dauer von mindestens drei Stunden
erfolgte.

Falls erforderlich, kann die zustdndige Behorde weitere sachdienliche Auskiinfte anfordern.

Die Rheinuferstaaten oder Belgien kénnen fir diese Berichte ein einheitliches Berichtsformat
festlegen.



1.9

Befdrderungseinschréankungen durch die zustandigen Behdrden

reserviert



1.10

1.10.1

1.10.11

1.10.1.2

1.10.1.3

1.10.1.4

1.10.1.5

1.10.1.6

1.10.2

1.10.2.1

1.10.2.2

1.10.3

1.10.3.1

1.10.3.2

1.103.2.1

Vorschriften fur die Sicherung

Bemerkung:
Fir Zwecke dieses Kapitels versteht man unter ,Sicherung® die MalRhahmen oder
Vorkehrungen, die zu treffen sind, um den Diebstahl oder den Missbrauch gefahrlicher
Guter, durch die Personen, Guter oder die Umwelt gefahrdet werden kdnnen, zu minimieren.

Allgemeine Vorschriften

Alle an der Beftérderung gefahrlicher Guter beteiligten Personen miissen entsprechend ihren
Verantwortlichkeiten die in diesem Kapitel aufgefiihrten Vorschriften fur die Sicherung
beachten.

Gefahrliche Giiter durfen nur Beférderern zur Beférderung Gibergeben werden, deren Identitét in
geeigneter Weise festgestellt wurden.

Liegeplatze im Bereich von Umschlagsanlagen fir gefahrliche Guter missen ordnungsgemarf’
gesichert, gut beleuchtet und, soweit mdéglich und angemessen, fiir die Offentlichkeit
unzuganglich sein.

Fur jedes Mitglied der Besatzung eines Schiffes, mit dem geféhrliche Guter beférdert werden,
muss wahrend der Beférderung einen Lichtbildausweis an Bord sein.

Sicherheitsuiberpriifungen gemaf 1.8.1 muissen sich auch auf die MaBnahmen fir die
Sicherung erstrecken.

Die zustandige Behdrde muss Aufzeichnungen Uber gliltige Bescheinigungen fur Sachkundige
nach 8.2.1, das die durch sie oder andere anerkannte Stellen ausgestellt wurden, auf dem
neuesten Stand halten.

Unterweisung im Bereich der Sicherung

Die in Kapitel 1.3 festgelegte erstmalige Unterweisung und Auffrischungsunterweisung muss
auch Bestandteile beinhalten, die der Sensibilisierung gegentuber der Sicherung dienen. Die
Auffrischungsunterweisung im Bereich der Sicherung muss nicht nur mit Anderungen der
Vorschriften zusammenhangen.

Die Unterweisung zur Sensibilisierung gegeniiber der Sicherung muss sich auf die Art der
Risiken, deren Erkennung und die Verfahren sowie die MalRBhahmen zur Verringerung dieser
Risiken beziehen. Sie muss Kenntnisse Uber eventuelle Sicherungsplédne entsprechend dem
Arbeits- und Verantwortungsbereich des Einzelnen und dessen Rolle bei der Umsetzung dieser
Plane vermitteln.

Vorschriften fur gefahrliche Guter mit hohem Gefahrenpotential

Bemerkung:
Gefahrliche Guter mit hohem Gefahrenpotential sind solche, bei denen die Mdglichkeit eines
Missbrauchs zur terroristischen Zwecken und damit die Gefahr schwerwiegender Folgen,
wie Verlust zahlreicher Menschenleben und massive Zerstérungen, besteht.

Die Liste der gefahrlichen Giter mit hohem Gefahrenpotential ist in Tabelle 1.10.5 enthalten.
Sicherungsplane

Die an der Beftérderung gefahrlicher Giter mit hohem Gefahrenpotential nach Tabelle 1.10.5
beteiligten Beforderer und Absender sowie andere Beteiligte geméR 1.4.2 und 1.4.3 mussen

Sicherungsplane, die mindestens die in 1.10.3.2.2 aufgefiihrten Elemente beinhalten, einfihren
und anwenden.



1.10.3.2.2 Jeder Sicherungsplan muss mindestens folgende Elemente beinhalten:

1.10.3.3

a) spezifische Zuweisung der Verantwortlichkeiten im Bereich der Sicherung an Personen,
welche Uber die erforderlichen Kompetenzen und Qualifikationen verfigen und mit den
entsprechenden Befugnissen ausgestattet sind;

b) Verzeichnis der betroffenen gefahrlichen Guter oder der Art der betroffenen gefahrlichen
Guter;

c) Bewertung der ublichen Vorgange und den sich daraus ergebenden Risiken, einschlief3lich
der transportbedingten Aufenthalte, des verkehrsbedingten Verweilens der Guter an Bord
der Schiffe vor, wahrend und nach der Ortsverdnderung und des zeitweiligen Abstellens
gefahrlicher Guter fur den Wechsel der Beforderungsart oder des Beférderungsmittels
(Umschlag), soweit angemessen,;

d) klare Darstellung der MalRnahmen, die fir die Verringerung der Risiken entsprechend den

Verantwortlichkeiten und Pflichten des Beteiligten zu ergreifen sind, einschlie3lich:

- Unterweisung;

- Sicherungspolitik (z.B. MaRnahmen bei erhohter Bedrohung, Uberpriifung bei Einstellung
von Personal oder Versetzung von Personal auf bestimmte Stellen, usw.);

- Betriebsverfahren (z.B. Wahl und Nutzung von Strecken, sofern diese bekannt sind,
Zugang zu gefahrlichen Gitern wahrend der Zwischenlagerung (wie in Absatz c)
bestimmt), N&he zu gefahrdeten Infrastruktureinrichtungen, usw.);

- fir die Verringerung der Risiken zu verwendende Ausriistungen und Ressourcen;

e) wirksame und aktualisierte Verfahren zur Meldung von und fiir das Verhalten bei
Bedrohungen, Verletzungen der Sicherung oder damit zusammenh&angenden
Zwischenfallen;

f) Verfahren zur Bewertung und Erprobung der Sicherungspldne und Verfahren zur
wiederkehrenden Uberpriifung und Aktualisierung der Plane;

g) MaBnahmen zur Gewahrleistung der physischen Sicherung der im Sicherungsplan
enthaltenen Befdrderungsinformation und

h) MalRnahmen zur Gewéhrleistung, dass die Verbreitung der im Sicherungsplan enthaltenen
Information betreffend den Beférderungsvorgang auf diejenigen Personen begrenzt ist, die
diese Informationen bendtigen. Diese MalRnahmen dirfen die an anderen Stellen des ADNR
vorgeschriebene Bereitstellung von Informationen nicht ausschlie3en.

Bemerkung:
Beforderer, Absender und Empfanger sollten untereinander und mit den zustandigen
Behdrden zusammenarbeiten, um Hinweise Uber eventuelle Bedrohungen auszutauschen,
geeignete Sicherungsmaflinahmen zu treffen und auf Zwischenfélle, welche die Sicherung
gefahrden, zu reagieren.

Schiffe, die gefahrliche Giter mit hohem Gefahrenpotential nach Tabelle 1.10.5 beférdern,
missen mit betrieblichen oder technischen MaRnahmen gegen die missbrauchliche
Verwendung des Schiffes oder der gefahrlichen Giter geschitzt sein. Die Anwendung dieser
SchutzmalRnahmen darf die Reaktion auf Notfalle nicht gefahrden.

Bemerkung:
Sofern dies geeignet ist und die notwendigen Ausristungen bereits vorhanden sind, sollten
Telemetriesysteme oder andere Methoden oder Vorrichtungen, die eine Transportverfolgung
von gefahrlichen Gitern mit hohem Gefahrenpotential nach Tabelle 1.10.5 ermdglichen,
eingesetzt werden.



1.10.4

1.10.5

Die Vorschriften in 1.10.1, 1.10.2 und 1.10.3 gelten nicht, wenn die Mengen je Schiff nicht
groRer sind als die in 1.1.3.6.1 des ADNR aufgefuihrten Mengen.

Die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrten gefahrlichen Giiter sind, sofern sie in Mengen
beférdert werden, welche die in der Tabelle angegebenen Mengen Uberschreiten, gefahrliche

Guter mit hohem Gefahrenpotential.

Tabelle: Liste der gefahrlichen Guter mit hohem Gefahrenpotential

Menge
Tank
Unter- oder Lose Guter in
Klasse Klasse Stoff oder Gegenstand Lade- | Schittung*) | Verpackungen
tank (kg) (kg)
(Liter)
1 1.1 |explosive Stoffe und Gegenstande mit a) a) 0
Explosivstoff
1.2 |explosive Stoffe und Gegenstande mit a) a) 0
Explosivstoff
1.3 |explosive Stoffe und Gegenstande mit a) a) 0
Explosivstoff der Vertraglichkeitsgruppe ,.C*
1.5 |explosive Stoffe und Gegenstande mit 0 a) 0
Explosivstoff
2 entzindbare Gase (Klassifizierungscodes, | 3000 a) b)
die nur den Buchstaben ,F* enthalten)
giftige Gase (Klassifizierungscodes, die 0 a) 0
den/die Buchstaben T, ,TF*, ,TC", ,TO"
LTFC" oder ,TOC" enthalten) mit
Ausnahme von Druckgaspackungen
3 entziindbare flissige Stoffe der| 3000 a) b)
Verpackungsgruppen | und I
desensibilisierte explosive flissige Stoffe a) a)
4.1 desensibilisierte explosive Stoffe a) a)
4.2 Stoffe der Verpackungsgruppe | 3000 a) b)
4.3 Stoffe der Verpackungsgruppe | 3000 a) b)
5.1 Entziindend (oxidierend) wirkende flissige | 3000 a) b)
Stoffe der Verpackungsgruppe |
Perchlorate, Ammoniumnitrat und | 3000 3000 b)
ammoniumnitrathaltige Dungemittel
6.1 giftige Stoffe der Verpackungsgruppe | 0 a)
6.2 ansteckungsgefahrliche Stoffe der a) a)
Kategorie , A"
7 radioaktive Stoffe 3000 A; (in besonderer Form) bzw.
3000 A, in Typ B- oder Typ C-
Versandstiicken
8 atzende Stoffe der Verpackungsgruppe | 3000 a) b)

a) gegenstandslos
b) Unabhangig von der Menge gelten die Vorschriften in 1.10.3 nicht.

*) Lose Schittung umfasst lose Schittung im Schiff, in StraRenfahrzeugen oder in Containern.

Bemerkung:

Zum Zwecke der Nichtverbreitung nuklearer Stoffe findet das Ubereinkommen iiber den
physischen Schutz von nuklearen Stoffen in der Erganzung der Empfehlungen des
Informationsrundschreibens INFCIRC/225 (Rev.4) der IAEA Anwendung auf internationale

Beférderungen.




